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Importantes Instrucdées de Seguranca

Siga todos os avisos e instrugdes marcados no produto.

Desconecte este produto da tomada antes de limpa-lo. Nao use produtos de
limpeza liquidos ou em aerossol. Use um pano umido para a limpeza.

Nao use este produto perto de qualquer liquido.

N&o coloque este produto sobre uma superficie irregular. O produto pode cair,
causando sérios danos ao produto.

N&o deixe o produto cair.

N&o bloqueie as ranhuras e aberturas na parte traseira ou inferior do chassis; para
garantir a ventilagdo adequada e a operagéo confiavel do produto e para protegé-lo
contra o super-aquecimento, essas aberturas ndo devem ser bloqueadas ou cobertas.

Opere este produto apenas com o tipo de energia indicado na etiqueta marcada.
Se vocé nao sabe qual é o tipo de energia disponivel, consulte o seu revendedor
ou a empresa de energia local.

Nao deixe nada em cima do cabo de energia. Nao coloque este produto em um
lugar onde as pessoas poderdo pisar no cabo.

Se for usada uma extensado com este produto, assegure-se de que a amperagem
total do equipamento ligada na extensédo ndo ultrapasse a amperagem do fio da
extensdo. Além disso, assegure-se de que a amperagem total de todos os produtos
ligados em uma tomada nao exceda a do fusivel.

10.Nunca insira objetos neste produto através das ranhuras do chassis, ja que podem

11.

tocar perigosos pontos de voltagem ou causar curto-circuito em partes que
poderiam provocar incéndio ou choque elétrico.

Desligue este produto da tomada e submeta-o a um servigo de manutengéo
qualificado sob as seguintes condigdes:

a Quando um cabo de energia estiver danificado ou desgastado.

b  Se cair liquido sobre o produto.

¢ Se o produto for exposto a chuva ou agua.

d

Se o produto ndo estiver funcionando normalmente, mesmo quando as instrugdes de
funcionamento forem seguidas. Ajuste apenas os controle que sdo mencionados nas
instrugdes de funcionamento, ja que o ajuste indevido pode provocar danos e requerer maior
trabalho realizado por um técnico qualificado para restaurar o produto a sua condigdo normal.

e Se o produto for derrubado ou o chassis for danificado.

f  Se o produto apresentar uma alteragao diferente no desempenho, indicando a necessidade
de manutengéo.

12.De acordo com os padrdes de regulamentagédo da estagao de trabalho, ndo coloque

este dispositivo no campo visual do usuario devido a fachada brilhosa do gabinete.
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Servico de Manutencao e Suporte ao Cliente WD

Se vocé encontrar qualquer problema, dé-nos a oportunidade de soluciona-lo antes
de devolver este produto. A maioria das perguntas ao suporte técnico podem ser
respondidas através da nossa base de conhecimentos ou servigo de suporte por
e-mail no support.wdc.com. Se a resposta nao estiver disponivel ou, se preferir,
contate a WD no numero de telefone abaixo que mais Ihe convier.

Seu produto inclui suporte telefénico gratuito por 30 dias durante o periodo de garantia.
O periodo de 30 dias comega na data do seu primeiro contato telefénico com o suporte
técnico WD. O suporte por e-mail € gratuito durante todo o periodo de garantia

e nossa ampla base de conhecimentos esta disponivel 24 horas por dia, nos 7 dias
da semana. Para que possamos manté-lo informado sobre novas fungdes e servigos,
lembre-se de registrar seu produto online no site https://www.wdc.com/register.

Acesso ao Suporte Online

Visite nosso website de suporte ao produto no support.wdc.com e escolha entre

algum destes topicos:

= Downloads - Faga download de drivers, software e atualizagdes para seu
produto WD.

= Registro - Registre seu produto WD para obter as mais recentes atualizagdes
e ofertas especiais.

= Garantia e Servicos de RMA - Obtenha informacgdes sobre Garantia, Substituicio
do Produto (RMA), status da RMA e Informacéo de Recuperacédo de Dados.

= Base de Conhecimento - Pesquise por palavra-chave, frase ou ID da resposta.

= Instalacao - Obtenha ajuda de instalagéo online para seu produto ou software WD.

Contato com o Suporte Técnico da WD
Ao contatar a WD para suporte, tenha em maos o numero de série do seu produto
WD, o hardware do sistema e as versdes do software do sistema.

América do Norte Pacifico Asiatico
Inglés 800.ASK.4WDC Australia 1 800 42 9861
(800.275.4932) China 800 820 6682/+65 62430496
Espanhol 800.832.4778 Hong Kong +800 6008 6008
india 1800 11 9393 (MNTL)/1 800 200 5789
(Seguranga)011 26384700 (Linha Piloto)
Europa (ligacdo 00800 ASK4 Indonésia +803 852 9439
gratuita)* WDEU
(00800 27549338) Japao 00 531 650442
Coréia 02 708 6550
Europa +31 880062100 Malasia +800 6008 6008/1 800 88 1908/+65 624304¢
Oriente Médio +31 880062100 Filipinas 1800 1441 0159
Africa +31 880062100 Cingapura +800 6008 6008/+800 608 6008/+65
62430496
Taiwan +800 6008 6008/+65 62430496

* Numero de ligagcdo gratuita disponivel nos seguintes paises: Austria, Bélgica, Dinamarca, Franga, Alemanha,
Irlanda, Itélia, Paises Baixos, Noruega, Espanha, Suécia, Suiga, Reino Unido.

Registro do produto WD

Seu produto WD vem com 30 dias de suporte técnico gratuito durante o periodo vigente
da garantia do produto. O periodo de 30 dias comega na data do seu primeiro contato
telefébnico com o suporte técnico WD. Efetue o registro on-line em register.wdc.com.

SERVIGCO DE MANUTENGAO E SUPORTE AO CLIENTE WD - 1
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Visao geral

Introducao

Parabéns pela sua compra do My Book ® World Edition™, um sistema de armazenamento
conectado a rede de alta velocidade com area de cobertura com economia de espago.
Este sistema esta equipado com uma ou duas unidades WD, usando a tecnologia
WD GreenPower” para o resfriamento eficiente e a economia de energia. A interface
de alta velocidade oferece um alto desempenho para pequenos escritérios e usuarios
em domicilios, sendo ideal para realizar backups e compartilhar arquivos pela internet.

Este manual do usuario oferece instrugdes de instalagao passo a passo e outras
informacgdes importantes acerca do seu produto WD. Para obter as mais recentes
informagdes do produto e noticias WD, visite nosso website em
www.westerndigital.com.

Formato da Unidade

My Book World Edition possui uma configuragédo de unidade simples. My Book
World Edition Il possui um sistema de unidade dual pré-configurado em modo RAID
1 (Espelhado) para maior protegdo de dados. Se uma unidade falhar no RAID 1,

o sistema continuara funcionando e seus dados serdo preservados. Vocé pode
substituir a unidade com falha e restaurar o sistema. My Book World Edition Il também
¢ compativel com o modo RAID 0 (Distribuigdo ou Striping) para uma capacidade
maxima e desempenho acelerado. Para maiores informagdes, incluindo instrugdes
sobre a alteragédo da configuragdo RAID para o My Book World Edition Il, veja
"Gerenciamento de Volumes e RAID" na pagina 94.

VISAO GERAL - 2
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Especificacoes

Ethernet

Conexdo Ethernet de Alto Desempenho de (10/100/1000) Gigabits

Disco rigido interno

Disco rigido SATA de 3.5 polegadas da WD

Compativel com
sistemas externos de
arquivo de
armazenamento USB

NTFS, FAT/, HFS+

Protocolos compativeis

HTTP, HTTPS, CIFS/SMB, NFS, FTP, AFP

Portas de E/S

= Porta USB 2.0 (para expanséo do dispositivo USB)
= Porta ethernet (RJ-45)

Clientes compativeis

* Windows® XP/Vista (Ultimos service packs necessérios)*
= Mac OS® X Tiger® ou Leopard®

Dimensdes fisicas

My Book World Edition

= Comprimento: 6,5 in (165 mm)
» Largura: 13,72 cm (137 mm)

= Altura: 5,33 cm (54 mm)

» Peso: 1,18 kg (1,18 kg)

My Book World Edition |l

= Comprimento: 6,5 in (165 mm)
» Largura: 15,24 cm (152 mm)

= Altura: 9,65 cm (97 mm)

= Peso: 2,49 kg (2,5 kg)

Consumo de energia

= Voltagem de entrada: 100V a 240V AC
= Frequéncia de entrada: 50 a 60 Hz

Ambiente

= Temperatura operacional: 5 a 35 °C (41 a 95 °F)
= Temperatura ndo operacional: -20 a 65 °C (-4 a 149 °F)

VISAO GERAL - 3
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Conteudos do Kit

Sistema de
armazenamento de rede

Cabo de Ethernet CD de instalagao Guia de Instalagéo
com software e Répida
manual do usuario

SIS,

w

1 EUA, Japdo, Taiwan, Brasi, ! 4 China - 1 EUA, Japao, Taiwan, Brasil, ' 4 China 1
Meéxico, Colombia 5 Australia, Nova Zelandial | | l B México, Colémbia 5 Australia, Nova Zelandig [

2 Europa, Coréia, Brasil, Chile Argentina l 2 Europa, Coréia, Brasil, Chile Argentina | L

3 Reino Unido I J 3 Reino Unido

*Configuragdes globais de adaptadores AC

Acessorios

Visite o website shopwd.com (EUA apenas) para ver os acessorios adicionais como
cabos, unidades de energia, discos rigidos adicionais e calhas de montagem para
este produto. Fora dos EUA, visite o website support.wdc.com.

VISAO GERAL - 4
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Requisitos do Sistema
Observagao: Para o melhor desempenho, os seguintes requisitos do sistema e de

rede sdo recomendaveis. A compatibilidade pode variar, dependendo do sistema
operativo e da configuragdo do hardware do usuario.

Importante: Para o mais alto desempenho e confiabilidade, recomenda-se
a instalac@o do SP (Service Pack) e as atualizagdes mais recentes. Para
Mac, va ao menu Apple e selecione Software Update (Atualizagio do
Software). Para Windows, acesse o menu Start (Inicio) e selecione
Windows Update (Atualizacdo do Windows).

Computador cliente
» Conexao de Ethernet (adaptador de rede, roteador, comutador ou hub)
= Sistema operativo

= Windows XP/Vista

= Mac OS X Tiger ou Leopard

» Navegador de Internet (Internet Explorer 6.0 SP1 e posterior em plataformas
Windows compativeis com este produto, Safari 2.0 e posterior em plataformas
Mac compativeis com este produto, Firefox 2.0 e posterior em plataformas
Windows, Mac e Linux compativeis)

» Adobe Flash ActiveX 9 ou posterior (requerido pelo WD Discovery™)

Rede local

» Roteador/comutagéo (Gigabit necessarios para maximizar o desempenho)
WAN (Rede Remota)

= Conexdo de internet de banda larga necessaria para o acesso remoto usando
MioNet

Pré-instalacao

Antes de desembalar e instalar o sistema, selecione um local adequado para o sistema
para obter a melhor eficiéncia possivel. Coloque o dispositivo em um local que seja:

= Préximo a uma tomada com aterramento

= Limpo e livre de pé

= Sobre superficie estavel livre de vibragdes
= Bem-ventilado e longe de fontes de calor

= Isolado de campos eletromagnéticos de dispositivos elétricos tais como
ares-condicionados, radio, transmissores de TV.

VISAO GERAL - 5
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Registrando as Informacées do Seu Produto WD

No seguinte quadro, escreva o numero de série e o numero do modelo do seu novo
produto WD encontrados na etiqueta na parte inferior do dispositivo. Escreva também
a data de aquisi¢ao e outras notas, tais como o sistema operativo e a versado. Estas

informagdes sdo necessarias para configuragédo e suporte técnico.

Numero de série:

Numero do modelo:

Data de compra:

Observacgoes do sistema e do software:

VISAO GERAL - 6
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Visualizacao do Sistema

@ Botao de
acionamento
LED —
y porta USB
(apenas para
] expansio)
J ﬁqﬁ Porta Ethernet
@
o O Botao de reset
%‘@ : 12VDC ===
®—0)—0O
Ranhura de Seguranga
Kensington®
Portas
Componente icone Descricdao
porta USB [V=IN Conecta a um HD USB para maior armazenamento. Ndo use a porta USB para

conectar diretamente a um computador.

Observagéo: Esta porta permite criar backups de arquivos digitais a partir de um
HD USB no dispositivo e vice-versa, usando a fungdo Copy Manager. Consulte
"Copy Manager (Gerenciador de Copias)" na pagina 125 para obter instrugdes

detalhadas.
Porta Ethernet % Conecta o dispositivo a uma rede local.
Botao de reset 0 Pressione para restaurar o nome de usuario admin e senha para o dispositivo.
Porta de energia === Conecta o dispositivo a um adaptador AC e 4 tomada.
[ 1 1 |

Botao de Reset

O botao de reset restaura os ajustes de configuragao, tais como o enderego de IP/
modo de rede, e nome e senha admin, voltando as configuragdes padrédo de fabrica
sem apagar os volumes e pastas compartilhados. Para maiores informagdes sobre
como fazer o reset do sistema, veja "Redefinindo o sistema de armazenamento de
rede" na pagina 134.

VISAO GERAL - 7
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Botao de Acionamento

Importante: O dispositivo é acionado automaticamente depois de liga-lo
na tomada, podendo demorar até trés minutos. Durante este tempo, nédo
pressione o botdo de acionamento. Apos a configuragao inicial, vocé
precisara usar o botdo de acionamento para ligar e desligar a unidade.

O botao de acionamento liga ou desliga o dispositivo. Para ligar o dispositivo, pressione
o botdo e mantenha-o pressionado até acender o LED e, entéo, solte-o. Mantenha
o botéo pressionado durante quatro segundos para desligar o dispositivo.

Ao conectar a unidade a fonte de energia externa ligada ao conector do plug DC, ela
¢é ligada automaticamente. Isso garante que a unidade reiniciara automaticamente
depois de uma queda de energia.

Se vocé desligar o My Book World Edition pressionando o botédo de acionamento,
e tirar da tomada e depois coloca-lo novamente na tomada, a unidade ¢é acionada
por cerca de 30 segundos e depois ela desliga. Isso garante que a unidade nao vai
ligar acidentalmente e ficar ligada caso haja um corte de energia. Vocé precisara
apertar o botdo de acionamento para ligar a unidade.

Ranhura de Seguranca Kensington

Para a seguranga do disco, o dispositivo esta equipado com uma ranhura de seguranga
compativel com um cabo de seguranga Kensignton padrdo. Para maiores informagdes
sobre a ranhura de seguranga Kensington e produtos disponiveis, visite o site
www.kensington.com.

VISAO GERAL - 8
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Os indicadores de Acionamento/Atividade e o Indicador de Capacidade séo
representados por uma unica barra de seis LEDs (luzes) no painel frontal da unidade.

Funcionamento do LED de alimentacao/atividade

Seqiiéncia de Acionamento

Aspecto

Estado da unidade

Botao LED escurecido

Acionando

Os LEDs acendem seqliencialmente, de baixo para cima

Transigao para a unidade pronta

Funcionamento Normal

Aspecto

Estado da unidade

Indicador de Capacidade, iluminagéo fixa (veja abaixo)

Estado acionado, pronto para uso

Mexendo para cima e para baixo

Unidade em utilizagao

Intermiténcia lenta (cada quatro segundos)

Sistema em standby

Indicador de capacidade

Ao ligar o dispositivo, o Indicador de Capacidade mostra o espago utilizado da unidade
iluminando totalmente as seis segdes verticalmente de baixo para cima. Cada segéo
representa aproximadamente 17 por cento da capacidade da unidade. Como esta
unidade é pré-formatada, a primeira segéo fica acesa ap6s a instalagéo.

Seqiiéncia de Desligamento

Aspecto

Estado da unidade

Intermiténcia num padréo alternado em par/impar

Unidade desligando

Eventos do Dispositivo

Aspecto

Estado da unidade

Botao LED ofuscado, LED superior intermitente

Falha na reinicializagéo

Intermiténcia rapida (cada meio segundo)

Evento do sistema do My Book, agao
necessaria (veja "Ocorréncias do
Sistema" na pagina 138)

Padrao de "descentramento" continuo

Falha da unidade

VISAO GERAL - 9
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Ajustes Basicos do My Book World Edition
Passo 1: Conecte o My Book World Edition a Rede

Siga os passos abaixo para conectar o sistema de armazenamento de rede a uma
rede domiciliar ou escritorio pequeno.

1. Conecte uma extremidade do cabo de Ethernet na porta Ethernet localizada na
parte traseira do dispositivo.

2. Conecte a outra extremidade do cabo de Ethernet diretamente a uma porta LAN
em um roteador ou comutador de rede.

3. Conecte a extremidade do adaptador ao soquete da tomada de energia DC
localizado na parte traseira do dispositivo.

4. Ligue o adaptador AC na tomada. A unidade liga automaticamente.

Importante: Aguarde que o sistema de armazenamento de rede termine o acionamento
(aproximadamente trés minutos) antes de configurar o dispositivo. Durante este tempo,
nédo pressione o botédo de acionamento. O botdo LED na parte frontal do dispositivo My
Book fica totalmente aceso.

Para desligar o dispositivo, pressione e segure o botdo de acionamento por pelo
menos quatro segundos.

AJUSTES BASICOS DO MY BOOK WORLD EDITION - 10
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Passo 2: Acesse o My Book World Edition na Rede

Vocé pode encontrar seu My Book World Edition na rede de area local (LAN) usando
o WD Discovery™. Siga o procedimento adequado abaixo:

=  Windows XP na pagina 11

=  Windows Vista na pagina 14

= Macintosh Leopard na pagina 17
= Macintosh Tiger na pagina 18

Observagao: O aplicativo WD Discovery no CD incluido deve ser instalado em cada PC conectado
a LAN a partir do qual vocé pretenda acessar seu My Book World Edition.

Windows XP
1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.
2. Insira o CD do software de instalagdo na unidade de CD ou DV ROM.

Observagdo: Se Reprodugao Automatica estiver desabilitada em seu computador, vocé precisara
instalar os utilitarios manualmente.To enable the AutoPlay (Para habilitar a opcdo de Reprodugao
Automatica), clique em Start (Inicio) e clique em My Computer (Meu Computador). Uma nova janela
se abrira. Localize a unidade de CD/DVD e clique com o botao direito. Ao abrir a janela do menu,
clique na opgao AutoPlay (Reprodugdo Automatica). Aparece a tela principal do Instalador do CD.

3. Clique em Accept (Aceitar) na tela Terms of Agreement (Termos do Acordo).

Application Installer Ei

Western Digital Terms of Agreement

4. Se vocé conectou corretamente o dispositivo My Book conforme apresentado na
tela Connect (Conectar), clique em Next (Avancar).

Application Installer Ei

Connect

AJUSTES BASICOS DO MY BOOK WORLD EDITION - 11
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5. Aparece a tela do Application Installer (Instalador do Aplicativo), mostrando uma
lista de opgdes. Clique em WD Discovery Tool (Ferramenta do WD Discovery).
Quando a instalagdo do WD Discovery Tool estiver terminada, ele iniciara
automaticamente e o icone WD Discovery sera exibido na sua area de trabalho.

6. Clique em MyBookWorld e clique em Map Network Drive (Mapear a Unidade
de Rede) na lista Things to Do (Coisas a fazer).

=] Rl ]

WD Discovery™ ﬁ

MyBookWorld

Aparece uma mensagem perguntando se vocé quer mapear a unidade
automaticamente. Se vocé quiser mapear a unidade manualmente, va ao passo 8.

7. Clique em Yes (Sim).

Todas as pastas compartilhadas disponiveis no dispositivo serdo mapeadas
automaticamente como unidades de rede. As letras de unidades disponiveis sdo
designadas de tras para frente, a partir do Z.

Ao terminar o mapeamento, as pastas compartilhadas aparecem como unidades de
rede na tela WD Discovery. Clique em Back (Voltar) para retornar & pagina principal.

[=] = e e

WD Discovery™ ﬁ

Map Network Drive i

Public (¥:)

AJUSTES BASICOS DO MY BOOK WORLD EDITION - 12
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8. Mapeamento manual da unidade: Clique em No (N&o). Todas as pastas
compartilhadas no dispositivo aparecem na tela. Selecione o nome de uma pasta,
depois selecione a letra de uma unidade. Clique em Yes (Sim) para atribuir
a letra da unidade.

Map Network Drive

"Download" will be mapped as drive:

Do you want to continue?

Observagao: Quando uma unidade é mapeada em uma unidade de rede, seja automaticamente ou
manualmente, ela mantém a mesma letra da unidade.

9. Feche o WD Discovery Tool.

Observagdo: WD Discovery é usado apenas para a configuragio inicial. Vocé pode acessar as
unidades de armazenamento no My Computer (Meu Computador).

10.Clique em Start (Inicio) e depois em My Computer (Meu Computador). As
unidades de rede aparecem. Vocé pode agora arrastar e soltar arquivos para
pastas de unidade de rede usando o My Computer (Meu Computador) ou
o Windows Explorer.
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Windows Vista
1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.
2. Insira o CD do software de instalagdo na unidade de CD ou DV ROM.

Observagdo: Se Reprodugao Automatica estiver desabilitada em seu computador, vocé precisara
instalar os utilitarios manualmente. Para fazer isso, clique em Start (Inicio) e depois em Computer
(Computador). Uma nova janela se abrira. Localize a unidade de CD/DVD e clique com o botdo
direito. Ao abrir a janela do menu, clique na opgéo Install or Run Program (Instalar ou Executar
Programa). Aparece a tela principal do Instalador do CD.

3. Se vocé conectou corretamente o dispositivo My Book conforme apresentado na
tela Connect (Conectar), clique em Next (Avancar).

Application Installer Ei

Connect

4. Aparece a tela do Application Installer (Instalador do Aplicativo), mostrando uma
lista de opgoes. Clique em WD Discovery Tool (Ferramenta do WD Discovery).
Quando a instalagdo do WD Discovery Tool estiver terminada, ele iniciara
automaticamente e o icone WD Discovery aparecera na sua area de trabalho.

=

Application Installer

1. WD Discovery Tool

2. WD Anywhere Backup

3. MioNet Services
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5. Clique em MyBookWorld e clique em Map Network Drive (Mapear a Unidade
de Rede) na lista Things to Do (Coisas a fazer).

WD Discovery™ ﬁ

Network Orives Found Things To Do .

MyBookWorld

Aparece uma mensagem perguntando se vocé quer mapear a unidade
automaticamente. Se vocé quiser mapear uma unidade manualmente, va ao passo 7.

6. Clique em Yes (Sim).

Todas as pastas compartilhadas disponiveis no dispositivo serdo mapeadas
automaticamente como unidades de rede. As letras de unidades disponiveis sdo
designadas de tras para frente, a partir do Z.

Ao terminar o mapeamento, as pastas compartilhadas aparecem como unidades de
rede na tela WD Discovery. Clique em Back (Voltar) para retornar & pagina principal.

WD Discovery™ ﬁ

Map Network Drive i
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7. Mapeamento manual da unidade: Clique em No (N&o). Todas as pastas
compartilhadas no dispositivo aparecem na tela. Selecione o nome de uma pasta,
depois selecione a letra de uma unidade. Clique em Yes (Sim) para atribuir a letra
da unidade.

Map Network Drive

"Download" will be mapped as drive:

Do you want to continue?

Observagdo: Quando uma unidade é mapeada em uma unidade de rede, seja automaticamente ou
manualmente, ela mantém a mesma letra da unidade.

8. Feche o WD Discovery Tool.

Observagao: WD Discovery é usado apenas para a configuragéo inicial. Vocé pode acessar as
unidades de armazenamento no My Computer (Meu Computador).

9. Cligue em Computer (Computador). As unidades de rede aparecem. Vocé
pode agora arrastar e soltar arquivos para pastas de unidade de rede usando
o Computer (Computador) ou o0 Windows Explorer.
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Macintosh Leopard

1.

Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.

2. Abra o Finder.
3. No Finder, clique em mybookworld na lista Shared (Compartilhados), (se

necessario, cliqgue em All (Todos) e depois clique duas vezes em mybookworld).

ann B MyBookWorld
oo M - MoK ED Q
DEVICES Connucted as: Guest LonnectAs.
Hioss | Name Cate Maified
Hwan I 8 confguration
B ok | B Download
| KINCSTON = [} o Public
|
¥ SHARED |
T
|
¥ uaces |
B pesiaop |
A aegniul I
¢y Appticatians |
Decumets |
¥ SEARCH §OR
©) Today
Wassardsy
Fast Week —_——— =
=3 3ierms. i

Observagao: A configuragdo é um compartilhamento de somente leitura contendo apenas um
arquivo de ajuda e a pagina de login.

Clique duas vezes no compartilhamento Public (Publico), depois clique em OK.
O compartilhamento pode aparecer como um icone de unidade compartilhada na
area de trabalho, de acordo com as suas preferéncias.

Para fazer com que o icone de unidade compartilhada seja permanente na sua
area de trabalho, crie uma réplica:
(a) Clique no item que vocé quer replicar e segure o botdo do mouse.

(b) Enquanto segura as teclas Cmd e Option (Opcao) simultaneamente, arraste o item para
onde vocé quer que a réplica aparega, e solte o botdo do mouse. Em vez de mover o item
original, isso criara uma réplica no novo lugar.

800 1] Public

=)
) =x'En (@ ;
¥ DEVICES | MName Date Modified

= » [ Shared Music Nov 17, 2008, 12:42 PM

1055
» [ Shared Pictures Nov 17, 2008, 12:42 PM
» [ shared videos Nov 17, 2008, 12:40 PM

=) 10.4.11
E ipisk

| KINGSTON =
¥ SHARED

= myBookworld Ee

Vocé agora pode arrastar e soltar os arquivos para dentro da unidade de rede
usando o Finder.
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Macintosh Tiger

1.
2.

Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.

Abra o Finder. Clique em Network (Rede) e depois clique duas vezes no icone
Mybookworld.

[ e —— o hatwark -
- s w| a-

s - @

_'.:Il-li -

> [ T

Digite “admin” nos campos Name (Nome) e Password (Senha) e clique em
Connect (Conectar).

06 o Connect to Server

= Connect to the file server "MyBookWorld.”
()
B

Connect as: (_ Guest
@ Registered User

Name: admin

Password: esese

" Remember password in keychain

Assegure-se de que shares (compartilhamentos) esteja ressaltado na lista
Select the volumes to mount (Selecione os volumes para instalar) e depois
cligue em OK.

noe

o

MyBookWorld

Select the volumes to mount

Volumes A

(“Cancel ) GO

Z

O compartilhamento pode aparecer como um icone de unidade compartilhada na
area de trabalho, de acordo com as suas preferéncias. Para fazer com que o icone
de unidade compartilhada seja permanente na sua area de trabalho, crie uma
réplica:

(a) Clique no item que vocé quer replicar e segure o botdo do mouse.

(b) Enquanto segura as teclas Cmd e Option (Opcao) simultaneamente, arraste o item para

onde vocé quer que a réplica aparega, e solte o botdo do mouse. Em vez de mover o item
original, isso criara uma réplica no novo lugar.

800 [Z] Public =)
s Q )
¥ DEVICES ’ — Date Medified

Hss ¥ [ Shared Music Nov 17, 2008, 12:42 PM

& 10.4.11 » [ shared Pictures Nov 17, 2008, 12:42 PM

E e ¥ [ shared Videos Nov 17, 2008, 12:40 PM

iDis

__ KINGSTON e
¥ SHARED

=l MyBoolworld s
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5. No Finder, clique em shares (compartilhamento) para exibir as pastas Download
e Public.

ann ot shares =
e mi| &- o

09 ewor =

Dowsload Pubiic

- 2 im, 1% GO svallable

6. Clique duas vezes na pasta Public (Publico). Vocé agora pode arrastar e soltar os
arquivos para dentro das pastas compartilhadas usando o Finder.

‘ann Public =
s m | &- a

Shared Wi Shared Peteres Shares Videa

Parabéns!

Seu My Book World Edition esta pronto para ser usado e acessado como uma letra de
unidade no Meu Computador (Windows) ou como um icone de unidade compartilhada
na area de trabalho (Macintosh). Agora vocé pode arrastar e soltar arquivos no seu
dispositivo My Book e mover arquivos do My Book para qualquer computador na sua
rede que tenha sido configurado de acordo com as instrugdes acima.

Este manual de usuario contém informagdes e instrugdes para todas as fungdes
basicas e avangadas de gerenciamento do dispositivo My Book, inclusive:

» Realizar backup do seu computador (veja "Como Realizar Backup de Computadores
na Rede" na pagina 21)

» Acessar o My Book desde um computador remoto (veja "Acesso Remoto MioNet"
na pagina 33)

= Executar e transmitir midia (veja "Como Reproduzir/Transmitir Video, Musica e Fotos"
na pagina 36)

= Usar o servigo do iTunes (veja "Como usar o iTunes com o My Book World Edition"
na pagina 45)

» Conectar uma unidade USB para maior armazenamento e troca de arquivos (veja
"Como conectar-se a um HD USB" na pagina 47 e "Copy Manager (Gerenciador
de Copias)" na pagina 125)

= Configurar o dispositivo My Book e os ajustes de rede, configurar alertas de janelas
ou e-malil, alterar senha do administrador, realizar atualizacées de firmware, restaurar
o sistema aos padrdes de fabrica, configurar RAID (apenas no My Book World
Edition Il), gerenciar preferéncias de compartilhamento de arquivos, determinar
a pasta de destino dos backups, ajustar quotas da unidade, determinar uma pasta
de compartilhamento para usuarios, acrescentar, modificar e apagar usuarios
e grupos, e alterar todas as autorizagdes de usuarios e grupos (leitura/escritura,
apenas leitura, sem acesso) para compartilhamentos/pastas e dispositivos de
armazenamento USB (veja "Network Storage Manager" na pagina 54)
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Armazenamento de Arquivos do My Book World Edition

Vocé pode acessar e armazenar conteudos no My Book World Edition através de
compartilhamentos de rede. Os compartilhamentos sdo pastas que podem ser usadas
para organizar e armazenar arquivos no seu sistema de armazenamento de rede My
Book World Edition. Os compartilhamentos podem ser compartilhados com todos
(publicos) ou com usuarios selecionados na sua rede (privados).

O dispositivo vem pré-configurado com trés compartilhamentos preenchidos
e pré-configurados:

» Public (Publico) — criado automaticamente depois da configuragéo inicial
= Shared Music (Musica Compartilhada) - pasta para armazenar os arquivos de musica que
vocé quer compartilhar com outros usuarios.

= Shared Pictures (Fotos Compartilhadas) - pasta para armazenar os arquivos de imagem que
vocé quer compartilhar com outros usuarios.

= Shared Videos (Videos Compartilhados) - para armazenar os arquivos de video que vocé
quer compartilhar com outros usuarios.

Importante: Nao altere ou apague essas pastas de compartilhamentos
padréo. Isso poderia causar o mal-funcionamento do compartilhamento de
arquivos. Essas séo as pastas padrao para o Media Server (Twonky Media)
e o Servigo iTunes. Para maiores informagdes sobre como utilizar o Twonky
Media, veja o "Como Reproduzir/Transmitir Video, Musica e Fotos" na
pagina 36. Para maiores informagdes sobre como utilizar o Servigo iTunes,
veja o "Como usar o iTunes com o My Book World Edition" na pagina 45.

» Download - para armazenar arquivos usando o Downloader (veja "Downloads
Programados" na pagina 120).

» Configuration (Configuracio) — este € um compartilhamento de somente leitura
contendo apenas um arquivo de Ajuda e a pagina de login. Seu objetivo ndo
& compartilhar ou armazenar dados e ele ndo deve ser modificado.
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Como Realizar Backup de Computadores na
Rede

WD Anywhere Backup

O software WD Anywhere Backup de backup automatico lhe permite configurar
backups continuos para até cinco computadores na sua rede. Selecione os arquivos
dos quais deseja fazer o backup, configure e esquega; toda vez que vocé salvar uma
alteracgao, sera feito o backup automatico da mesma.

Instalacao do WD Anywhere Backup

Importante: Seu My Book World Edition deve estar conectado a sua rede de area local
e ligado a uma fonte de energia antes de instalar o software WD Anywhere Backup. Isso
garantira que o WD Anywhere Backup reconheca seu My Book World Edition e se instale
como versédo completa do software, em vez da verséo de teste de 30 dias.

Windows
1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.
2. Insira o CD do software na unidade de CD-ROM.

Observagao: Se Reprodugédo Automatica estiver desabilitada em seu computador,
vocé precisara instalar os utilitarios manualmente. Clique em Start (Inicio) e depois
em Computer (Computador) (Windows Vista) ou My Computer (Meu Computador)
(Windows XP). Clique duas vezes em Setup.exe no diretorio raiz do CD.

3. Windows Vista: Clique em Run setup.exe (Executar setup.exe) e, entéo, clique
em Allow (Permitir).

4. Clique em Accept (Aceitar) na tela Terms of Agreement (Termos do Acordo).

5. Se vocé conectou corretamente o dispositivo conforme apresentado na tela
Conectar, cliqgue em Next (Avancar).

6. Cligue em WD Anywhere Backup.

2. WD Anywhere Backup

Observagdo: Pode levar alguns minutos para que a tela seguinte apareca.

7. Selecione seu idioma favorito na lista e clique em OK.

Installer Language ‘ ' &a_
“0’ Flease select a language.

n |

i

English - [

= 1
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8. Feche todos os outros aplicativos abertos e, entdo, clique em Next (Avancar)

para prosseguir.

Backup Setup Wizard

Anywhere Badwp.

computer,

Click Next to continue.

PUT YOUR LIFE ON IT*

& WD Anywhere Backup =l

Welcome to the WD Anywhere

This wizard will guide you through the installation of WD

Itis recommended that you dose all other applications
before starting Setup. This will make it possible to update
relevant system files without having to reboot your

i

9. Se voceé aceita os termos do contrato, cliqgue em | Agree (Aceito) para continuar.

Press Page Down to see the rest of the agreement.

E ‘WD Anywhere " @.

License Agreement
Please review the license terms before installing WD Anywhere
Backup.

s ]|

END-USER LICENSE AGREEMENT

OF THIS AGREEMENT, YOU WILL NOT BE ABLE TO USE THIS
'THE SOFTWARE, YOU ARE AGREEING TO BE BOUND BY THE

CONDITION, YOU MAY NOT INSTALL OR RUN THIS SOFTWARE.

agreement to install WD Anywhere Backup.

THIS IS A CONTRACT, PLEASE READ IT CAREFULLY, BY INSTALLING[ |
THIS SOFTWARE YOU ACCEPT ALL THE TERMS AND CONDITIONS

SOFTWARE UNLESS YOU ACCEPT THIS AGREEMENT. BY USING

TERMS OF THIS LICENSE. IF YOU DO NOT AGREE TO ANY TERM OR

If you accept the terms of the agreement, dlick I Agree to continue. You must accept the

[ < Back ][ I Agree ][

Cancel ]

10.Depois de terminar a instalagdo do WD Anywhere Backup, clique em Finish
(Finalizar) para comecar a usar o WD Anywhere Backup.

'(} WD Anywhere Backup Setup E (ORI

Completing the WD Anywhere
Backup Setup Wizard

Click Finish to dose this wizard.

WD Anywhere Backup has been installed on your computer.

Cancel

COMO REALIZAR BACKUP DE COMPUTADORES NA REDE - 22



MY BOOK WORLD EDITION
MANUAL DO USUARIO

Aparece a tela de Configuragdo do WD Anywhere Backup. Prossiga com
"Backup em um clique" na pagina 24.

WD Anywhere Backup Configuration

‘We have found your WD storage.

Wilith one simple click, WD Anywhere Backup will back up photos, music, videos,
docurnents, local e-mail files, and all ather data from your camputer to your WD storage

List of fileg that won't be hacked up.

[] Do not shovw Configuration Ywizard st startup Customize by Backup

Observagdo: O icone WD Anywhere Backup agora aparece na sua area de trabalho e o WD
Anywhere Backup aparece na lista dos Arquivos do Programa.

Macintosh

1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.
Insira o CD do software na unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone My Book World Edition na area de trabalho.

Abra a pasta WD_Mac_Tools e clique duas vezes em WDAnywhereBackup.dmg.

0N
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Configuracao do WD Anywhere Backup

Backup em um clique

O WD Anywhere Backup lhe permite realizar backups de todos os conteudos do
disco rigido do seu computador em um so clique. Esta fungao faz o backup de todos
os seus dados no sistema de armazenamento de rede, para que vocé possa restaurar
todos os seus dados em caso de colapso do seu disco rigido.

Observagdo: O backup néo inclui os arquivos de aplicativos, tais como MS Word ou Adobe Acrobat,
arquivos de registro ou temporarios, arquivos de HD virtual, arquivos nas pastas do sistema.

Ao instalar o WD Anywhere Backup por primeira vez, aparece a tela de Configuragéo
do WD Anywhere Backup.

Observagdo: A tela abaixo s6 aparece quando vocé tem o My Book World Edition vinculado & rede
de area local do seu computador.

1. Ha duas opgdes:

(a) Para iniciar um backup automatico e completo do disco rigido do seu computador, clique em
Back Up All of My Files (Fazer backup de todos meus arquivos). Prossiga ao passo 2.

‘# WD Anywhere Backup Configuration

‘We have found your WD storage.

With one simple click, WD Anywhere Backup will back up photos, music, videos,
documents, local e-mail files, and all other data from your computer to your'WD starage.

List of files that won't e backed up

[[] Do ot show Configuration Wizard st startup Custamize by Backup

(b) Para personalizar o backup, clique no link Customize My Backup (Personalizar meu
backup). Aparece a tela de Boas-vindas. Prossiga ao passo 3 em "Como Criar um Plano de
Backup" na pagina 27.
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2. Aparece uma mensagem com uma lista de arquivos dos quais néo sera feito
o backup. Para informagdes sobre como fazer o backup desses arquivos, veja
"Como Criar um Plano de Backup" na pagina 27. Clique em OK.

‘® Files Not Backed Up

@ all files in the Following ar
]

3. Uma mensagem explica que o backup inicial usara recursos moderados do seu
computador. Para pausar o backup, clique em Pause until System Idle (Pausar
até que o sistema fique ocioso). Para continuar a execugédo do backup no fundo,
clique em Continue (Continuar).

Observagdo: Se nao quiser que essas mensagens aparegam no futuro, clique em Do not show
Configuration Wizard at startup (Nao mostrar Assistente de Configuragéo na inicializag&o).

‘R WD Anywhere Backup

& in the Fubure

4. Aparece uma tela de registro. Se desejado, insira a informagéo de registro.
Clique em Continue (Continuar).

() Register WD Anywhere Backup

re Backup. This is not

Cortinue
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A tela do WD Anywhere Backup exibe o andamento do backup.

£ WD Anywhere Backup

B actiors @ Setting @ Help

’ Create View and Restore

My WD_Backup2

Verifying Beethaver's Symphomy No. 9 {Scherzo). wma

>

6 ikems stored (5.3 KB)

Ao terminar o backup, é exibida uma mensagem de backup completo.

P WD Anywhere Backup

@ e

. . -5
Pcronte B View and Restore IE!E a

Bk Cormplal
Last Update Trne: 111212000 11:44-20 AM

21 e stored (4.5 MB)
764.4 G Free
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Como Criar um Plano de Backup

Criar e personalizar um plano de backup lhe permite se proteger automaticamente
contra perda de dados.

1. Se o WD Anywhere Backup nao estiver em execugéo ainda, clique no icone WD
Anywhere Backup na area de trabalho.

2. Clique em Create (Criar).

3 s B =
’ Create , View and Restore I E E a

3. Aparece a tela de boas-vindas. Clique em Next (Avancar).
* WD Anywhere Backup Configuration g
Welcome to the WD Anywhere Backup

Setup Wizard

Racking up your files is easy. Just fallow these 3 simple stops and WD
Anywhere Backup will automatically back up your files.

u SELECT YOUR BACKUP DESTINATION
SELECT FILES TO BACK UP
n NAME YOUR BACKUP PLAN

And You're Done!

Te begin, click 'Next'

[ e nck shorw Contiguration Vazerd st st

memeo
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4. Clique em Network Places (Lugares de Rede) para localizar o seu My Book
World Edition na sua rede de area local. Clique em Next (Avancar).

£ WD Anywhere Backup Configuration

SELECT YOUR BACKUP DESTINATION

Optional
Keepupto 2| additional versions of each file

[ Encrypted files can only be restored vith WO Anywhere Backup

5. Clique em All Items from SmartPicks (Todos os itens do SmartPicks).

‘? Select Items to Back Up

Please select which items you would
like to back up.

All Ttems from SmartPicks

(My Documents, My Pictures, Desktop, Internet Explorer
Favorites, email, photos, music, videos, ete.)

My Own Backup Items
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6. Aparece a tela do SmartPicks, listando os tipos comuns de arquivos dos quais
vocé pode fazer o backup. Selecione cada tipo de arquivo do qual vocé quer

fazer o backup. Ao terminar, clique em Next (Avancar).

* WD Anywhere Backup Configuration

ITEMS SELECTED FOR BACKUP

Iterns Selected for Backup Total Size
(LiFiles in My Docurmerts 2.9KB
ZFiles in My Pictures

[EFiles on the Desktop

Enternet Explorer Favorites

docurnents, Spreadsheets, and Presentations

| Financial Files

L 4Photos and Pictures
3 Music and Sound Files
G video Files

Select None Select all
Add Backup [kems Show Advanced Options
Required Space

: ]
464.1 GB 920.2GB  Available Space

7. D& um nome ao seu plano de backup e clique em Next (Avancar). Vocé pode
criar planos adicionais de backup repetindo os passos acima.

£ WD Anywhere Backup Configuration

NAME YOUR BACKUP PLAN

Enter Backup Plan Mame

Iy Backup Plan

[ Copy WD Anywhere OneClick Restore application to backup destination

(Learn more)
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8. Aparece uma tela de configuragao. Clique em Done (Fim).

£ WD Anywhere Backup Canfiguration

You're done setting up "My WD _Backup” backup plan, WD
Anywhere Backup will take care of the rest.,

WO Arvpwhere Backup wil now back up &l the files you have selected for
ol b

autormatcaly back up or changed fles.  1F your backup dewice
& not atached w your computer, don't worry, WD Arywhere Backup wil
ke track of the changes and bark them up when the device s

reattached.

Help us make WD Anywhere Backup betler!

Wonkd you B o serdus your confiouration seteings 10 help Improve this product?
W vl ik shown i irdcarmtion with areror sk,
[#] ¥, send my conliguration inform-tion

Done

9. Uma mensagem explica que o backup inicial usara recursos moderados do seu
computador. Para pausar o backup, clique em Pause until System Idle (Pausar
até que o sistema fique ocioso). Para continuar a execugéo do backup no fundo,
clique em Continue (Continuar).

® WD Anywhere Backup

in the future

Badang up 10-FEG. 103 {L0UR)

]
> - s

1 ke sbored {191.6 KE}
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Ao terminar o backup, aparece a tela Backup Complete (Backup Realizado).

‘# WD Anywhere Backup
(5] @ settings @ Hep

’ Create View and Restore I E E a

Backup Complete
Last Update Time: 11{12/2008 11:44:28 AM

21 items stored (4,5 ME)
7644 G Free

Editar um Plano

Clique no icone do menu para adicionar ou remover arquivos desde e para os planos
de backup, para manter disponiveis revisdes multiplas de arquivos, e remover planos
inteiros.

? WD Anywhere Backup

B s Q = QHE\p

Backup Complete
Last Update Time: 10/28/2008 9;03;33 AM

8 items stored (4.1 MB)
925.2 B Free
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Restaurar um Plano de Backup

Vocé pode restaurar um plano de backup caso vocé tenha apagado um arquivo
acidentalmente, ou queira comparar versdes de arquivos, ou caso tenha perdido
todos os dados devido a um colapso do seu disco rigido.

1. Clique em View and Restore (Visualizar e Restaurar).

£ WD Anywhere Backup

Backup Complete
Last Update Time: 10f28(2008 9:03:33 AM

8 items stored (4.1 MB)
925.2 GB Free

2. Clique em um plano de backup na lista Select a Plan (Selecionar um Plano), ou
para buscar um plano de backup, insira 0 nome no campo Search by File Name
(Procurar por nome de arquivo) e clique em Search (Procurar).

3. Clique na(s) caixa(s) ao lado das pastas ou arquivos que vocé quer restaurar.

4. Selecione uma localizagéo para restaurar seu arquivos na lista Restore Files to
(Restaurar arquivos em).

5. Clique em Restore (Restaurar).

& WD Anywhere Restore Q@E‘
m-gfw
memeo
Select a Plan Backed Up Ttems [[] Show all versions [[] Show deleted filss
My Backup Plan [ C:\Documents and Settings| pame Size: Last Modified
== My Backup Plan . [ 15 4175-705008 pok 21.2KB 9/22/2002 1104
Dun't see vour backup plan ] 5 Bk e 144 5KE 1 04G/200% 1502
[ & Discovery of extemal divests 724 5KE 10/8/2008 1:52:4¢
[ B End Factoy restore.ds 855KB 10/13/2008 .03
[ B Firefly_1NC-2NC._cae 100308 . 3830KB 10/3/2008 8:34:4
" 2 [ &) Fist Login Access Path Direct. . 2.3MB 10/8/2008 2141
[ 6] incorrect File Size-2nd Ty PP 269 01KE 10/8/2008 3:31:11
[ &) Remote Rebaotss 780KB 10/8/2008 9191
Search Selected Plan
Search by File Name v
Restore Files to
< >
my Desktop
D Show as SmartPicks items Select Mone Select Al
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Acesso Remoto MioNet

Visao geral

Acesse suas fotos, musica, documentos e videos de qualquer lugar onde vocé estiver
e em qualquer momento, usando os servigos de acesso remoto seguro MioNet da
WD. O MioNet integra totalmente o acesso remoto a arquivos e o compartilhamento,
de forma simples e segura. Apenas siga os passos para registrar seu My Book World
na sua conta segura MioNet. Depois, vocé pode acessar seu conteudo desde qualquer
navegador de internet no mundo, usando seu nome de usuario e senha.

O MioNet também Ihe permite compartilhar uma pasta de fotos no seu My Book World
com amigos (sem necessidade de fazer upload) ou uma pasta de documentos com

seus colegas de trabalho. Os convidados podem visualizar apenas o conteudo que

vocé compartilha com eles, e nada mais.

Configuracao do Acesso Remoto

O My Book World Edition vem com o MioNet habilitado por padrdao. O menu Remote
Access (Acesso Remoto) no Network Storage Manager Ihe permite configurar o servigo
MioNet no dispositivo de armazenamento. Veja "Remote Access" na pagina 70 para
mais detalhes.

Observagdo: Ao passar o mouse pelo status de registro aparece o nome da conta MioNet, caso
o dispositivo esteja registrado. Para registrar-se no MioNet, va a: http://www.mionet.com/mybook.

Windows
1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.
2. Insira o CD do software na unidade de CD-ROM.

Observagao: Se Reprodugédo Automatica estiver desabilitada em seu computador,
vocé precisara instalar os utilitarios manualmente. Clique em Start (Inicio) e depois
em Computer (Computador) (Windows Vista) ou My Computer (Meu Computador)
(Windows XP). Clique duas vezes em Setup.exe no diretorio raiz do CD.

3. Windows Vista: Clique em Run setup.exe e (Executar setup.exe) e, entéo,
clique em Allow (Permitir).

4. Clique em Accept (Aceitar) na tela Terms of Agreement (Termos do Acordo).

5. Se vocé conectou corretamente o dispositivo conforme apresentado na tela
Conectar, cliqgue em Next (Avancar).
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6. Clique em MioNet Services (Servicos MioNet).

Application Installer

1. WD Discovery Tool

2. WD Anywhere Backup

3. MioNet Services

¥ Support P User Manual

Aparece a tela de registro MioNet.

7. Preencha o formulario de registro e clique em Submit (Enviar) para criar uma conta.

T —

Secure Remote Access for WD Storage

[ W gt _|
3 Simple Steps
o
]
digicyr 1 °
=

Create your account below

8. Aparece uma tela de confirmagao. Clique em OK.

Ergitsration e

o Régiztrabion of " Bge® was suttasefil
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Quando o MioNet encontra o My Book World Edition que vocé esta registrando,
insira um nome para o dispositivo e depois clique em OK.

MN mionET.

Como usar o MioNet

A seguir, apresentamos as indicagdes sobre como usar o MioNet:

1.

Va a www.mionet.com/web desde a maioria dos PCs ou Macs no mundo para um
acesso seguro aos seus arquivos.

Insira o nome de usuario e senha MioNet que vocé criou.

Aparecem suas pastas do My Book World na guia My Resources do MioNet, tal
como quando vocé configurou sua conta.

Selecione uma pasta para ver uma lista de todas as sub-pastas e arquivos. Vocé
agora pode usar seu navegador para acessar toda a sua colegéo de musica, fotos,
filmes e documentos.

Clique duas vezes em qualquer arquivo para abri-lo no local onde vocé estiver.
Dependendo do sistema operativo, vocé podera arrastar e soltar arquivos do seu
My Book World para o computador remoto e vice-versa.

Veja as instrugdes no MioNet para compartilhar uma pasta de fotos ou documentos
com outros.
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Como Reproduzir/Transmitir Video, Musica
e Fotos

Visao Geral do Media Server

O My Book World Edition funciona como o hub central de midia da sua casa. Ele
permite que vocé reproduza musica, videos e fotos no centro de entretenimento da
sua casa e/ou em outros PCs em rede na sua casa.

O aplicativo do servidor Twonky Media procura todas as midias (por exemplo, videos,
fotos e musica) armazenados no My Book World Edition conectado & sua rede
domiciliar. O servidor é pré-configurado para que vocé possa transferir seu conteudo
de multimidia as respectivas pastas compartilhadas no seu My Book World Edition
(descritas na proxima pagina), e vocé ja esta pronto para transmitir e visualizar
contetdos no seu centro de entretenimento domiciliar, consoles de jogos (por exempilo,
XBOX 360, Playstation 3, ou DLNA 1.5 Digital Media Adapters), e outros computadores
na sua rede domiciliar. Visite o site www.twonkymedia.com para mais informagdes
sobre o Twonky Media.

Tipos de Midia Compativeis

Audio Video Imagens
MP3 MPEGH1 JPEG
WMA MPEG2 PNG
WAV MPEG4 TIF
LPCM AVI / DivX BMP
OGG vorbis WMV

FLAC VOB

M4A 3GP

M4B VDR

MP4 ASF

3GP MPE,

AAC DVR-MS

MP2 Xvid

AC3 M1V

MPA M4V

MP1

AlF

Observagao: A reprodugao de todos esses arquivos pode nédo ser compativel com alguns dispositivos.
Consulte o manual do usuéario do seu dispositivo para ver quais formatos sdo compativeis.
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Vocé pode acessar e armazenar conteudos de midia no My Book World Edition através
de compartilhamentos de rede. Os compartilhamentos sdo pastas que podem ser
usadas para organizar e armazenar arquivos no seu sistema de armazenamento de
rede My Book World Edition. Os compartilhamentos podem ser compartilhados com
todos (publicos) ou com usuarios selecionados na sua rede (privados).

O dispositivo vem pré-configurado com o compartilhamento de rede Public (Publico),
gue contém as seguintes pastas para o armazenamento de midia:

Shared Music (Musica Compartilhada) - pasta para armazenar os arquivos de
musica que vocé quer compartilhar com outros usuarios

Shared Pictures (Fotos Compartilhadas) - pasta para armazenar os arquivos de
imagem que vocé quer compartilhar com outros usuarios

Shared Videos (Videos Compartilhados) - para armazenar os arquivos de video
gue vocé quer compartilhar com outros usuarios

Importante: Nao altere ou apague essas pastas de compartilhamentos
padrao. Isso poderia causar o mal-funcionamento do compartilhamento de
arquivos. Essas séo as pastas padrdo para o Media Server (Twonky Media)
e o Servigo iTunes. Para maiores informagdes sobre como utilizar o Twonky
Media, veja o "Media Server" na pagina 106. Para maiores informagodes
sobre como utilizar o Servigo iTunes, veja o "iTunes" na pagina 106.

Como e onde adicionar conteidos de midia nas pastas compartilhadas

1. Abra o Internet Explorer.
@ Public on "My Book World Edition Network Storage (192.168.1.102)" {X:) =181
J Fie Edt View Favortes Tools Help Hnnmess = = | I
[ om0 - B | S search [0 Folders | FEe 3£ K
Folders x
(& Deskop = /l Shared Music /l Shared Pictures
(L) My Dacuments
B 4 My Computer
1 3% Floppy (42) /{ Shared Videos
< rallo (C:)
“ abe (D:)
e WD (E1)
& D Drive (F)
24 CD-RW Drive ()
B home on EMC-SHAS:TS.2,14.101 {wdscdmal
5% pubs on 'wdscfsD1yDocsery' {1:)
() Shared Music
[ shared Pictures
() Shared videos
5 Download on "My Book World Edition Metwork,
@ control Panel
& My Metwork Places
2l Recycls Bin
[ Arturia. C5-80V.v1 .6 YSTIRTAS. AL HYBRID.ISO-
() CD_frchitect
3 CookEditPro
() LogicAudia
() Sony. ACID. Pra.ve.0c Incl.Keygen-556
() SPBOBWAY Convert |
[ Unused Desktop Shortouts
() WD Discovery v1.30 {0837.001) {For Test OHE';I
4| | »
|3 abiects [0bytes |4 Internet 7

2.

Copie seus arquivos de musica a pasta Shared Music (Musica Compartilhada)
e na pasta Public (Publico) no My Book World.

Siga 0o mesmo processo para colocar seus videos e fotos nas respectivas pastas
Shared Pictures (Fotos Compartilhadas) e Shared Video (Video Compartilhado).
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Importante: Assegure-se de distribuir e adicionar seu conteudo de midia
nas pastas compartilhadas correspondentes (ex.: arquivos de musica devem
ir na pasta Shared Music - Musica Compartilhada). Se nao fizer isso, seu
conteudo nao aparecera corretamente através do seu adaptador de midia
digital.
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Dispositivos de Midia

Agora que ja copiou seus arquivos para as pastas correspondentes, vocé pode usar
diversos dispositivos para transmitir midia. Os seguintes tipos sdo comentados nesta
secao:

»  Windows Media Player 11 (Windows Vista) na pagina 39.

=  Xbox 360 na pagina 41.

= Xbox 360 - Nova Interface do Usuario na pagina 42.

= Playstation 3 na pagina 42.

= Digital Picture Frames na pagina 42.

= Network Music Player na pagina 43.

= Digital Media Adapters na pagina 43.

= Dispositivos DLNA na pagina 44.

Windows Media Player 11 (Windows Vista)

Como reproduzir midia usando o Windows Media Player 11 Library

1. Clique em Control Panel (Painel de Controle) > Network and Sharing
Center (Centro de Compartilhamento e Rede).

2. Clique em Customize (Personalizar).

i:: )\‘ ) [EE v Control Panel » Hieturoek and Shasing Centes = [ 4 | seares

File  Edit View Took Help

et 5
-]
@

MNetwork and Sharing Center

'.k E' ®

CAE-RP1-PC Unidersified netwcck Internet
(This computer]

s Uridentifind netumek (Public netor)
ree, Lecal enty i

Connection Local Ares Connection View rtatuy

M Sharing snd Discorvery
Hetwaork detovery & 0on
File sharesg & On

Pubiic

Printes sharing © Off 0 printers installed)

Pessword prctected sharing @ On

£ ) B RS 8 K

Media shanng o off
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3. Clique em Private (Privado), e depois clique em Next (Avancar).

Network name:

Location type:

() Public
Discovery of other computers and devices will be limited, and
the use of the network by some programs may be restricted.

-
MNetwork Icon: L.
[

Customize network settings

Help me choose

"f_' Merge or delete network locations

\

Unidentified network

i) (o)

Inicie 0 Windows Media Player (Start (Inicio) > All Programs (Todos os Programas)
> Windows Media Player

ﬁ‘) Apple Software Update

& Internet Explorer

Microsoft Office Excel Viewer 2003

% Microsoft Office Word Viewer 2003
] QuickPlay
] QuickPlay Manager

Windows Calendar

[3=] Windows Contacts

B windows Defender

[@ windows DVD Maker

(25 Windows Fax and Scan

=ik

ﬁ Windows Movie Maker
Windows Photo Gallery
. Accessories

| Elapse Time

, Extras and Upgrades
Games

. Maintenance

| Microsoft USMT 3.0.1

, QuickTime
Startup

| VistaCodecs

H

Administrator

Documents

Pictures

Music

Games

Recent Items

Computer

Metwork

Connect To

Control Panel

Default Programs

Clique em Library (Biblioteca) > Media Sharing (Compartilhamento de Midia).

B wi Media Player

File Yiew Play Tool Help

[ » Video b Library b Al Video

4[] Playlists
| Create Playlist
& Alice Degjay - Back In My Life
4 H Liboary
] Recently Added
[ AllVideo
& Acars
& Genee
s Rating
. MARTY

Othes

UL Farrsdy Guy 6-1

02 Farnidy Guy 6-2
03 Farnidy Guy 6-3

04 Farnily Gury 6-4

U5 Farnady Guy 6-5

06 Farnidy Guy 6-6

07 Farnidy Gury 6-7

8 Farnily Gy -8

09 Farnady Guy 6-8

10 Farnidy Guy 6-10
11 Farnidy Gury 6-11
17 Farnady Gy 617
13 Farnady Guy 6-13
14 Farnidy Guy 6-14

Fat
2108
56
43
11
2055
a7
nar
210
212
48
naz

219

Create Playlist
Creste Auto Playlist

Music
Pictures.
Video
Recarded TV
Other

Wiedia S

tpply Wiedia Information Chenges
Add Favarites 1o List When Dragging

Mare Options...
Help with Using the Library

Ctrs N
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6. Clique em Find media that others are sharing (Encontrar midia compartilhada
por outros) e depois clique em OK.
[ Media Sharing (B [ |

L‘. Find and share music, pictures, and video on your network
- Leam about sharing Online

Sharing setting

Find media that others are sharing
[ share my media

@ ‘Your network (Unidentified network) is a private network, Devices that =
'-.\ '.-' you allow can find your shared media. Networking...

How does sharing chanage firewall settings? [ OK. ] l} Cancel I

%

7. Selecione um tipo de de midia (Musica, Fotos ou Video) e clique em PVConnect
on MyBookWorld.

e | Meew Play  Took Help

®n

& v Vigso v Ly v -
s category |
i ey Primary Views
= MARTY L
& wik on joan-Teboca2ild t:l m
& Irtel Mesdia Server (CAE-XPS1-PC) ) =
it - Recently  AllViden  Actors Genee Hating
# < PiConnect on MyBockWord. fdded
3 AlVides
Actors Additional Views
& Genee :
Ruting H B

= Plalists Parcrtal  Ondine Stores  Folder
Pasental Ratang Rating
44 Online Stores

8. Clique duas vezes no arquivo de midia que quer executar.

Xbox 360

1. Assegure-se de que seu Xbox e My Book World Edition estéo ligados e conectados
a sua rede de area local. A tela principal do Xbox exibe cinco telas entre as quais
vocé pode escolher (Marketplace, XBox Live, Media e Network).

Observagdo: Se vocé tiver qualquer dispositivo com Windows Media Center, o XBOX 360 exibira
a tela de interface do usuario pedindo que se conecte ao dispositivo. Clique em B para sair.

2. Vaatela Media e selecione a opgao Music (Musica) (vocé tem trés opcoes - Music,
Pictures e Videos, ou seja, Musica, Fotos e Videos). Aparece a tela Source (Fonte).

3. Clique em MyBookWorld ou no nome do dispositivo My Book World Edition
que vocé criou previamente. Aparece a tela de reprodugédo de Musica com
o nome do dispositivo no topo da tela.

4. Clique em Songs (Cangoes) para visualizar as cangdes armazenadas na sua
pasta Shared Music (Musica Compartilhada).

5. Utilize os botdes de navegagao do reprodutor de musica na tela para reproduzir
0s seus arquivos de musica.

6. Para visualizar suas fotos ou reproduzir videos que estdo no seu My Book World
Edition, volte ao passo 3 e repita os passos, selecionando a midia apropriada
(Foto ou Video).
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XBOX 360 - Nova Interface do Usuario

1.

6.

Assegure-se de que seu Xbox 360 e MyBookWorld estéo ligados e conectados
a sua rede de area local.

A partir da interface principal de usuario do Xbox, va a tela My Xbox.

Use o D-Pad e va a direita até vocé ver as opgdes Video, Music e Picture Library
(Biblioteca de Fotos, Musica e Video).

Selecione qualquer uma dessas trés opgdes pressionando o botdo A do seu
controlador. Aparece a tela Select Source (Selecionar Fonte).

Selecione a opgdo MyBookWorld conforme o nome do dispositivo que vocé criou
anteriormente e pressione o botao A. Vocé vera o conteudo de midia armazenado
na sua unidade MyBookWorld.

Usando o controlado, desloque para visualizar a reproduzir seu conteudo de midia.

Playstation 3

1.

Assegure-se de que seu Playstation 3 e My Book World Edition estejam ligados
e conectados a sua rede de area local. Vocé vera a principal interface do usuario
com uma série de opgdes exibida horizontalmente na tela da sua TV.

Usando os botdes de direcao (esquerda e direita) no controlador PS3, escolha
entre Musica, Foto ou Video, conforme o tipo de midia que vocé quer reproduzir,
e pressione o botédo X.

Usando os botdes de direcéo (para cima e para baixo), desloque e selecione
MyBookWorld (ou o novo nome do dispositivo que vocé criou anteriormente)
pressionando o botdo X. Vocé vera agora uma lista de pastas (Music, Photo
e Video) a direita do icone MyBookWorld.

Assegure-se de selecionar a pasta que corresponde a opgao que selecionou no
Passo 2. Por exemplo, se selecionou Photo (Foto) na tela de interface principal
do usuario, abra a pasta Photo correspondente a direita do icone MyBookWorld,
sendo seu conteudo ndo sera exibido corretamente.

Porta-Retratos Digitais

A seguir apresentamos os passos gerais para ajustar os porta-retratos digitais:

1.

Assegure-se de que seu My Book World Edition esteja ligado e conectado a sua
rede local domiciliar.

Siga as instrugdes do usuario oferecidas pelo seu porta-retrato digital sem fio
para realizar os ajustes iniciais ou instalagdo de unidades.

Usando a fungéo de navegagéo no seu porta-retrato digital sem fio, procure
e detecte o My Book World Edition na usa rede.

Dependendo da marca do seu porta-retrato, vocé precisara acessar a pagina de
Settings/Network Setup (Ajustes/Ajuste de Rede) na interface do usuario para
estabelecer a conexdo para que seu porta-retrato possa vincular-se ao seu My
Book World Edition. Consulte o manual do usuario do seu DMA para instrugdes
especificas.
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5. Ao obter uma conexdo entre o seu porta-retrato sem fio e o My Book World
Edition, acesse a tela Media (Midia) no seu porta-retrato que lhe oferecera
a opgao para visualizar suas fotos.

Consulte o manual do usuario do seu porta-retrato sem fio para conhecer os formatos de arquivos
de fotos compativeis e as instrugdes para acessar e visualizar suas fotos.

Reprodutor de Musica da Rede

A seguir apresentamos 0s passos gerais para usar um reprodutor de musica na rede
para acessar o My Book World Edition:

1. Conecte o My Book World Edition a sua rede de area local e ligue o dispositivo.

2. Conecte e configure seu reprodutor de musica na rede no seu comutador ou
roteador domiciliar com o sem fio.

3. Ligue seu reprodutor de musica da rede.

4. Se estiver conectado corretamente, vocé encontrara o nome do dispositivo do
seu My Book World Edition.

5. Navegue pela interface do usuario do reprodutor de musica da rede e reproduza
a musica armazenada no seu My Book World Edition.

Observagao: Consulte as instrugdes do seu manual do usuario do reprodutor de musica da rede sobre
como conectar-se a um sistema de armazenamento anexado a rede e como acessar e reproduzir
seu conteudo de musica.

Adaptadores de Midia Digital (DMA)

A seguir apresentamos os passos gerais para usar um Adaptador de Midia Digital
(DMA) para acessar o My Book World Edition:

1. Conecte o My Book World Edition a sua rede de area local e ligue o dispositivo.

2. Assegure-se de que seu dispositivo de DMA esteja conectado a sua TV e ligado.
3. Aparece a tela principal do seu dispositivo de DMA.
4

Dependendo do seu dispositivo de DMA, vocé precisara acessar a tela de
Settings/Network Setup (Ajustes/Ajuste de Rede) na interface do usuario para
estabelecer uma conexéo entre seu DMA e o My Book World Edition. Consulte
o manual do usuario do seu DMA para instrugdes especificas.

5. Depois de estabelecer uma conexao entre seu DMA e o My Book World Edition,
acesse a tela Media (Midia) no seu DMA para visualizar suas fotos ou reproduzir
musica e video a partir do My Book World Edition.

Observagao: Consulte as instrugées do manual do usuario do seu DMA para instrugbes especificas
sobre como conectar-se ao My Book World Edition e como acessar e reproduzir seu conteudo de
midia.
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Dispositivos DLNA®

Veja os manuais de usuarios de dispositivos de midia DLNA para instrugdes sobre
como conectar um dispositivo DLNA a sua rede local para acessar o conteudo
disponivel no My Book World Edition. Va a www.dlna.org para obter uma lista de
dispositivos certificados de DLNA e para mais informagdes.
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Como usar o iTunes com o My Book World
Edition

Visao Geral do iTunes Media Server

Com o iTunes Media Server Service, vocé ou qualquer pessoa conectada ao sistema de
armazenamento de rede pode reproduzir arquivos de musica armazenados no sistema
usando o iTunes. Esse servigo cria uma biblioteca de musica virtual no dispositivo,
tratando-a como um deposito iTunes, possibilitando que os arquivos de musica sejam
enviados por stream desde o sistema de armazenamento de rede aos computadores
Windows ou Mac com o iTunes.

Tipos de Midia Compativeis

O iTunes Server Service ¢ compativel com os seguintes tipos de arquivo:

= *.mp3
= *.wav
= *aac

Observagao: O iTunes Server Service requer a existéncia da pasta de compartilhamento '/Public/
Shared Music'. Nao renomeie ou apague a Shared Music se vocé quiser usar o servidor do iTunes.
Vocé deve recriar ou renomear a pasta ‘/Public/Shared Music' caso ela tenha sido apagada ou
renomeada.

Armazenando Conteudo

Veja o "Passo 2: Acesse o My Book World Edition na Rede" na pagina 11 para
instrugdes sobre como mover seus arquivos de midia a pasta padrao '/Public/Shared
Music' do My Book World Edition.

Para fazer o stream de audio no iTunes

O iTunes Service esta habilitado por padréo no utilitario Network Storage Manager.
Consulte "Para habilitar ou desabilitar oiTunes Server Service:" na pagina 107 para
obter mais informagdes.

1. Iniciar o iTunes no seu computador.

2. Clique em MyBookWorld na se¢ao Shared (Compartilhado) no painel esquerdo.
Se vocé copiou alguma musica na pasta /Public/Shared Music e esta em um
formato compativel com o iTunes, ela aparecera na lista do painel direito.
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3. Clique duas vezes no arquivo de audio para reproduzir.

4:31 ko Pan e @)
431 s R Guartet

A3L Gwerds of Fating  Trws Swvords Wb Al ot Midight Bulmaseel Dises Purk,

O arquivo de audio é enviado por stream do iTunes e os arquivos de audio do
sistema s&o exibidos na lista Shared (Compartilhados).

Observagao: Para o melhor desempenho, o streaming de musica ou video deve ser realizado na
Rede de Area Local (LAN) e ndo de forma remota pela Rede de Area Ampla (WAN).
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Como conectar-se a um HD USB

Conecte um HD USB a uma porta USB na parte traseira do seu My Book World
Edition para maior armazenamento. A unidade USB aparecera como Folder Share
(Compartilhamento de Pasta) no Network Storage Manager. Veja "Folder Shares
(Compartilhamentos de Pasta)" na pagina 67 (Modo Basico) ou "Folder Shares" na
pagina 97 (Modo Avangado) para maiores detalhes.

Importante: Os HDs USB formatados com FAT32 tém um limite de apenas
4 GB que podem ser copiados para cada arquivo. Se vocé tentar transferir
arquivos maiores, vocé podera encontrar um erro de Copy Termination
(Finalizagéo da Copia).

Observagao: O sistema de armazenamento de rede € compativel com o armazenamento USB externo;
discos 6pticos de USB (combo CD/DVD ou unidade dual/multipla de DVD) ndo sdo compativeis.

Copy Manager (Gerenciador de Cépias)

A fungédo Copy Manager (Gerenciador de Copia) do sistema de armazenamento de rede
lhe permite fazer o backup de dados de um HD USB para o My Book World Edition
ou fazer o backup de dados desde o My Book World Edition para um HD USB. Consulte
"Copy Manager (Gerenciador de Copias)" na pagina 125 para obter instrugdes.

Importante: Ao fazer o backup de dados, sempre conecte o HD USB
diretamente a porta USB localizada no sistema de armazenamento de rede.
DO NOT USE A USB HUB (Nzo use um hub USB). Assegure-se que

a unidade de destino tenha suficiente espaco livre para armazenar a quantidade
de dados que esta sendo transferida.
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Usando o WD Discovery

O WD Discovery é um utilitario exclusivo localizado na Internet que ajuda na instalagéo
da unidade de rede do My Book World Edition. Esse pratico software Ihe permite
rapidamente localizar e ajudar o My Book World Edition na sua rede domiciliar desde
qualquer computador com Windows. Com o WD Discovery, vocé pode facilmente
mapear as unidades de rede, navegar as pastas compartilhadas e criar um atalho na
area de trabalho para acesso rapido ao seu My Book World Edition.

O WD Discovery oferece as seguintes opgoes:

Se quiser acessar as opgdes avangadas na interface do Network
Storage Manager, vocé deve configurar o seu dispositivo My Book.
Veja "Configurando o My Book World Edition" na pagina 54.

Mapeie automaticamente uma unidade de rede para que vocé possa
compartilhar e armazenar dados facilmente no seu My Book World
Edition. Veja "Mapeando uma Unidade de Rede" na pagina 48.

_ Navegue facilmente nos seus compartilhamentos de rede sem ter
que entrar nos caminhos da unidade manualmente. Veja "Navegar
| nos Compartilhamentos de Rede (Windows apenas)” na pagina 51.

_____ Crie um atalho na area de trabalho que indique um My Book World
| Edition conectado a rede. Veja "Criagdo de Atalho na Area de
Trabalho (apenas Windows)" na pagina 53.

Mapeando uma Unidade de Rede

Para acessar e armazenar dados no My Book World Edition depois de configurar

o dispositivo, vocé deve, primeiro, mapear uma unidade de rede para um ou mais
compartilhamentos padrdo. Vocé deve instalar o aplicativo WD Discovery em cada
computador com Windows XP ou Vista na sua rede para mapear uma unidade de
rede automaticamente, navegar os compartilhamentos de rede ou criar um atalho na
area de trabalho.

Windows XP

Observagao: Siga os passos abaixo se vocé nao instalou o WD Discovery conforme as instrugoes
no "Windows XP" na pagina 11.

1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.

2. Se o WD Discovery nao estiver em execucao, clique em Start (Inicio) > Programs
(Programas) > WD Discovery ou clique duas vezes no icone WD Discovery na
sua area de trabalho.
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3. Clique no dispositivo que vocé quer mapear na lista Network Drives Found
(Unidades de Rede Encontradas) e clique em Map Network Drive (Mapear
Unidade de Rede) na lista Things to Do (Coisas a Fazer).

= PP e

WD Discovery™ IE

Metwork Drives Found

MyBookWorld

Aparece uma mensagem perguntando se vocé quer mapear a unidade
automaticamente. Se vocé quiser mapear a unidade manualmente, va ao passo 5.

Todas as pastas compartilhadas disponiveis no dispositivo serdo mapeadas
automaticamente como unidades de rede. As letras de unidades disponiveis sdo
designadas de tras para frente, a partir do Z.

Ao terminar o mapeamento, as pastas compartilhadas aparecem como unidades de
rede na tela WD Discovery. Clique em Back (Voltar) para retornar & pagina principal.

WD Discovery™ E

Mag Network Drive

5. Mapeamento manual da unidade: Clique em No (N4o). Todas as pastas compartihadas
no dispositivo aparecem na tela. Selecione o nome de uma pasta, depois selecione

a letra de uma unidade. Clique em Yes (Sim) para atribuir a letra da unidade.
Map Network Drive

"Download" will be mapped as drive:

Do you want to continue?
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6. Cliqgue em My Computer (Meu Computador). As unidades de rede aparecem.
Vocé pode agora arrastar e soltar arquivos para pastas de unidade de rede
usando o My Computer (Meu Computador) ou o0 Windows Explorer.

Windows Vista

Observagao: Siga os passos abaixo se vocé nao instalou o WD Discovery conforme as instrugoes
no "Windows Vista" na pagina 14.

1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.

2. Selecione o dispositivo que quer configurar e clique em Map Network Drive
(Mapear Unidade de Rede) na lista Things to Do (Coisas a Fazer).

WD Discovery™ ﬁ

Negwork Drives Found Things To Do |

MyBookWorld

Aparece uma mensagem perguntando se vocé quer mapear a unidade
automaticamente. Se vocé quiser mapear uma unidade manualmente, va ao passo 4.

3. Clique em Yes (Sim). Pule para o passo 4 se vocé quiser mapear a unidade
manualmente.

Todas as pastas compartilhadas disponiveis no dispositivo serdo mapeadas
automaticamente como unidades de rede. As letras de unidades disponiveis sdo
designadas de tras para frente, a partir do Z.

Ao terminar o mapeamento, as pastas compartilhadas aparecem como unidades de
rede na tela WD Discovery. Clique em Back (Voltar) para retornar & pagina principal.

WD Discovery™ m

. |

Map Network Defve
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4. Mapeamento manual da unidade: Clique em No (N4o). Todas as pastas
compartilhadas no dispositivo aparecem na tela. Selecione o nome de uma pasta,
depois selecione a letra de uma unidade. Clique em Yes (Sim) para atribuir a letra
da unidade.

Map Network Drive

"Download" will be mapped as drive:

Do you want to continue?

5. Clique em Computer (Computador). As unidades de rede aparecem. Vocé pode
agora arrastar e soltar arquivos para pastas de unidade de rede usando o Computer
( Computador) ou 0 Windows Explorer.

O Observagao: Quando a instalagédo do WD Discovery Tool estiver terminada, ele iniciara
automaticamente e o icone WD Discovery aparecera na sua area de trabalho.

Mac OS X

Veja as instrugdes de mapeamento da unidade no Basic Setup (Ajustes Basicos) na
pagina 48.

Navegar nos Compartilhamentos de Rede (Windows apenas)
Para acessar os dados em um compartilhamento usando o WD Discovery:

Use o WD Discovery para navegar facilmente pelos compartilhamentos de rede sem
ter que entrar manualmente nos caminhos da unidade.

1. Assegure-se de que o dispositivo esteja acionado e conectado a rede.

2. Clique em Start (Inicio) > Programs (Programas) > WD Discovery ou clique
duas vezes no icone WD Discovery na sua area de trabalho.

3. Clique em MyBookWorld na lista Network Drives Found (Unidades de Rede
Encontradas) e va a Browse Network Drive (Navegar Unidade de Rede) na
lista Things To Do (Coisas a Fazer).

WD Discovery™ E

Network Drives Found

MyBookWorld
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4. Depois de fazer o login, aparecem as pastas compartilhadas no dispositivo.
Clique em um caminho de compartilhamento de rede para visualizar e acessar
arquivos compartilhados no Windows Explorer.

(e

|
‘ WD Discovery™ E

Browse Network Shares

Download (Z:)

Public (X:)

5. Copie seus arquivos de musica para a pasta Shared Music (Musica Compartilhada),
seus videos para a pasta Shared Videos (Videos Compartilhados) e suas fotos
e imagens para a pasta Shared Pictures (Fotos Compartilhadas).

8 Public on "My Book World Edition Network Storage (192.168.1.102)" (%:) =] 3]
| Fie Edi iw Favories Toos Help || Address [5 j| "
J ek - &) - (T | - Search | [ Folders | El- X LF
Folders X )
@ Doskion B /’ Shared Music /’ Shared Pictures
() My Documents
=] } My Computer
S 3 Flopey (A /] Shared Videos

(=)
|Z5) Shared Pictures
|2) Shared videos
_'g Download on My Book World Edition MNetwork:
@ contral Panel
& My Network Places
# Recycle Bin

J | of]

|3 abjects Obytes | Internet 4
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Criacdo de Atalho na Area de Trabalho (apenas Windows)

O WD Discovery pode criar um atalho na area de trabalho que aponta ao
My Book World Edition. Siga estes passos para criar um atalho na area de trabalho:

1. Assegure-se de que o dispositivo esteja acionado e conectado a rede.

2. Clique em Start (Inicio) > Programs (Programas) > WD Discovery ou clique
duas vezes no icone WD Discovery na sua area de trabalho.

3. Cliqgue em MyBookWorld na lista Network Drives Found (Unidgdes de Rede
Encontradas) e va a Create Desktop Shortcut (Criar Atalho na Area de Trabalho)
na lista Things To Do (Coisas a Fazer).

0= T R o
WD Discovery™ (o]

Things To Do

Network Drives Found

MyBookWorld )

4. Aparece uma caixa de dialogo informando que o atalho na area de trabalho foi
criado com sucesso. Clique em OK.
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Network Storage Manager

O Network Storage Manager é uma solugéo potente e pratica de gerenciamento
e configuragao baseada na Internet para o My Book World Edition.

Observagdo: Nao é necessario acessar e ajustar o Network Storage Manager para comegar a usar
seu My Book World Edition imediatamente.

Configurando o My Book World Edition

Vocé primeiro deve configurar seu My Book World Edition antes de usar a interface de
usuario do Network Storage Manager. Siga as instrugoes abaixo para Windows ou Mac.

Windows XP/Vista

Observagdo: Siga os passos abaixo se vocé nao instalou o WD Discovery Tool conforme as instrugdes
na pagina 11. Senao, inicie e WD Discovery Tool usando o icone na area de trabalho e continue
com o passo 7.

Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.
2. Insira o CD do software na unidade de CD-ROM.

Observagdo: Se Reprodugao Automatica estiver desabilitada em seu computador, vocé precisara
instalar os utilitarios manualmente. Clique em Start (Iniciar) e depois em Computer (Computador)
(Windows Vista) ou My Computer (Meu Computador) (Windows XP). Clique duas vezes em
Setup.exe no diretorio raiz do CD.

3. Windows Vista: Clique em Run setup.exe e (Executar setup.exe) e, entéo,
clique em Allow (Permitir).

4. Clique em Accept (Aceitar) na tela Terms of Agreement (Termos do Acordo).

5. Se vocé conectou corretamente o dispositivo conforme apresentado na tela
Conectar, cliqgue em Next (Avancar).

6. Aparece a tela do Application Installer (Instalador do Aplicativo), mostrando uma
lista de opgdes. Clique em WD Discovery Tool (Ferramenta do WD Discovery).

7. Atela WD Discovery aparece. Clique em MyBookWorld na lista Network Drivers
Found (Unidades de Rede Encontradas) e va até Configure (Configurar) e clique ai.

=2 (o s camlln anl el

WD Discovery™ (1o

Network Drives Found Things Ta Do

MyBookWorld
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8. A pagina de login aparece. Continue a configuragdo do dispositivo seguindo as
instrugdes para "Configurando o Dispositivo" na pagina 55.

Mac OS X
1. Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.

Abra o navegador de internet Safari.

Clique no link Bookmarks (Marcadores) @ no canto superior esquerdo da tela.

Ll S

Cliqgue em Bonjour e, entdo, clique duas vezes em MyBookWorld.
®00 _ Bookmarks

Szt it -~ SRR

[ http: / jwww.apple.com/startpage/ & Q- Google

COLLECTIONS ra !

|#] Bookmarks Bar (92) Bookmark : [
[=| Bookmarks Menu A About Bonjour

|| Address Book

My Id

C‘;I History
=2 All RSS Feeds

5. A pagina de login aparece. Continue a configuragdo do dispositivo seguindo as
instrugdes para "Configurando o Dispositivo" na pagina 55.
Configurando o Dispositivo

Siga os passos abaixo para continuar configurando o dispositivo para todos os
sistemas operativos.

1. Digite “admin” nos campos Administrator Name (Nome do administrador)
e Password (Senha).

2. Selecione um idioma na lista Language (Idioma) e clique em Login.

Administrater

Language

Couynight & 2008
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3. Clique em Next (Avancar).
2

Initial Setup

Welcome to the My Book World Edition II setup wizard!
The following screens take you through initial setup of
your My Book World Edition II.

Click 'Next’ when ready to begin.

4. Leia o contrato de licenca e depois cliqgue em | Agree (Eu Concordo).

Initial Setup

End Usar
WESTERN DIGITAL TECHNOLOGIES LICENSE AGREEMENT AMD a
WARRANTY DISCLAIMER

NOTICE: By accepling this License Agreement and/or by
mstalling, using or copying the Licensed Software, You ara
becoming a party to, indicating Your consent to, and agresing
te ha bound by the tamme of this Licenss Agrasmant, withaut
modification. If You do not understand and accepr all of the
following terms and conditions o You respond "NO” or give any
other response that indicates you do mot accept this License
Agruement, then You must nol mstall, use, of copy the
Licensed Software,

1. DEFINITIONS.

[a) "Agreement” and/or "License Agreement” shall mean this w

Cogrynght & 20 Vestern Diplal Technologies, [nc, All nghls reserved.

5. Na tela de Initial Setup (Configuragao Inicial), faca o seguinte:

(a) Digite um nome no campo Device Name (Nome do Dispositivo) (até 15 caracteres, incluindo
alfanuméricos e trago '-).

Observagdo: O nome do dispositivo é usado para identificar o dispositivo de armazenamento conectado
arede e aparece no My Network Places (Meus Locais de Rede). Para conectar mais de um dispositivo
de armazenamento & mesma rede, vocé deve especificar um nome de dispositivo Unico para cada
dispositivo de armazenamento.

Cuidado: Ao renomear o My Book World Editione, ele faz com que todos
os computadores da rede remapeiem seus recursos compartilhados de
rede. Mude o nome do dispositivo apenas quando for necessario.

(b) Insira uma breve descricdo do dispositivo no campo Device Description (Descrigéo do
Dispositivo). O comprimento méaximo da descrigdo é de 42 caracteres alfanuméricos.

(c) Selecione o fuso horario na lista Time Zone (Fuso Horario).

(d) Se necessario, ajuste a data e a hora manualmente usando as listas Date & Time (Data e Hora).
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Clique em Next (Avancar).
iAiD |

Initial Setup

i} MyBookWworld
L= 1y ook Worlc

Tirmne Toarnee (GMT-08:00) Pacific Tima (U5 & Canada); Tijuana

6. Insira uma nova senha de admin no campo New Admin Password (Nova Senha
do Administrador). Re-digite a nova senha no campo Confirm Password
(Confirmar Senha). Clique em Next (Avancar).

Initial Setup

New Admin

Pas eaanim——|

Conlirm

Paccwned reeee |
[ oack fif nece |

nstern Digital Technolngins, Inc. &

Observagdo: Se vocé esquecer sua senha de admin, vocé deve redefinir o dispositivo para a sua
configuragio padrio usando o botdo de reset. Consulte "Botdo de Reset" na pagina 7 para obter
instrucdes.
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7. Aceite as configuragées padrao DHCP (Protocolo de Configuragéo de
Hospedagem Dinamica) cliente. Se vocé néo estiver usando o modo DHCP,
clique em Static (Estatico) e atribua um endereco de IP manualmente. Clique em
Next (Avancar).

Initial Setup

Hetwork Mode o

ses, inc. All rights reserved.

Initial Setup

Network Mode L] o

1P Address
Netmask

-

172.25.9.25
172.25.9.26

=3

Nestern Digital Technologies, Inc. All rights reserved.

8. Aparece a tela de Resume. Clique em Finish (Finalizar).

Initial Setup

Device Name: MyBookWorld

Device Description: My Book World Edition Network Storage
Time Zone: (GMT-08:00) Pacific Time (US & Canada); Tijuana
Date & Time: 2008/09/03 08:24

New Admin Password: *ssssszs T

Network Mode: DHCP Client
1P Address: DHCP Client

Netmask: DHCP Client
Gateway: DHCP Client

Observagado: Se vocé estiver usando o Windows XP ou Vista, vocé vera uma barra de alertas
durante a inicializagéo final do seu My Book World Edition. A barra avisa que o Internet Explorer
bloqueou uma mensagem do controlador de Active X. Esse aviso desaparece sozinho, ou vocé
pode clicar no botéo X a direita da barra. Esse aviso néo afeta o ajuste da sua unidade.
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Acessando o Network Storage Manager

Vocé pode gerenciar e configurar seu My Book World Edition entrando na interface
do usuario baseada na internet.

Observagao: Nao é necessario acessar e ajustar o Network Storage Manager para comegar a usar
seu My Book World Edition.

Importante: Vocé deve configurar o My Book World Edition antes de usar
o Network Storage Manager. Siga as instrugées no "Configurando o My
Book World Edition" na pagina 54.

Windows

1.
2.

Assegure-se de que o dispositivo esteja acionado e conectado a rede.

Se o WD Discovery nao estiver em execugéo, clique em Start (Inicio) > All
Programs (Todos os Programas) > WD Discovery.

Clique em MyBookWorld na lista Network Drives Found (Unidades de Rede
Encontradas) e va a Configure (Configurar) na lista Things To Do (Coisas a Fazer).

A pagina de login aparece. Digite 0 nome do administrador e a senha (a senha
padréo ¢ "admin", exceto se ela ja foi alterada pelo administrador). Na lista Tool
(Ferramenta), clique em Network Storage Manager (Gerenciador de
Armazenamento de Rede). Na lista Language (Idiomas), clique no idioma para
a sua regido. Clique em Login (Login).

Mac

o M N

Ligue o computador e espere o carregamento do sistema operativo.

Abra o navegador de internet Safari.

Cligue no link Bookmarks (Marcadores) @) no canto superior esquerdo da tela.
Clique em Bonjour e, entao, clique duas vezes em MyBookWorld.

A pagina de login aparece. Digite a senha e nome do administrador. Na lista Tool
(Ferramenta), clique em Network Storage Manager (Gerenciador de
Armazenamento de Rede). Na lista Language (Idiomas), clique no idioma para
a sua regido. Clique em Login (Login).
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Recursos do Network Storage Manager

O utilitario de gerenciamento baseado na internet inclui os seguintes recursos:

Acesso LAN - o dispositivo € compativel com acesso de rede de area local (LAN)
da interface do usuario pela internet, possibilitando o gerenciamento desde qualquer
lugar na rede.

Acesso seguro — o dispositivo pode ser acessado e configurado pela interface
do usuario localizada na internet e protegida por senha pelo SSL (Secure Socket
Layer).

Notificacao de email — em caso de avisos ou erros relacionados a temperaturas,
disco rigido, rede de conexdo ou USB, os administradores sdo automaticamente
alertados por email.

Multiplos niveis de gerenciamento — pode-se atribuir diferentes autorizagdes
aos usuarios. O dispositivo € compativel com dois niveis: acesso pleno ou
somente leitura.

Atualizacao por internet — as atualizagdes de firmware podem ser baixadas

e instaladas no dispositivo desde um computador na LAN.

Gerenciamento de disco - a interface do usuario baseada na internet permite
aos administradores monitorar discos rigidos internos e unidades USB conectados
ao dispositivo.

Compativel com SMART - inclui a fungdo SMART (sigla em inglés para
Tecnologia de Relatorio e Analise de Monitoramento Inteligentes) para detectar
e informar o status dos discos rigidos SATA.

Compativel com armazenamento USB - permite o backup confiavel de
dados desde um dispositivo de armazenamento USB para o dispositivo.
Compativel com compartilhamento de arquivos — permite o compartilhamento
de arquivos pela rede.

Compativel com RAID (My Book World Edition II) — permite a configuracéo
RAID dos discos rigidos.

Compativel com sistemas Windows e Mac — permite aos usuarios em
diferentes plataformas compartilharem arquivos usando protocolos CIFS (Common
Internet File System ou Sistema de Arquivo Comum de Internet), NFS (Network
File System ou Sistema de Arquivo de Rede), ou FTP (File Transfer Protocol ou
Protocolo de Transferéncia de Arquivo).

Compativel com streaming do iTunes — permite aos usuarios conectados ao
dispositivo carregar arquivos de audio por stream ao iTunes nos seus computadores.
Servidor Twonky Media — permite a navegagéo rapida e pratica e procura
todos os seus arquivos de midia.

Desligamento ou reinicializacao de modo remoto — permite que os
administradores desliguem ou reinicializem o dispositivo desde qualquer
computador na LAN.

Log do Sistema — um instrumento eficiente para analisar e resolver problemas
técnicos.

Atualizacao do Firmware

Para manter o seu sistema atualizado, va aoNetwork Storage Manager > Advanced
Mode (Modo Avancado) > System (Atualizar Sistema) > Update para atualizar
o firmware. Para obter mais informagdes, consulte "Update (Firmware)" na pagina 78.
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Visao Geral da Interface do Usuario

A interface do usuario localizada na internet estd desenhada para acessar e gerenciar
as fungdes do dispositivo de forma légica. Ao fazer o login, a interface do usuario da
web esta definida no modo basico padrao. O modo basico oferece acesso as opgdes
de configuragdo mais comuns do dispositivo.

Basic Mode

Device Name

"k

Folder Shares

Date & Time

|

Systemn Status

a2

Network

Remaole Access

Reboot

A pagina de modo avangado inclui seis guias e cada uma esta subdividida em varios
botdes do menu, apresentando fungdes de gerenciamento avangado de tarefas.

A barra de ferramentas localizada no lado superior direito |he permite alternar entre
os modos avancgado e basico em qualquer momento.

m Lasi = Help Logout

System Network Storage Media Status

Update

configuration
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Barra de Ferramentas

A barra de ferramentas localizada no lado superior direito da interface do usuario do
Network Storage Manager inclui os seguintes comandos.

Funcao Descricao
Advanced Permite alternar a interface do usudario do modo basico ao avangado.
(Avancado)

Basic (Basico) Permite alternar a interface do usudario do modo avangado ao basico.

Help (Ajuda) Exibe ajuda online.

Logout (Sair) Fecha a sesséo do navegador e sai do utilitario.
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O basic mode (modo basico) oferece acesso as opgdes de configuragdo mais comuns.

Basic Mode

Device Name

n

Folder Shares

Advanced Mode Help Logout

Date & Time

N

System Status Remote Access Shutdown / Reboot

Copyright © 2008 Western Digital Technologies, Inc. All rights reserved.

Clique em qualquer botdo do menu para exibir mais opgdes de configuragéo.
O quadro abaixo descreve as opgdes disponiveis do menu no modo basico.

Categoria

Descricao

Device Name (Nome
do Dispositivo)

Insira um nome e descrigao do dispositivo. Para mais detalhes, veja "Device Name
(Nome do Dispositivo)" na pagina 64.

Date & Time
(Data e Hora)

Ajuste a data e a hora do sistema manualmente ou ajuste o servidor NTP para sincronizar
o dispositivo. Para mais detalhes, veja "Date & Time (Data e Hora)" na pagina 64.

Network

Configure a conexdo de rede. Para mais detalhes, veja "Network (Rede)" na pagina 65.

Users (Usuarios)

Cria e apaga contas de usuarios e altera a senha do usuario. Para mais detalhes, veja
"Users" na pagina 66.

Folder Shares
(Compartilha-mentos
OR
Compartilhamen-tos
de Pasta)

Acessa detalhes de configuragao acerca de como os compartilhamentos séo feitos
através deste dispositivo de armazenamento. Este menu também exibe uma lista de
volumes montados e seus compartilhamentos disponiveis. Quando um HD USB esta
conectado ao dispositivo, a unidade USB ¢ exibida como compartilhamento USB. Para
mais detalhes, veja "Folder Shares (Compartilhamentos de Pasta)" na pagina 67.

System Status
(Status do Sistema)

Exibe informagéo geral sobre o dispositivo de armazenamento, tal como o nome do
dispositivo, verséo do firmware, data/hora atual, tempo de atividade do sistema,
enderego de IP, uso do volume e tipo de RAID de volume. Para mais detalhes, veja
"System Status (Status do Sistema)" na pagina 69.

Remote Access
(Acesso Remoto)

Habilita ou desabilita o software MioNet. Os computadores com o MioNet podem ter
acesso remoto e compartilhar arquivos no dispositivo de armazenamento pela Internet.
Observagao: Disponivel apenas em computadores com Windows. Para mais detalhes,
veja "Remote Access" na pagina 70.

Shutdown/Reboot

Desliga e reinicializa o dispositivo desde qualquer computador na rede de area local (LAN).

(Desligar/Reinicializar) Para mais detalhes, veja "Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar)" na pagina 70.
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Device Name (Nome do Dispositivo)

Use esta opgao para inserir ou alterar o nome e/ou descrigédo do dispositivo. O nome
do dispositivo é o nome através do qual seu My Book World Edition é identificado na
LAN.

1. Clique em Device Name (Nome do Dispositivo) na tela de inicio do modo basico.

2. Insira ou altere o texto nos campos Device Name (Nome do Dispositivo) e/ou
Device Description (Descriciao do Dispositivo).

3. Clique em Submit (Enviar).
i |

f Basic Mode

Home | Device Name

flnc-v032-1
FINC VD.3.2

Date & Time (Data e Hora)

A data e a hora estao sincronizadas automaticamente com o servidor NTP (protocolo
de horario da rede) por padrédo. Vocé tem a opgéo de ajustar a data e a hora
manualmente ou permitir que o NTP acesse a internet e ajuste a hora automaticamente.

Observagéo: Exibigao da hora apenas em formato de 24 horas.

1. Clique em Data & Time (Data e Hora) na tela de inicio do modo basico.

2. Desmarque Enable (Habilitar) para ajustar a hora manualmente.

O B e O G
| |
=n

3. Para sincronizar a data e a hora automaticamente, clique em Enable (Habilitar).
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4. Clique em Submit (Enviar).

Network (Rede)

O modo de rede do dispositivo esta ajustado por padrdo em DHCP Client (Cliente
DHCP), apropriado para a maioria dos ambientes. Ao selecionar Static IP (IP Estatico),
vocé pode ajustar o modo de rede e alterar o enderecgo de IP, mascara de rede,
gateway, e enderecgo de IP do servidor DNS (Servigo do Nome do Dominio).

Para fazer as configuracoes da rede:

1. Clique em Network (Rede) na tela de inicio do modo basico.

2. No menu suspenso Network Mode (Modo de Rede), selecione o modo de rede.
Selecionar DHCP Client (Cliente DHCP) como modo de rede faz com que
o dispositivo obtenha o enderego de IP automaticamente do servidor DHCP local.
Ao selecionar Static IP (IP Estatico) como modo de rede vocé devera inserir dados
de IP tais como o enderego de IP, o Gateway padrdo e os Servidores de DNS.

3. Clique em Submit (Enviar).
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Users

Criar usuarios permite ao administrador compartilhar dados no My Book World Edition
em toda a rede mediante a criagdo de contas do usuario. O administrador também
pode editar e apagar contas do usuario o menu Users (Usuarios).

Advanced Mode | Help | Logout

Full Hame
Administrator

Guest User

Coprraght © 2008 Wiestern Dhgdal Technologes, bne, All nghts reserved

icones da Tela de Usuarios

icone  Descricio

Indica um compartilhamento privado do usuario.

Este usuario NAO esta configurado como um
compartilhamento privado.

o RN

Este usuario ESTA configurado como um
compartilhamento privado.

Clique neste icone para alterar a senha do usuario.

Clique neste icone para apagar um usuario.

Clique neste icone para adicionar um usuario.

e | | BN

Para criar uma nova conta de usuario:
1. Clique em Users (Usuarios) na tela de inicio do modo basico.
Clique no icone Add (Adicionar) [F .

3. Insira 0 nome do usuario no campo User Name (Nome do Usuario).
4. Insira 0 nome completo do usuario no campo Full Name (Nome Completo).
5. Digite a senha no campo Password (Senha).

Observagao: O nome de usuario e senha podem conter até 15 caracteres, incluindo alfabéticos,
numeéricos, trago baixo, espago e a maioria dos caracteres especiais.

Re-digite a senha no campo Confirm Password (Confirmar Senha).

Criar um compartilhamento privado do usuario ao mesmo tempo, clicando em
Yes (Sim) proximo a Create User Private Share (Criar Compartilhamento Privado
do Usuario). O novo usuario tera acesso pleno ao compartilhamento privado.

O nome do compartilhamento privado € o mesmo que o nome do usuario.
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8. Clique em Submit (Enviar).

Copyright © 2008 Western Digial Technolegies, Ine. All ights reserved.

Para alterar uma senha de usuario:

1. Clique no icone Change Password (Alterar Senha) ao lado a conta do usuario
correspondente.

2. Realize as alteragbes necessarias e depois clique em Submit (Enviar).

Para apagar uma conta de usuario existente:

1. Selecione a conta do usuario a ser apagada e depois clique no icone Delete
(Apagar) *.

2. Clique em OK.

Para mais opgdes de configuragdo do usuario utilizando o modo avangado do
Network Storage Manager, veja "Users" na pagina 109.

Folder Shares (Compartilhamentos de Pasta)

Os compartilhamentos sao pastas que podem ser usadas para organizar e armazenar
arquivos no seu sistema de armazenamento de rede My Book World Edition. Os
compartilhamentos podem ser compartilhados com todos (publicos) ou com usuérios
selecionados na sua rede (privados).

O dispositivo vem pré-configurado com trés compartilhamentos:

» Public (Publico) — criado automaticamente depois da configuragéo inicial
= Shared Music (Musica Compartilhada) - pasta para armazenar os arquivos de musica que
vocé quer compartilhar com outros usuarios.
= Shared Pictures (Fotos Compartilhadas) - pasta para armazenar os arquivos de imagem que
vocé quer compartilhar com outros usuarios.

= Shared Videos (Videos Compartilhados) - para armazenar os arquivos de video que vocé
quer compartilhar com outros usuarios.

Importante: Nao altere ou apague essas pastas de compartilhamentos
padréo. Isso poderia causar o mal-funcionamento do compartilhamento de
arquivos. Essas séo as pastas padrdo para o Media Server (Twonky Media)
e o Servigo iTunes. Para maiores informagdes sobre como utilizar o Twonky
Media, veja o "Media Server" na pagina 106. Para maiores informagdes
sobre como utilizar o Servigo iTunes, veja o "iTunes" na pagina 106.

» Download - para armazenar arquivos usando o Downloader (veja "Downloads
Programados" na pagina 120).
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» Configuration (Configuragio) — este ¢ um compartilhamento de somente leitura
contendo apenas um arquivo de Ajuda e a pagina de login. Seu objetivo ndo
& compartilhar ou armazenar dados e ele ndo deve ser modificado.

O administrador pode criar compartilhamentos privados acessiveis apenas por nome
de usuario e senha quando estiver configurando uma conta de usuario (veja "Para
criar uma nova conta de usuario:" na pagina 66), ou configurando autorizagées em
um compartilhamento existente (veja "Autorizagées de Compartilhamento de Pastas"
na pagina 112).

Primeiro vocé deve acessar o Network Storage Manager (Gerenciador de Armazenamento
de Rede) para criar um compartilhamento. Veja "Acessando o Network Storage Manager"
na pagina 59.

O menu Folder Shares (Compartilhamento de Pastas) oferece acesso a lista de
compartilhamentos disponiveis.

m Adh d Mode Help Logout

Basic Mode

Home | Folder Sh

Share volume
olume
Datavolume =n of Private
Public
usbi-1sharel

icones da Tela de Compartilhamentos de Pastas

icone  Descricao

Indica um compartilhamento privado do usuario.
—1

. Este usuario NAO esta configurado como um
compartilhamento privado.

. Este usuario ESTA configurado como um
compartilhamento privado.

m Clique neste icone para apagar um
compartilhamento.

E Clique neste icone para adicionar um
compartilhamento.

Para criar um compartilhamento:

1. Clique em Folder Shares (Compartilhamentos de Pastas) na tela de inicio do
modo Basico.

2. Clique no icone Add (Adicionar) [* .
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3. Insira 0 nome de um compartilhamento no campo Share (Compartilhamento).
O nome do compartilhamento pode conter até 32 caracteres, incluindo caracteres
alfabéticos, numéricos ou traco baixo.

4. Insira uma breve descrigdo no campo Description (Descricdo).
5. Clique em Submit (Enviar).
Vi |

Basic Mode
Home | Folder Shares

DataVolume =

Para apagar compartilhamentos existentes:

AVISO: Ao deletar um compartilhamento se apagam todos os dados do
mesmo. Todos os arquivos e pastas no compartilhamento serao perdidos.

1. Selecione o compartilhamento a ser apagado.
2. Clique no icone Delete (Apagar) *.
3. Cliqgue em OK.

System Status (Status do Sistema)

O System Status (Status do Sistema) exibe informacgéao geral sobre o sistema, tal
como o nome do dispositivo, versao do firmware, data/hora atual, tempo de atividade
do sistema, enderego de IP, uso do volume e tipo de RAID de volume. Clique em
System Status na tela de inicio do modo basico para acessar a informagéo do sistema.

Basic Mode

fne-v32-1

032
buit on Wed Jul 30 16:55:09 C5T 2008

Sum, 31 Dec 2000 17:06:14
0 day, 0:05
192.168.0.165

Span
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Remote Access

O My Book World Edition vem com o MioNet habilitado por padrdo. O menu Remote
Access (Acesso Remoto) permite que vocé configure o servigo MioNet no dispositivo
de armazenamento.

Restart MioNet Reset MioNet

Mensagens de status do servigo MioNet:

= Status de conexdo do servigo MioNet
= Started (Iniciado) - Servico MioNet esta inicializado
= Stopped (Parado) - O servigo MioNet esta parado e iniciara quando o sistema for reiniciado.

= Disabled (Desabilitado) - O servigo MioNet esta desabilitado e iniciara quando o sistema for
reiniciado.

= Status de registro do MioNet
= Unregistered (Nao Registrado) - Atualmente n&o registrado a um conta MioNet
= Registered (Registrado) - Ja registrado a uma conta Mionet

Observagdo: Ao passar o mouse pelo status de registro aparece o nome da conta MioNet, caso
o dispositivo esteja registrado. Para registrar-se no MioNet, va a: www.mionet.com/MyBookWorld.

Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar)

O menu Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar) lhe permite reinicializar ou
desligar o sistema.
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Para desligar o sistema de armazenamento de rede:

1. Clique em Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar) na tela de inicio do modo
basico.

2. Na pagina Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar), clique em Shutdown (Desligar).
Clique em OK.

Windows Internet Explorer

:.’/ Are you sure you want o shubdown the system?

Cancel

Para reinicializar o sistema de armazenamento de rede:

1. Clique em Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar) na tela de inicio do modo
basico.

2. Na pagina Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar), clique em Reboot (Reinicializar).
Cliqgue em OK.

Windows Internet Explorer

:.’/ Are you suUre you want ko reboak the system?
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Advanced Mode

O modo avangado oferece acesso a opgdes adicionais ndo disponiveis no modo
basico. Quando estiver no modo basico, clique em Advanced Mode (Modo Avangado)
na barra de ferramenta para visualizar o Network Storage Manager no modo avangado.

Help Logout

System Network Storage

Update

A pagina do modo avangado inclui seis guias, cada uma subdividida em varios botdes
de menu, oferecendo mais opgdes de gerenciamento para uma maxima flexibilidade
e seguranga do dispositivo. O quadro abaixo descreve as opgdes de guias disponiveis
no modo avangado.

Guia Descricao

System A guia System (Sistema) lhe permite configurar os ajustes gerais do sistema, ajustar os alertas de
emails ou janelas, alterar a senha do administrador, realizar atualizagdes de firmware, realizar
backups de arquivos de configuragao do sistema, restaurar o sistema para o padrao de fabrica,
ativar ou desativar LEDs do sistema, gerar um certificado de SSL, habilitar a economia de energia,
e desligar ou reinicializar o dispositivo. Para mais detalhes, veja "System" na pagina 73.

Network A guia Network (Rede) tem acesso a todas as opgées de configuragéo de rede, tais como DFCP /
Estatico, alteragdo de enderego de IP, mascara de rede, gateway, endereco de IP do servidor DNS,
configuragéo do recurso do tamanho de jumbo frame e configuragéo da afiliagdo a um dominio ou
grupo de trabalho. Para mais detalhes "Network" na pagina 86.

Storage A guia Storage (Armazenamento) oferece uma lista de todas as unidades compativeis localizadas
no sistema. Também lhe permite configurar a capacidade RAID dos discos rigidos (My Book World
Edition Il apenas), administrar preferéncias de compartilhamento de arquivos, ajustar a pasta de
destino do backup, estabelecer as quotas das unidades e estipular uma pasta de compartilhamento
para os usuarios. Para mais detalhes, veja "Storage" na pagina 92.

Media A guia Media (Midia) lhe permite habilitar ou desabilitar a opgéo de streaming no iTunes ou acessar
o servidor Twonky Media. Para mais detalhes, veja "Media" na pagina 105.

Users Na guia Users (Usuarios) se acrescenta, modifica e apaga os usuarios e grupos, altera-se todas as

(Usuarios) autorizagdes dos usuarios e grupos (leitura/escritura, somente leitura, sem acesso) para
compartilhamentos/pastas e dispositivos de armazenamento USB. Para mais detalhes, veja
"Users" na pagina 108.

Status A guia Status exibe a informagéo geral sobre o sistema, tal como o nome do dispositivo, a versao
do firmware, data/hora atual, tempo de funcionamento da maquina, atividade swap e memoria
e médias de carga. Esta guia também permite visualizar os logs do sistema, Common Internet File
System (CIFS), ou File Transfer Protocol (FTP). Para mais detalhes "Status" na pagina 115.
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System

A guia System (Sistema) lhe permite ajustar a data e hora do sistema, ajustar

a notificagcao de alarme, alterar a senha do admin, realizar atualizagdes de software
ou firmware, criar uma copia de backup dos arquivos do sistema, restaurar o sistema
para os padrdes de fabrica, gerar e ajustar um certificado SSL ou desligar

e reinicializar o sistema.

m lasic Mode elp Logout

System Network Storage Media Status

Update

A guia System (Sistema) oferece acesso as seguintes opgdes de configuragéo:

* General Setup (Configuragdo Geral)

» Alerts Setup (Configuragéo de Alertas)

= Admin Password (Senha Admin)

* Update (Atualizagao)

= Restaurar Configuragao

= Advanced (Avangado)

» Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar)
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General Setup (Configuracdo de Alertas)

O submenu General Setup (Configuragdo Geral) lhe permite realizar configuragées
basicas do dispositivo. Aqui vocé pode inserir um nome e uma breve descrigdo para
o dispositivo, selecionar um protocolo de acesso web compativel e ajustar o fuso
horario. Vocé pode estipular a data e a hora manualmente ou habilitar a sincronizagao
automatica de horario através do Servico NTP (Protocolo de Horario da Rede). Vocé
também pode especificar manualmente o enderego de IP dos servidores NTP aos
quais vocé quer sincronizar.

System Network Storage Media Status

Home | General Setup

Device Name MyBookWorld
Devic [l Iy Book YWorld Edition Network Storage

Web Access

Protocol & o

Zone (GMT-08:00) Pacific Time (US & Canada); Tijuana

o

pool.ntp.org
i

Para configurar os ajustes de configuracao geral do sistema:

1. Atribua um nome do dispositivo para este dispositivo de armazenamento no
campo Device Name (Nome do Dispositivo). O nome do dispositivo pode
conter até 15 caracteres, incluindo alfabéticos, numéricos, trago baixo, espago
e a maioria dos caracteres especiais.

2. Insira uma descrigédo breve para este dispositivo de armazenamento no campo
Device Description (Descricao do Dispositivo). O comprimento maximo da
descrigdo ndo deve ultrapassar os 256 caracteres alfanumeéricos.

3. No protocolo de acesso web, selecione qualquer um dos seguintes protocolos
de acesso web:

= Hypertext Transfer Protocol (HTTP) ¢ um protocolo de comunicacgdes para a transferéncia
de informagdes na intranet e na World Wide Web (WWW).

= Hypertext Transfer Protocol over Secure Socket Layer ou HTTPS é um esquema de
URL usado para indicar uma conexdo de HTTP segura. Sintaticamente, ele é idéntico ao
esquema http:// normalmente usado para acessar recursos usando o HTTP. O HTTPS
oferece um meio mais seguro para configurar o seu dispositivo, mas pode afetar a resposta
da interface do usuario.

4. Para ajustar data e hora manualmente, desmarque Enable (Habilitar) perto do
Servigo NTP.

5. Selecione o fuso horario na lista Time Zone (Fuso Horario).
Ajuste a data e a hora manualmente usando as listas Date & Time (Data e Hora).
Clique em Submit (Enviar).
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Alerts Setup (Configuracao de Alertas)

Com o submenu Alerts Setup (Configuragéo de Alertas), vocé pode configurar
e-mails ou mensagens popup que oferecem alertas para condigdes do sistema,
excesso de temperatura; status de USB, disco rigido, volume e rede e ocorréncias
do usuario e grupos. Esses alertas ajudam o(s) administrador(es) do sistema

a administrar e detectar ocorréncias ou erros.

Observagao: Os alertas de email podem nao funcionar com alguns ISPs usando um filtro de spam
forte. Para maiores informacgdes, va a supportwdc.com e procure a resposta ID 2570 na base de
conhecimento.

Basic Mode Help Logout

System MNetwork Storage Media

Home | alerts Setup

Ernail Notification ||

ssing the 'Send Test Mail' or 'Send Test Pop-
ubmitting the c
d far

Para configurar notificacées automaticas de e-mail:
1. Clique em Enable (Habilitar) ao lado da Notificagcdo de Email.
2. Insira 0 nome do servidor SMTP ou de um enderego de IP a ser usado para enviar

email no campos do Servidor SMTP (verifique com o seu provedor de ISP para
saber o nome do servidor SMTP).

3. Insira o numero da porta a ser usada quando estiver conectado para envio de
SMTP no campo SMTP Port.

4. Clique em Enable (Habilitar) ao lado do SMTP Authentication, se necessario,
e depois insira a senha e o nome do usuario.

5. Insira no campo Email Recipients (Destinatarios de Email) o endereco de email
para o qual enviar uma mensagem de email em caso de alguma ocorréncia.
Pode-se acrescentar até cinco enderegos de email de cada vez.

6. Clique em Send Test Mail (Enviar Correio de Teste) para enviar um alerta de
teste e confirmar que suas configuragdes estao corretas.
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7. Clique em Submit (Enviar).
m i Help | Lago

System Network Storage Media Status
ip
Ermail Notification

SMTP Server

SMTP Port

Email Recipients

Send Test Mail

o
I

|

|
I
I
1
I
1
———————
[ cend Testvai |
|

[_s.om_]

Submit

end Test Mail'

Para configurar alertas para enviar mensagens pop-up quando houver uma ocorréncia:

Observagao: Notificagado pop-up apenas funciona com o Windows XP.

Para uma lista de ocorréncias, veja "Ocorréncias do Sistema" na pagina 138.

1. Na pagina do Alerts Setup (Configuragao de Alertas), clique em Enable
(Habilitar) ao lado do Pop-up Notification (Notificagées de Pop-up).

2. Insira 0 nome do computador no campo Notified Devices (Dispositivos
Notificados). Quando houver uma ocorréncia, uma mensagem de pop-up
aparecera no computador. Podem ser acrescentados até cinco nomes de
computadores na lista de alertas.

Observagdo: Para encontrar o nome do seu computador, clique em Start (Inicio) e com o botdo
direito clique em Computer (Computador) ou em My Computer (Meu Computador) e depois em
Properties (Propriedades) e depois clique na guia Computer Name (Nome do Computador)
(Windows XP).

3. Clique em Send Test Pop-up (Enviar Pop-up de Teste) para enviar um alerta de
teste e confirmar que suas configuragdes estao corretas.

Observagdo: Assegure-se de que o Messenger Service (Servigo de Mensagens) esta ativado nos
computadores para os quais vocé quer mandar a mensagem pop-up quando houver uma ocorréncia.
Para habilitar o Messenger Service, va a Start (Inicio) > Control Panel (Painel de Controle) >
Administrative Tools (Ferramentas Administrativas) > Services (Servicos) > Messenger
(Mensagens). Vocé pode testar o Messenger Service (Servigo de Mensagens) clicando em Send
Test Pop-up (Enviar Pop-up Teste). Assegure-se de que a impressora e o compartilhamento de
arquivos estao selecionados como uma excegao, caso o Windows Firewall esteja habilitado no
Windows XP.
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Clique em Submit (Enviar).
2

System Network Storage Media

Hame | p

Email Notification

Notified Devices

Send Test Pop-Up

Admin Password

Help

Status
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O menu Admin Password (Senha Admin) |he permite alterar a senha do administrador.

——
System Network

Home | Admin Password

Ol Password
New Fassword

Confirm

Fassword

Para alterar a senha do administrador:

1.
2.

No campo Old Password (Senha Antiga), insira a senha antiga.

No campo New Password (Senha Nova), insira a senha nova. O comprimento
maximo da senha ndo deve ultrapassar os 16 caracteres alfanuméricos. A senha
é sensivel a maiusculas e minusculas e deve ser digitada todas as vezes da

mesma forma.

No campo Confirm Password (Confirmar Senha), re-insira a senha nova.

Cligue em Submit (Enviar).
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Update (Firmware)

O menu Update (Atualizagéo) oferece informagéo sobre a atual versdo do firmware
e lhe permite realizar a atualizagédo do firmware seja de forma automatica ou manual.

Automated

A guia Automated (Automatizado) oferece informagéo sobre a atual versdo do firmware
e conecta ao site da WD para fazer um download automatico do ultimo firmware.

1. Clique em Check New Firmware (Verificar Novo Firmware).

System Network Storage Users Status

Home | Update

Automated Manual

Information
NAS Firmwara
00.05.04 with Mionet 2.3.9.9
Last Upgrade Mon Nov 24 16;35:02 CST 2006

Firmware Upgrade

New Femware Check For New Firmwara

2. Clique em Download se um novo firmware estiver disponivel.

System Network Storage Status
Home | Update
Automated Mol

Firmware tnformation
Des NAS Firmware

Varsion 0.6,1 5P1

Last Upgrade Wid May 14 15105111 CST 2008

Firmware Upgrade

Nw Firmw e

3. Clique em Upgrade (Atualizar). Espere que o processo de atualizagio se
termine.
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Cuidado! Nao interrompa uma atualizacao do firmware enquanto estiver
em andamento, isso pode causar o mal funcionamento do dispositivo
ou impossibilitar sua reinicializacao.

" System Storage Users Status

Home | Update

Automated

Flrmware Information

Description NAS Firmware

Version 0.6.1 5P1

Last Upgrada Wed May 14 15:05:11 CST 2008

Firmware Upgrade

teaw Frmwars I

Copyright © 2000 Westarn Digtal Tachnologias, 1nc. AS rights reserved.

Depois que seu firmware for atualizado, o dispositivo se reinicializara. A interface do
usuario redireciona para a pagina System Information (Informagdo do Sistema)
depois que a atualizagdo for completada.

Manual

A guia Manual lhe permite instalar o firmware manualmente.

1. Baixe o ultimo arquivo firmware do support.wdc.com.

2. Insira o caminho para o arquivo de firmware ou clique em Browse (Navegar) para
localizar o arquivo.

Importante: Nao renomeie o arquivo firmware.

3. Clique em Submit (Enviar) para transferir o arquivo firmware do computador
para o sistema de armazenamento de rede. O processo de atualizagao pode levar
alguns minutos para ser completado.

Cuidado! Nao interrompa uma atualizacao do firmware enquanto estiver
em andamento, isso pode causar o mal funcionamento do dispositivo
ou impossibilitar sua reinicializacao.
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Depois que seu firmware for atualizado, o dispositivo se reinicializara. A interface do
usuario & redirecionada para a pagina System Information (Informagéo do Sistema)
depois que a atualizagdo for completada.

| iiD | BasicMode | Help | Logout

System Network Storage Status

Homae

‘Warning:

. Downgrading device firmware to a previous version is not allowed,

. Firmware upgrade process only takes a few minutes to complete. Please DO
MNOT interrupt the process during upgradel For example, do not click your
browser's 'back’' button, close the browser, turn off the power, etc. Any
interruption may cause WD ShareSpace to malfunction.

. Do not change the file name of the firmware image if you want to upgrade
manually.

Restaurar Configuracao

O menu Restore Configuration (Restaurar Configuracéo) lhe permite salvar ou restaurar
os ajustes de configuragao do sistema ou reverter o sistema as configuragdes padréo
de fabrica.
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Para fazer o backup dos ajustes de configuracao do sistema atual:

1. Na pagina Configuration (Configuragéo), clique em Save Current Configuration
(Salvar configuragéo atual).

m Basic Mode Help Logout

System Network Storage Users Status

Home | Restore Configuration

Configuration Backup

Save Current Configuration

Configuration Restore

Note:

1. General Restore restores all features to the specified
configuration settings except hard drive settings and user
shares. All current system configurations are deleted.

2. The device automatically reboots after the restore process.

| Browse. |
General Restore

Restore Default Configuration

Note:
1. After reset, the default administrator login/password will be
changed to "admin/admin".

Restore Factory Default

2. Clique em Save (Salvar).
3. Especifique um nome e localizagao do arquivo para que ele seja salvo.
4. Clique em Save (Salvar).

Para restaurar os ajustes de configuracao:

1. Na pagina Configuration (Configuracao), clique em Browse (Navegar).
2. Selecione o arquivo de configuragédo do sistema salvo anteriormente.

3. Clique em Open (Abrir).
4

Cligue em General Restore (Restauracdo Geral). Ao selecionar o General
Restore todas as fungdes serdo restauradas para as configuragdes salvas
anteriormente (de compartilhamento e volume de dados excetuados). Todas as
configuragdes atuais do sistema serao perdidas.

5. Cliqgue em OK.
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Para restaurar os padrdes de fabrica do dispositivo:

Ao realizar um reset para os padrdes de fabrica, todos os ajustes no sistema de
armazenamento de rede serdo apagados. A configuragdo do sistema redefinira

o dispositivo nas suas configuragdes de padrao de fabrica. Todas as informagdes
e dados seréo perdidos. As configuragdes de LAN (inclusive as configuragdes de
portas) ndo sio alteradas. Depois da redefinigéo, o login/senha do administrador
sera alterada para “admin/admin.”

Importante: Salve a atual configuragdo antes de redefinir as configuragoes
padréo de fabrica.

1. Na pagina Configuration (Configuragéo), clique em Restore Factory Default
(Restaurar Padrao de Fabrica).

2. Clique em OK.

Durante o processo de restauro do sistema, ele desligara o LED de ligado e o LED
de backup ficara intermitente. Espere que até que o processo de restauro do
sistema seja completado.

Observagdo: Vocé ndo pode acessar as paginas web de configuragéo se vocé esquecer a senha do
administrador, a configuragédo de enderego de IP ou o nome do dispositivo. Use o botdo reset
(redefinir) para restaurar essas configuragées (inclusive a configuragéo de IP, o nome do dispositivo
e a senha do administrador) para a configuragéo padrio de fabrica. Para usar essa fungéo, pressione
e segure 0 botéo reset na parte de tras do dispositivo (ao lado da interface de energia) por pelo
menos 10 segundos. O sistema reinicializa automaticamente e vocé pode, entéo, usar as configuragdes
padrédo para acessar o dispositivo.

Advanced (Avancado)

Configurar o sistema para o acesso raiz, certificado/chave SSL, economia de energia
e controle de LED usando o menu Advanced (Avancado).
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Para ativar o SSH, acesse :

Ao ativar o acesso SSH se permite o login na janela do console usando o SSH para
usos de diganostico. A senha de usuario raiz padrao é exibida para o usuario.

1. Clique em Enable (Ativar) no Root Access (Acesso Raiz).
2. Clique em Submit (Enviar).

System Network Storage Status

Home | Advanc

Root

55H Access

Cartificate

Paste a signed certificate in X.509 PEM format here.

Paste a RSA private key in PEM format here.

Auto Generate

Power Saving

HOD Standby

LED Control

LED Status
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Para gerar um certificado SSL e um par de chaves automaticamente:

Configure o sistema para uma conexao segura gerando uma chave e um certificado
SSL automaticamente ou manualmente, usando o menu Advanced (Avangado).

1. Na pagina Advanced Setup (Configuragéo Avangada), clique na palavra realgada
HERE (aqui). O dialogo SSL Certificate/Key Generation (Geragao de Certificado
SSL/Chave) aparece.

7= SSL Certificate/Key Generation - Windows Internet Explorer Q@@

SSL Certificate/Key Generation

CountryName [UNITED STATES v
State or

Province Name

Locality Name (eg, city)
Organization ]
MName

Crganizational
Unit Name

(eg, company)
(eq, section)
Common Name | {eg, YOUR name)

Email Address

Note:
You are about to be asked to enter information that will be incorporated into your certificate
request, There are quite a few fields but you can leave some blank.

2. Insira a informagéo de identificagdo que vocé quer incluir no certificado SSL/par
de chave, e depois clique em Submit (Enviar).

Para gerar um certificado SSL e um par de chaves automaticamente:

1. Gerar uma chave privada RSA.

2. Gere uma chave privada RSA digitando os seguintes comandos num sistema
Linux (ex.: Redhat ou Fedora).

/usr/bin/openss| genrsa 1024 > server.key
/bin/cat server.key

3. Copie e cole no campo Key (Chave) do certificado SSL/chave na pagina
Advanced Setup.

4. Crie um certificado auto-assinado digitando os seguintes comandos:
/usr/bin/openssl req -new -key server.key -x509 -out server.crt
/bin/cat server.crt

5. Copie e cole no campo Certificate (Certificado) do certificado SSL/chave na
pagina Advanced Setup.

6. Cliqgue em Submit (Enviar).
Para habilitar o HDD standby:

Se a fungao HDD Standby estiver habilitada, os discos rigidos entram no modo
standby para economizar energia depois de um periodo fixo sem atividade. O periodo
varia de dois a sete minutos.

1. Clique em Enable (Habilitar) ao lado do HDD Standby.
2. Clique em Submit (Enviar).
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Para habilitar o controle do LED:

A fungéo de indicador do LED pode ser habilitada ou desabilitada usando o controle
de LED. O status do LED esta habilitado por padréo. Siga esses passos para desligar
o controle do LED:

1. Desmarque o Enable (Habilitar) ao lado do Status do LED.
2. Clique em Submit (Enviar).

Shutdown/Reboot

O menu Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar) Ihe permite reinicializar ou desligar
o sistema.

m Dasic Mode | Help

r=—
System Network Storage Users Status

Ny

LA

Reboot

Para desligar o sistema de armazenamento de rede:

1. Clique em Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar) na tela de inicio da guia
System (Sistema).

2. Na pagina Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar), clique em Shutdown (Desligar).
Clique em OK.

Para reinicializar o sistema de armazenamento de rede:

1. Clique em Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar) na tela de inicio da guia
System (Sistema).

2. Na pagina Shutdown/Reboot (Desligar/Reinicializar), clique em Reboot (Reinicializar).
Clique em OK.

Windows Internet Explorer

\:.’/ Aire you sure you want to reboot the system?
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Network
i |

System Network Storage Status

Servicus Workgroup Remote Access

A guia Network (Rede) oferece acesso as seguintes opgdes de configuracao:

= LAN

= Services (Servigos)

*  Workgroup (Grupo de Trabalho)

= Remote Access (Acesso Remoto)

LAN

O submenu LAN permite o acesso a todas as opgdes de configuragao de rede,
inclusive ajustar o método de conexéo, alterar o enderego de IP, mascara de rede,
gateway, e endereco de IP do servidor DNS (Servico de Nome do Dominio) e habilitar
o recurso de jumbo frame.

System Network Storage Users Status
Home | LAN

Network Mode DHCP Client *

IP Address
Netmask

DN
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Para configurar os ajustes de rede:

Observagdo: Se estiver conectado a uma rede domiciliar, contate o Provedor de Servigo de Internet
(ISP) para obter o endereco de IP estatico.

1. No menu suspenso Network Mode (Modo de Rede), selecione o modo de rede.
Ao selecionar DHCP Client (Cliente DHCP) como modo de rede, o dispositivo
obtém o endereco de IP automaticamente do servidor DHCP local. Ao selecionar
Static IP (IP Estatico) como modo de rede, vocé devera inserir a informacgéo de
IP, tal como o endereco de IP, o Gateway Default e os Servidores de DNS.

2. Se a velocidade de conexdo de rede for de 1000 Mbps no menu MTU Size
(Tamanho do MTU), insira o valor do MTU (sigla em inglés para Unidade Maxima
de Transmisséo) para o jumbo frame. O ajuste do MTU padréo para Jumbo Frames
¢ de 1500 bytes. O cartdo de rede no computador cliente deve ser compativel
com o jumbo frame.

Observagdo: Para um MTU maior que 1500, o equipamento do cliente e o comutador de rede
também devem ser compativeis com o mesmo tamanho de MTU. O tamanho comum de MTU para
um jumbo frame & de 9004. A regra para calcular um MTU valido é (tamanho de MTU - 1500) mod
8 = 0 ('xxx mod 8' significa que o valor 'xxx' pode ser dividido por 8).

A variagédo de enderegos de IP vélidos para cada classe:

- Classe A: 1.0.0.1 a 126.255.255.254

- Classe B: 128.1.0.1 a 191.255.255.254

- Classe C: 192.0.1.1 a 223.255.254.254

3. Clique em Submit (Enviar).
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Services

O menu Services (Servigos) lhe permite ajustar os protocolos para compartilhar
arquivos e pastas no dispositivo.

System Network Storage Media

Home | Services

UPnP for Web Access & FTP

Service L]

Web Access

HTTP Port
(Default: 80)

HTTPS Pert
(Default 443)

FIp
Service
Enable Anonymous |

Port
(Defaule 21)

T

lete
18 Allowed
ervic -]

=

Note:

1. Enabling the UPnP NAT traversal may delay system response time during Web/FTP port
ch

2 = allowed for NFS i allowed list is empty.

3. Mount pointfor NFS share i HARENAME, Ex. /nfs/Public

* Universal Plug and Play (UPnP) ¢ um conjunto de rede de computadores que
simplifica a implementacao de redes em domicilios permitindo que os dispositivos
se conectem de forma continua.

* Hypertext Transfer Protocol (HTTP) é um protocolo de comunicagbes para
a transferéncia de informagdes na intranet e na World Wide Web (WWW).

= Hypertext Transfer Protocol over Secure Socket Layer ou HTTPS ¢ um
esquema de URL usado para indicar uma conexao de HTTP segura. Sintaticamente,
ele é idéntico ao esquema http:// normalmente usado para acessar recursos
usando o HTTP.

* File Transfer Protocol (FTP) ¢ um protocolo de rede usado para transferir
dados de um computador a outro através de uma rede, tal como internet, usando
um programa de FTP do cliente. O FTP ¢ uma opgéo bastante difundida para
trocar arquivos independentemente dos sistemas operativos envolvidos.

* Network File System (NFS ¢ um protocolo de sistema de arquivo de rede que
permite ao usuario em um computador cliente acessar arquivos pela rede de forma
tdo facil quando se os dispositivos de rede estivessem anexados aos discos locais.

* Apple File Protocol (AFP) ¢ um protocolo de rede que oferece servigos de
arquivo para computadores Mac. O AFP esta habilitado por padrao
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Para habilitar o UPnP NAT Traversal para o Acesso Web e FTP:
1. Clique em Enable no UPnP para Acesso Web e FTP.
2. Clique em Submit (Enviar).

O UPnP NAT Traversal reune fungdes de UPnP e NAT. O Universal Plug and Play
(UPnP) é uma arquitetura para uma conectividade difundida de rede peer-to-peer de
PCs e dispositivos inteligentes. O Network Address Translation (NAT) ¢ usado em
dispositivos de gateway que formam a fronteira entre a internet publica e a LAN privada.
Como os pacotes de IP de LAN privadas atravessam o gateway, o NAT converte
um endereco de IP e numero de porta em um enderego de IP e nimero de porta
publicos, rastreando essas conversdes para manter as sessdes individuais intactas.

Para habilitar o servico de rede:
1. Clique em Enable (Habilitar) no servigo de rede.

2. Se voceé selecionou ou FTP como seu servigo de rede, clique em Yes (Sim) para
habilitar ou clique em No (N4o) para desabilitar o login anénimo, e depois clique
em Submit (Enviar).

3. Se vocé selecionou o NFS ou AFP como seu servigo de rede, aparece o campo
permitido de IP. Vocé devera inserir os filtros de IP que sdo permitidos para
o servigo NFS. Clique em Add (Acrescentar) para acrescentar um novo filtro de
IP e depois clique em Submit (Enviar).

4. Vocé pode determinar os numeros de portas especificas para os servigos HTTP,
HTTPS e FTP respectivamente. Em vez de selecionar o botéo de radio Default
(Padr&o), vocé pode especificar o numero de porta entre 8000 e 10000 para
cada servigo.

Observacgdo: No campo IP Allowed (IP Permitido) do servico NFS, ™' significa que se permitem
todos os enderecgos de IP. Se vocé pretende autorizar enderegos ou intervalos especificos de IP,
modifique o ™" no campo IP Allowed (IP Permitido).

O ponto de montagem para o compartilhamento de NFS ¢ /nfs/fSHARENAME, Ex. /nfs/Public

%1

Workgroup

O menu Workgroup (grupo de trabalho) lhe permite configurar o dispositivo de
armazenamento de rede como um grupo de trabalho ou um membro de dominio.

A configuracéo padrdo ¢ Workgroup (grupo de trabalho). Diferentemente dos grupos
de trabalho, os dominios séo controlados desde uma localizagéo central (controlador
do dominio) e requerem uma autenticagio central antes de vocé participar. Ao contrario
destes, os grupos de trabalho sdo muito mais simples de se controlar. Contanto que
vocé saiba o nome do grupo de trabalho, vocé pode acrescentar qualquer computador
a um determinado grupo.

Se a sua rede usa um dominio (ex.: tem um Windows ADS), vocé pode preferir conectar
esse dispositivo como um membro do dominio. Quando estiver configurado como um
membro do dominio, o dispositivo solicitara ao ADS que autentique os usuarios. Portanto,
como um membro de um dominio, o dispositivo oferece seguranga no nivel do usuario.

Ao afiliar-se a um dominio, o dispositivo deve estar autorizado pelo administrador do
dominio. O usuario deve inserir o Nome do Dominio, o Endereco de IP do Controlador
do Dominio, o Nome do Administrador e a Senha do Administrador para a autorizagéo.
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Para configurar um nome do grupo de trabalho:

1.
2.

Cligue em Workgroup (Grupo de Trabalho).

Insira um nome para o grupo de trabalho no campo Workgroup Name (Nome do
Grupo de Trabalho).

Clique em Submit (Enviar).
E sde | Help | Logout

System Network Status

Home | Workgroup

Mode (2] L]

Workgroup
Name

Submit

Para ajudar um nome do dominio (Windows 2003 Server apenas):

1.
2.
3.

Clique em Domain Member (Membro do Dominio).
Insira 0 nome do dominio no campo Domain Name (Nome do Dominio).

Insira o enderego de IP do controlador do dominio no campo Domain
Controller IP Address (Endereco de IP do Controlador do Dominio).

Insira 0 nome do Administrador do campo Administrator (Administrador).

Insira a senha do Administrador do campo Administrator Password (Senha do
Administrador).

Observagado: O usuario local e o usuario do dominio compartilham os mesmos direitos de controle
de acesso se os nomes de usuérios do dominio e do usudrio local forem os mesmos (servigo FTP
excluido).

Clique em Submit (Enviar).
E sde Help Logout

System Network Status

Home | Workgroup

Mode

Domain Name

Domain
Controller IP
Address

Administrator

Administrator

Password
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Remote Access

O My Book World Edition vem com o MioNet habilitado por padrao. Se o MioNet nao
estiver instalado ainda no computador cliente, siga as instrugdes no "Configurando
o My Book World Edition" na pagina 54. O menu Remote Access (Acesso Remoto)
permite que vocé configure o servico MioNet no dispositivo de armazenamento,

i |

Basic Mode

Home | Remots Access Status: | Unraqglstared

B Enable MioNet on Startup

m ® O

Stop MioNet Restart MioNet Reset MioNet

© 2000 Wastarn Digial

Mensagens de status do servigo MioNet:

= Status de conexdo do servigo MioNet
= Started (Iniciado) - Servico MioNet esta inicializado
= Stopped (Parado) - O servigo MioNet esta parado e iniciara quando o sistema for reiniciado.

= Disabled (Desabilitado) - O servico MioNet esta desabilitado e iniciara quando o sistema for
reiniciado.

= Status de registro do MioNet
= Unregistered (Ndo Registrado) - Atualmente néo registrado a um conta MioNet
= Registered (Registrado) - Ja registrado a uma conta Mionet

Observagdo: Ao passar o mouse pelo status de registro aparece o nome da conta MioNet, caso
o dispositivo esteja registrado. Para registrar-se no MioNet, va a: www.mionet.com/MyBookWorld.
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Storage

A guia Storage (Armazenamento) oferece todas as opgdes necessarias para

a configuragao e manutengéo de disco de armazenamento individual. Esta guia
também inclui uma opgao para alterar a configuragdo RAID do sistema, estabelecer
um nome do compartilhamento, formatar e remover com seguranga os discos rigidos
USB conectados ao sistema.

Storane

A guia Storage (Armazenamento) oferece as seguintes opgdes de configuragéo:

= Disk Manager (Gerenciador de Disco)

* Volumes & RAID Management (Gerenciador de Volumes e RAID)
* Folder Shares (Compartilhamentos de Pasta)

= USB Shares (Compartilhamentos USB)

* Quota

= Downloads
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Disk Manager

O submenu Disk Manager (Gerenciador de Disco) exibe os discos rigidos conectados
no dispositivo. Este submenu também exibe informagdes detalhadas sobre os discos
rigidos, tais como tamanho, descrigéo e status da unidade.

m asic de Help Logout

System Network Storage Status

Home | Disk Manager

Disk Valume Size Description Status
HDD 1 DataVolume 931.51 GB WDC WD10EACS-00D Good
HDD 2 DataVolume 931.51 GB WDC WD10EACS-00D Good

As mensagens de status da unidade séo:

* Good (Bom) — Indica que o disco rigido esta acessivel e funcionando
normalmente.

» Failed (Falha) — Indica a ocorréncia de um erro grave no(s) hard drive(s). Veja
"Substituindo uma Unidade (My Book World Edition II)" na pagina 130 para
instrucdes de substituicdo de unidade.

» Foreign (Externo) — Indica que o dispositivo detectou um disco rigido contendo
dados do usuario (ex.: a unidade foi utilizada em outro computador e contém
dados que néo sio reconhecidos).

Para limpar a unidade:

Se o disco rigido estiver externo ou sem uso, o icone Clean Disk &, (Limpar Disco)

aparece do lado direito do quadro de Disk Management (Gerenciamento de Disco).
O Clean Disk (Limpar Disco) lhe permite limpar todos os dados na unidade.

Para remover a unidade com seguranca:

Se o disco rigido néo estiver sendo usado, aparece o Safely Remove Disk %
(Remover Disco com Seguranga) do lado direito do quadro do Disk Management
(Gerenciamento de Disco), permitindo-lhe remover o disco com seguranca.
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Gerenciamento de Volumes e RAID

O menu Volumes contém duas guias — Manage Volume (Gerenciar Volume)
e Manage RAID (Gerenciar RAID) (My Book World Edition Il apenas).

Gerenciar Volume

A guia Manage Volume (Gerenciar Volume) apresenta todos os volumes disponiveis
no dispositivo e oferece informagdes detalhadas sobre cada um deles, tais como
nome do volume, tipo de RAID, disco ou discos associados ao volume, uso, tamanho
total e status do volume.

m BasicMode | Heln | -Logout

System Network Storage Status
Home | Volumes & RAID Man; nt
Manage Volume M:

Volume Type Disk Usage Size Status

DataVolume Span = & 0% 1.81 TR Good

System Network Storage Status

Home | Volumes & RAID Mana.
Manage Volume Manag

Volume Type Usage ire

Datavolume  Miror = = Unknown Unknown

As mensagens de status do volume incluem as seguintes:

* Good (Bom) — Indica que o volume esta acessivel e o HD esta funcionando
normalmente.

* Failed (Falha) — Indica que o volume nio pode ser iniciado automaticamente,
o disco pode estar danificado ou o sistema de arquivo pode estar corrompido.

» Resyncing (Nova Sincronizagéo) — Ocorre durante a criagdo de um espelho ou
quando um volume espelhado esta sendo sincronizado.

* Formatting (Formatando) — Indica que o volume esta sendo formatado ou
o sistema esta criando um sistema de arquivo ext3 (terceiro estendido) para
o sistema operativo Linux.

» Degraded (Reduzido) — Esta faltando um disco numa configuragédo de RAID 1.

» Recovering (Recuperando) — O drive com falhas esta sendo copiado a uma
configuragéo de RAID 1 (espelhado).
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Gerenciar RAID (My Book World Edition II)

Configure o RAID nos discos rigidos usando a guia Manage RAID (Gerenciar RAID)
no submenu Volume Management. A configuragdo RAID padréo ¢ RAID 1 (Espelhado).

CUIDADO! Alterar a configuracao RAID faz com que todos os volumes
e dados sejam perdidos.

m Basic Made Help Logout

System Network Storage ud Media Users Status

Home | Volumes & RAID Managemeant

Manage Volume Manage RAID

Volume Name

Disk & &
RAID
Configuration

L] L] o L]

Warning:
1. This process erases all the data in the device.
2. Folder share is not accessible during volume rebuild.

O RAID (Redundant Array of Independent Drives ou Conjunto Redundante de Discos
Independentes) refere-se a um conjunto de multiplos discos rigidos independentes
que oferecem um alto desempenho e confiabilidade. A fungao RAID depende do
numero de discos presentes no nivel de RAID selecionado.

O sistema de armazenamento de rede € compativel com os seguintes niveis de RAID:

» RAID 0 (Striped) (Distribuicdo) - Oferece a distribuicdo de dados (distribui
blocos de cada arquivo em multiplos discos rigidos), porém sem qualquer
redundancia. Isso melhora o desempenho, mas ndo oferece tolerancia a erros. Se
um disco falha, entdo dos os dados do conjunto sdo perdidos.

» RAID 1 (Mirrored) (Espelhado) - Oferece o espelhamento do disco. O espelhamento
cria uma copia exata (ou espelho) de um conjunto de dados em dois discos
diferentes, fazendo com que a confiabilidade seja maior do que em um s¢ disco.
Se qualquer um dos discos falhar, o outro continuara funcionando como um
disco unico até que o disco com problemas seja substituido. Observe que esse
tipo de RAID tem o maior overhead de disco (100%) de todos os tipos de RAID.

» Span (Spanned) (Paridade) - Combina os HDs de forma linear para criar um unico
grande volume légico. Diferente do RAID 0, que distribui todos os dados no nivel de
bits em ambas unidades, o volume ¢ linear em ambas as unidades. Uma unidade
pareada ¢€ literalmente como uma unica unidade de maior tamanho, onde os arquivos
escritos no volume anterior vdo para o "comego" do volume, na primeira unidade
fisica. Na medida em que o volume se preenche, os arquivos escritos depois sdo
escritos mais no "final" do volume, na segunda unidade. Como no RAID 0, ndo se
prové redundancia de dados. Se uma das unidades falha, perdem-se todos os dados.

= JBOD (Just a Bunch of Disks) - No modo JBOD (ou nas siglas em inglés
"apenas um grupo de unidades"), se oferecem duas unidades em dois volumes
separados. Este € o unico modo no My Book World Edition Il para o qual ha dois
volumes de dados. Se um dos HDs no volume JBOD falhar, perdem-se apenas
os dados do usuario naquele volume.
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Para configurar a guia Manage RAID (Gerenciar RAID):

Observagdo: Assegure-se de fazer o backup de todos os dados antes de configurar o RAID. Todos
os dados armazenados no disco rigido sdo perdidos quando se configura o RAID.

1. Clique na guia Manage RAID (Gerenciar RAID).
2. Selecione uma configuragao de RAID.
DataVolume ¢é o volume padrao.

Se o tipo de RAID de volume for Span e houver novos discos no sistema, o icone
Extend (Estender) aparece ao lado do quadro de Volume Management
(Gerenciamento de Volume).

3. Clique em Submit (Enviar).
m Basic Mode | Help

System Network Storage . Media Users Status

Home | Vol RAID Management
Mar « Manage RAID

Volume Name DataVoluma / ExtendVolume
Disk g &

RAID

Configuration

L] L] L] 2]

Warning:
1. This process erases all the data in the device.
2. Folder share is not accessible during volume rebuild.

Gerenciar Opcdes de RAID (My Book World Edition 1)

Qualquer modo existente pode ser alterado para qualquer outro modo disponivel
usando a opgdo Manage RAID (Gerenciar RAID). A seguinte tabela apresenta os
modos disponiveis e a disponibilidade de dados para um My Book World Edition
Il com uma unidade depois de adicionar uma segunda unidade.

Iniciando Terminando Condicao dos dados do usuario
Configuracao Configuracao depois de adicionar segunda unidade
JBOD (1 Volume) Paridade (Linear) Apagado

JBOD (1 Volume) JBOD (2 volumes) Ainda disponivel

JBOD (1 Volume) RAID 0 (Distribuido) Apagado

JBOD (1 volume) RAID 1 (Espelhado) Apagado

RAID 1 (Espelhado) Paridade (Linear) Apagado

RAID 1 (Espelhado) JBOD (2 volumes) Apagado

RAID 1 (Espelhado) RAID 0 (Distribuido) Apagado

RAID 1 (Espelhado) RAID 1 (Espelhado) Ainda disponivel apos reconstrugéo
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Todas as configuragdes de "1 Unidade" para o My Book World Edition Il sdo
consideradas modos RAID "Reduzidos". Quando falha uma unidade do My Book
World Edition Il com duas unidades, a seguinte tabela pode ser aplicada referente
aos dados do usuario no restante da unidade boa.

Iniciando Configuracao Condicdo dos dados do usuario depois
que uma unidade falha

Paridade (Linear) Todos os dados do usuario foram perdidos

JBOD Os dados do usuario na unidade boa ainda sdo
acessiveis

RAID 0 (Distribuido) Todos os dados do usuario foram perdidos

RAID 1 (Espelhado) Os dados do usuario na unidade boa ainda sdo
acessiveis, mas sem redundéancia de dados

Folder Shares

Os compartilhamentos sdo pastas que podem ser usadas para organizar e armazenar
arquivos no seu My Book World Edition. Os compartilhamentos podem ser
compartilhados com todos (publicos) ou com usuarios selecionados na sua rede
(privados).

O dispositivo vem pré-configurado com trés compartilhamentos:

» Public (Publico) — criado automaticamente depois da configuragéo inicial
= Shared Music (Musica Compartilhada) - pasta para armazenar os arquivos de musica que
vocé quer compartilhar com outros usuarios.

= Shared Pictures (Fotos Compartilhadas) - pasta para armazenar os arquivos de imagem que
vocé quer compartilhar com outros usuarios.

= Shared Videos (Videos Compartilhados) - para armazenar os arquivos de video que vocé
quer compartilhar com outros usuarios.

Importante: Nao altere ou apague essas pastas de compartilhamentos
padrao. Isso poderia causar o mal-funcionamento do compartilhamento de
arquivos. Essas s&o as pastas padréo para o Media Server (Twonky Media)
e o Servigo iTunes. Para maiores informagdes sobre como utilizar o Twonky
Media, veja o "Media Server" na pagina 106. Para maiores informagodes
sobre como utilizar o Servigo iTunes, veja o "iTunes" na pagina 106.

» Download - para armazenar arquivos usando o Downloader (veja "Downloads
Programados" na pagina 120).

» Configuration (Configuragdo) — este € um compartilhamento de somente leitura
contendo apenas um arquivo de Ajuda e a pagina de login. Seu objetivo ndo
& compartilhar ou armazenar dados e ele ndo deve ser modificado.

O administrador pode criar compartilhamentos privados acessiveis apenas por nome
de usuario e senha quando estiver configurando uma conta de usuario (veja "Para
criar uma nova conta de usuario:" na pagina 66), ou configurando autorizagées em
um compartilhamento existente (veja "Autorizagdes de Compartilhamento de Pastas"
na pagina 112).
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O menu Folder Shares (Compartilhamento de Pastas) oferece acesso a lista de
compartilhamentos disponiveis.

System Network Storage Media Status

Home | Folder

Share volume

O nome do compartilhamento USB corresponde a seguinte configuragéo:
usb1-<numero da porta>compartilhamento<numero da particao>

O numero da porta é sempre "1" ja que o My Book World Edition tem apenas uma
porta USB.
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Para criar um compartilhamento no volume:
1. Clique no icone Add (Adicionar) [¥ .

2. Insira 0 nome de um compartilhamento no campo Share (Compartilhamento).
O nome do compartilhamento pode conter até 32 caracteres, incluindo caracteres
alfabéticos, numéricos ou trago baixo.

3. Insira uma breve descrigdo no campo Description (Descri¢éo).

4. Clique em um protocolo de compartilhamento de arquivos ao lado do Services
(Servigos). O sistema de armazenamento de rede &€ compativel com os seguintes
servigos de compartilhamento de arquivos (protocolos):

= CIFS (Common Internet File System) - Permite o acesso para compartilhar arquivos através
do protocolo CIFS. O controle de acesso para CIFS ¢ estipulado como um compartilhamento.
Isso significa que o usuario deve inserir conta e senha validas para acessar o compartilhamento
e os usuarios s6 podem acessar os compartilhamentos aos quais eles possuem o direito de
acesso (Somente Leitura ou Acesso Pleno). O CIFS é o protocolo de compartilhamento de
arquivos recomendado para a plataforma Windows e permite que os usuarios acessem os
compartilhamentos através o My Network Places (Meus Locais de Rede). Mac OS X ou
posteriores também é compativel com o protocolo CIFS.

= File Transfer Protocol (FTP) é um protocolo de rede usado para transferir dados de um
computador a outro através de uma rede, tal como internet, usando um programa de FTP do
cliente. O FTP é uma opgéo bastante difundida para trocar arquivos independentemente dos
sistemas operativos envolvidos.

= Network File System (NFS) ¢ um protocolo de sistema de arquivo de rede que permite ao
usuario em um computador cliente acessar arquivos pela rede de forma téo facil quando se
os dispositivos de rede estivessem anexados aos discos locais.

= Apple File Protocol (AFP) ¢ um protocolo de rede que oferece servigos de arquivo para
computadores Mac.
5. Selecione um volume logico que vocé quer compartilhar da lista Volume.

6. Clique em Setup access control after creating this share (Configurar controle
de acesso depois de criar esse compartilhamento) para determinar o controle de
acesso ao novo compartilhamento. Para obter mais informagdes, consulte "Para
editar os direitos de acesso dos usuarios ou grupos:" na pagina 113.

7. Clique em Submit (Enviar).
m Basic Mode | Help | Logout

— -

System Network Storage Users Status

Home | Folder Shares

Share

L ription Test Share For Software Spec
] ] /]

Volume Dataviolume

Para modificar as propriedades do compartilhamento:

Observacdo: As propriedades para os compartilhamentos Public (Publico) e Download ndo podem
ser modificadas e esses compartilhamentos ndo podem ser apagados.
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1. Escolha o compartilhamento que vocé quer modificar e depois clique no icone
Modify (Modificar). &

2. Insira um nome para o novo compartilhamento. O nome do compartilhamento pode
conter até 32 caracteres, incluindo caracteres alfabéticos, numéricos ou trago baixo.

3. Insira uma breve descricao.
4. Selecione um protocolo para o compartilhamento de arquivos.
5. Clique em Submit (Enviar).

Para apagar compartilhamentos existentes:

1. Selecione o compartilhamento a ser apagado.
2. Clique no icone Delete (Apagar) [*.

3. Cliqgue em OK.

USB Shares

Quando um dispositivo de armazenamento USB com sistema de arquivos FAT, HFS+
ou NTFS estiver conectado ao dispositivo de armazenamento de rede, o dispositivo
USB sera exibido como um compartilhamento USB.

USB Disk

Use a guia USB Disk (Disco USB) para formatar e desconectar com seguranga um
HD USB ou para formatar o HD USB.

System Network Storage X Status

Home | USB Disks

Disk Size Description Status
USH Disk 1-1 320 GB WD 3200BEV External Good

Para formatar um HD USB:
1. Conecte um HD USB ao dispositivo.

Observagao: O sistema de armazenamento de rede € compativel com o disco flash USB e HDs
externos de USB; discos 6pticos de USB (combo CD/DVD ou unidade dual/multipla de DVD) ndo
sdo compativeis

Para instrugdes sobre como conectar um HD USB ao sistema de armazenamento
de rede, veja "Copy Manager (Gerenciador de Copias)" na pagina 125.

2. Na pagina USB Management (Gerenciamento de USB), clique na guia USB Disk
(Disco USB).
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3. Selecione o HD USB a ser formatado e depois clique no icone Format (Formatar)

@ . Aparece uma caixa de didlogo avisando que todos os dados serdo apagados.

Windows Internet Explorer

‘_?H ‘Warning! All partition(s) and data will be erased and only one partition wil be created with the file system speciied. Are you sure you want to Format this USE Disk?

Cuidado! Ao formatar os discos rigidos, todos os conteudos do disco séo
apagados, inclusive as tabelas de partigao, volumes logicos e todas as pastas,
subpastas e arquivos compartilhados. Realize esse procedimento apenas quando
for seguro continuar. Ao formatar o HD USB, cria-se apenas uma partigdo
que é formatada como FAT32. Com o FAT32, apenas podem ser copiados
4 GB para cada arquivo. Se vocé tentar transferir arquivos maiores que 4 GB,
vocé podera encontrar um erro de Copy Termination (Finalizagao da Cépia).

4. Clique em OK.

5. Nao desconecte o HD USB do sistema de armazenamento de rede até que
a formatagéo esteja terminada.

? USB storage device formatted successfully!

Disk Size Description Status

USB Disk 1-1 500 GB WD 5000AAV External Good

Para remover com seguranga um HD USB:

Observagdo: Quando um HD USB for desconectado sem antes ser ejetado ou desmontado, existe
um risco de perda ou danificagdo dos dados no HD USB. Com a opgéo de remover o disco com
seguranga, vocé pode remover qualquer HD USB vinculado ao dispositivo com toda a seguranga.

1. Na guia USB Disk (Disco USB), selecione um HD USB.
2. Clique no icone Safely Remove Disk (Remover Disco com Seguranga) %.

Windows Internet Explorer

P

\‘_../ Are you sure you wank o remove UISE Disk 2-17

| ok | [ Cancel

3. Clique em OK.
Quota

O menu Quota permite que os administradores habilitem ou desabilitem o controle de
quota para o dispositivo e determinem limites de quota e caréncia para cada usuario.

O menu Quota é usado para limitar a capacidade maxima de armazenamento para
cada usuario. O tamanho do arquivo acumulado utilizado em um volume para

o usuario especificado ndo pode ultrapassar a quota determinada. Quando os dados
do usuario ultrapassa a quota, inicia-se um periodo de 7 dias (padrao) de caréncia.
O usuario pode armazenar até 100 MB de dados adicionais no volume dentro do
periodo de caréncia. Quando termina o periodo de caréncia, o usuario ndo pode
armazenar mais dados no volume sem antes apagar a quantidade de dados necessaria
para reduzir a capacidade total utilizada para abaixo da quota determinada.
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Manage Quota

A guia Manage Quota (Administrar Quota) no menu Quota Management
(Gerenciamento de Quota) oferece a informagéo de quota para cada volume
e permite que os administradores modifiquem as configuragdes de quota.

4

System Network Storage Users Status

Home | Quata

Manaog Npuota N

Volume

DataVolume

Para configurar a quota do disco:

1. Escolha o volume que vocé quer modificar e depois clique no icone Modify
(Modificar). &

2. Clique em Enable (Habilitar) ao lado do Quota Service (Servico de Quota)
para habilitar o servigo de quota do disco.

3. Especifique o periodo de caréncia depois do qual ndo se outorga mais espago
no disco.

4. Clique em Submit (Enviar).
Wi |

System Network Storage Status

Homa | Quata

Valume

uot;
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DataVolume User Quota (ou ExtendVolume User Quota)

A guia User Quota (Quota do Usuario) do DataVolume (ExtendVolume User Quota
ou Quota do Usuario ExtendVolume) oferece detalhes de informacgao sobre a quota
do usuario e permite que os administradores modifiquem as configuragdes de quota
do usuario.

System Network Storage 1 Status

ola DataVolume User Quota

Full J Usage Size Time left
admin Adminis 0 == e sann [

guest Guest Use = o T -3

Para modificar a configuragéo da quota do usuario:

1. Escolha o volume que vocé quer modificar e depois clique no icone Modify
Z (Modificar).

2. Clique em Enable (Habilitar) ao lado do Quota Service (Servigo de Quota) para
habilitar o servico de quota do disco.

3. Especifique o tempo que os arquivos salvados ou de backup ficarao retidos no
sistema.

4. Clique em Submit (Enviar).
WD |

System Network Storage Users Status
Heme | Quota

User Name

Volume Name

User Quota
oy
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Downloads

O menu Downloads contém duas guias — Setup Destination Share (Configurar
Compartilhamento de Destino) e Change Password (Alterar Senha). Este menu
apresenta opgdes de configuragdo para selecionar o compartilhamento alvo de
Downloads e alterar a senha de registro do Downloader.

Set up Destination Share

Use a guia Setup Destination Share para escolher o compartilhamento alvo para
o utilitario Downloader. Para mais informagdes sobre como usar o utilitario Downloader,
veja "Downloads Programados" na pagina 120.

Para determinar o nome do compartilhamento de destino para o Downloader:

1. Na pagina Downloads, clique na guia Setup Destination Share (Configurar
Compartilhamento de Destino).

2. Selecione a pasta a ser compartilhada com outros na lista Destination Share
(Compartilhamento de Destino).

3. Clique em Submit (Enviar).

System Network Storage Status

Home | Downloads

Satup Destination Share C
Destinali
estination
Share
Submit

folder Iz selected for
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Change Password

A guia Change Password (Alterar Senha) Ihe permite alterar a senha do Downloader.

Para alterar a senha do Downloader:

Observagédo: A senha padrio é "downloader".

Na pagina Downloads, clique na guia Change Password (Alterar Senha).

2. Digite a senha no campo Change Password (Alterar Senha). O comprimento
maximo da senha ndo deve ultrapassar os 16 caracteres alfanuméricos.

3. Re-digite a senha no campo Confirm Password (Confirmar Senha).
4. Clique em Submit (Enviar).
E 1a je Help Logaout

System Network Storage Status
Home | Downloads
r Change Password

contm e————

Password

[ s |

Media

A guia Media (Midia) oferece acesso aos menus do iTunes e Media Server.

System Network Storage Status

Media Seryver iMunes

Observacgao: Tanto o Media Server quanto o iTunes funcionam apenas na LAN.
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Media Server

Observagdo: Nao é obrigatorio acessar o servidor Twonky Media para procurar ou reproduzir
arquivos de midia.

O aplicativo do servidor Twonky Media procura todas as midias (por exemplo, videos,
fotos e musica) armazenados no My Book World Edition conectado a sua rede
domiciliar. O servidor é pré-configurado para que vocé possa transferir seu conteudo
de multimidia as respectivas pastas compartilhadas no seu My Book World Edition,
e vocé ja estd pronto para transmitir e visualizar conteidos no seu centro de
entretenimento domiciliar, consoles de jogos (por exemplo, XBOX 360, Playstation 3,
ou DLNA 1.5 Digital Media Adapters), e outros computadores na sua rede domiciliar.
Visite o site www.twonkymedia.com para mais informagdes sobre o Twonky Media.

PC MediaBrowser

o

Mobile MediaBrowser
3207240

Mobile MediaBrowser
2407320

TwonkyMedia Settings

iTunes

Habilite o iTunes Server Service e personalize as configuragdes do servigo usando
o menu iTunes. O iTunes Server Service permite que os usuarios do iPod e iTunes
compartilhem e escutem musica pelo sistema de armazenamento de rede.

Observagao: O servigo iTunes esta habilitado por padrao.

Quando o iTunes Service esta habilitado no Network Storage Manager, vocé ou
qualquer pessoa conectada ao sistema de armazenamento de rede pode executar
arquivos de musica armazenados no sistema usando o iTunes. Esse servigo cria uma
biblioteca de musica virtual no dispositivo, tratando-a como um depésito iTunes,
possibilitando que os arquivos de musica sejam enviados por stream desde o sistema
de armazenamento de rede aos computadores Windows ou Mac com o iTunes.

O iTunes Server Service ¢ compativel com os seguintes tipos de arquivo:

= *mp3
= *.wav
= *aac
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Observagdo: O iTunes Server Service requer a existéncia da pasta de compartilhamento '/Public/Shared
Music'. Nao renomeie ou apague a Shared Music se vocé quiser usar o servidor do iTunes. Vocé deve
recriar ou renomear o compartilhamento ‘/Public/Shared Music' caso ela tenha sido apagado ou
renomeado.

Para habilitar ou desabilitar oiTunes Server Service:

Observacgao: O servigo iTunes esta habilitado por padréo.

1. Na pagina do iTunes Server Service, clique em Enable (Habilitar) perto do
iTunes Service. Ou desmarque a opgéo para desabilita-la.

2. Especifique a freqliéncia com a qual o iTunes pode escanear seu dispositivo em
busca de novos arquivos de musica.

3. Clique em Submit (Enviar).
i |

System Network Storage

Home | Munes
Service
Music

Media Server
Name

Check for new m
music every

Para personalizar a freqiiéncia de atualizacao da biblioteca de midia:

1. Clique na opgéo na lista Check for new music every (Verifique se ha novas
musicas a cada).

2. Clique em Submit (Enviar).

Para fazer o stream de audio no iTunes:

1. Assegure-se de que o iTunes Service esta habilitado no utilitario Network Storage
Manager. Consulte "Para habilitar ou desabilitar oiTunes Server Service:" na
pagina 107 para obter mais informagdes.

2. Cliqgue em MyBookWorld na secdo Shared (Compartilhado) no painel esquerdo.
Se vocé copiou alguma musica na pasta /Public/Shared Music e estd em um
formato compativel com o iTunes, ela aparecera na lista do painel direito.
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3. Clique duas vezes no arquivo de audio.

O arquivo de audio é enviado por stream do iTunes e os arquivos de audio do
sistema séo exibidos na lista Shared (Compartilhados).

Observacao: Tanto o Media Server quanto o iTunes funcionam apenas na LAN.

Users

A guia Users (Usuarios) oferece acesso as seguintes opgoes de configuracao:
= Users (Usuarios)

*  Groups (Grupos)

* Folder Share Permissions (Autorizagdes de Compartilhamento de Pastas)

* USB Share Permissions (Autorizagdes de Compartilhamento USB)

Metwork Storage
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Users

O menu Users (Usuarios) permite que os administradores criem, editem ou apaguem
contas do usuario no gerenciamento da lista Acess Control (Controle de Acesso).

m Bai de Help Legout

System Network Storage Status

Home | Users

User Full Name
R admin Adrministrator

H guest Guest Lser

Para criar uma nova conta de usuario:

Com essa fungéo, vocé pode criar contas de usuario no sistema de armazenamento
de rede, além de personalizar essas contas com os niveis de privilégio.

1. Clique no icone Add (Adicionar) [F .

Observagao: O nome de usuario e senha podem conter até 15 caracteres, incluindo alfabéticos,
numeéricos, trago baixo, espago e a maioria dos caracteres especiais.

2. Clique em Grant Administration Rights (Outorgar Direitos de Administragéo)
para dar direitos de administragdo aos usuarios. Os direitos de administragédo
permitem que o usuario configure o dispositivo.

Insira 0 nome do usuario no campo User Name (Nome do Usuario).

Insira 0 nome completo do usuario no campo Full Name (Nome Completo).
Digite a senha no campo Password (Senha).

Re-digite a senha no campo Confirm Password (Confirmar Senha).

N o o~

Selecione um Grupo criado previamente para que o usuario se afilie da lista de
Grupos.

©

Clique no botédo >> para adicionar o usuario selecionado ao grupo.

9. Criar um compartilhamento privado do usuario ao mesmo tempo, clicando em Yes
(Sim) proximo a Create User Private Share (Criar Compartilhamento Privado
do Usuario). O novo usuario tera Acesso Pleno ao compartilhamento privado.

O nome do compartilhamento privado € o mesmo que o nome do usuario. Ninguém
mais tem acesso a este compartilhamento privado exceto se for especificamente
outorgado pelo administrador.

10.Selecione um volume que vocé quer que o usuario tenha acesso.

11.Selecione um servigo de protocolo de compartilhamento de arquivos.
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12.Clique em Submit (Enviar).
m B de | Help | Logout

System Network Storage Status

Home | Users

Password
Confirm
Password

oons_______|
Group Member
<]
Create Us
(<] [ ]

Volume

Services ] 1] u =

[suome ] conce |

Para modificar uma conta do usuario:

1. Selecione a conta do usuario a ser modificada e depois clique no icone Modify
(Modificar) 4",

2. Realize as alteragbes necessarias e depois clique em Submit (Enviar).

Para apagar uma conta de usuario existente:

1. Selecione a conta do usuario a ser apagada e depois clique no icone Delete
(Apagar) [*.

2. Clique em OK.
Groups (Grupos)

O submenu Groups (Grupos) permite que o administrador crie, edite ou apague um
grupo do gerenciamento da lista Acess Control (Controle de Acesso).

Network Storage

User List

NETWORK STORAGE MANAGER - 110



MY BOOK WORLD EDITION
MANUAL DO USUARIO

Para criar uma conta de grupo:

1.

2.
3.
4

o

Clique no icone Add (Adicionar) [F .
Atribua um nome ao novo grupo.
Insira uma descrigdo do novo grupo.

Selecione um usuario do campo User List (Lista de Usuario) para ser
acrescentado ao campo User Joined (Usuario Afiliado).

Cligue no botédo >>.
Clique em Submit (Enviar).

m Basic Mode Help

System Merwork Srtorage Media Status

Home | Growps

e | oo |
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Para modificar um grupo local:

1. Escolha a conta do grupo que vocé quer modificar e depois clique no icone
Modificar .

2. Realize as alteragdes necessarias e depois clique em Submit (Enviar).

Para apagar um grupo local:

1. Selecione o grupo que vocé quer apagar e depois clique no icone Delete
(Apagar) *.

2. Clique em OK.

Autorizacdes de Compartilhamento de Pastas

O menu Folder Shares (Compartilhamento de Pastas) lhe permite determinar
o controle de acesso para cada usuario ou grupo na lista Access.

*  Public Access #2 (Acesso Publico)

»  Full Access @« @ (Acesso Pleno)

* Read Only @rdk (Somente Leitura)

» Deny Access @x& (Negar Acesso)

* Not Assigned @ & (Nao Atribuido)

Quando ha um conflito nos direitos de acesso do usuario ou grupo, o sistema de
armazenamento de rede usa as seguintes regras para soluciona-lo:

» Deny Acesso (Negar Acesso) tera a mais alta prioridade.
= Acesso Pleno + Somente Leitura = Acesso Pleno

Se o controle de acesso for atribuido a usuarios ou grupos, os icones full access
(acesso pleno), read only (somente leitura) e no access (sem acesso) aparecem na
pagina Share Access (Compartilhar Acesso). Vocé pode passar seu mouse sobre
o icone para visualizar a lista de grupo ou usuario.

2

System Network Storage Media Status
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Para editar os direitos de acesso dos usuarios ou grupos:

1.
2.

Selecionar um usuario ou grupo e depois clicar no icone Edit (Editar) .

Cligue em Enable (Habilitar) ao lado do Public Access (Acesso Publico) para
permitir que todos tenham acesso ao compartilhamento.

Selecione uma opgéo de acesso.

Na lista Not Assigned Users (Usuarios Nao Atribuidos), selecione os usuarios
aos quais vocé quer atribuir acesso pleno, autorizagdo de somente leitura ou sem
acesso ao compartilhamento.

Clique no botéao >>.

Na lista Not Assigned Groups (Grupos Nao Atribuidos), selecione os grupos
locais aos quais vocé quer atribuir acesso pleno, autorizagdo de somente leitura
ou sem acesso ao compartilhamento.

Clique no botéao >>.
Clique em Submit (Enviar).

NETWORK STORAGE MANAGER - 113



MY BOOK WORLD EDITION
MANUAL DO USUARIO

USB Share Permissions (Autorizagées de Compartilhamento de USB)

Use o0 menu USB Shares (Compartilhamentos USB) para determinar o controle de
acesso as duas portas USB na parte traseira do dispositivo.

Os trés tipos de controle de acesso que vocé pode atribuir a um usuario ou grupo sao:

»  Full Access @w @ (Acesso Pleno)
* Read Only @k (Somente Leitura)
» Deny Access @x& (Negar Acesso)

Quando ha um conflito nos direitos de acesso do usuario ou grupo, o dispositivo usa
as seguintes regras para soluciona-lo:

* Deny Acesso (Negar Acesso) tera a mais alta prioridade.
= Acesso Pleno + Somente Leitura = Acesso Pleno

Se o controle de acesso for atribuido a usuarios ou grupos, os icones full access
(acesso pleno), read only (somente leitura) e no access (sem acesso) aparecem na
pagina Share Access (Compartilhar Acesso). Vocé pode passar seu mouse sobre
o icone para visualizar a lista de grupo ou usuario.

m e | Help ogout

System Network Storage Status

Home | USE Share Parmisslons

USE Port Uszar Parmizsion Group Permizzion
USB Port 1 (Rear Upper) & ] -3
USB Port 2 (Rear Lower) & % -4

Para editar os direitos de acesso dos usuarios ou grupos:
1. Escolha o compartilhamento que vocé quer modificar e depois clique no & icone
Edit (Editar).

2. Clique em Enable (Habilitar) ao lado do Public Access (Acesso Publico) para
permitir que todos tenham acesso ao compartilhamento.

3. Selecione uma opgéo de acesso.

4. Na lista Not Assigned Users (Usuarios Nao Atribuidos), selecione os usuarios
aos quais vocé quer atribuir acesso pleno, autorizagdo de somente leitura ou sem
acesso ao compartilhamento.

5. Clique no botao >>.

6. Na lista Not Assigned Groups (Grupos N&o Atribuidos), selecione os grupos
locais aos quais vocé quer atribuir acesso pleno, autorizagdo de somente leitura
ou sem acesso ao compartilhamento.
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7. Clique no botao >>.
8. Clique em Submit (Enviar).

Status

A guia Status oferece acesso as seguintes opgdes de configuragao:

» System Status (Status do Sistema)
» System Logs (Logs do Sistema)

Network Storage Stalis

System Status (Status do Sistema)

O menu System Status (Status do Sistema) exibe informagéo geral sobre o sistema,
tal como o nome do dispositivo, versdo do firmware, data/hora atual, tempo de
atividade do sistema, enderego de IP, uso do volume e tipo de RAID de volume.

4

System Network Storage Status
Home | System Status

System Information

Device Name MyBookWorld

0.4.2 with Mianet 2.3.9.6
buit on Wed Aug 27 18:27:05 C5T 2008

Date & Time ‘Wed, 10 Sep 2008 11:15:00
3 0 day, 1:009

Verman

192.168.0.158

System Logs (Logs do Sistema)

O submenu System Logs (Logs do Sistema) exibe os eventos registrados pelo
utilitario System Configuration (Configuragdo do Sistema). Vocé pode visualizar
informagdes tais como arquivo e servigos solicitados no dispositivo, solicitagdes

e registros entre o dispositivo e os computadores cliente ou eventos de impressora.
Vocé também pode alterar a ordem e o numero de registros do log que aparecem
nas paginas logs.
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System

A guia System (Sistema) exibe os logs do sistema no dispositivo.

System Network Storage Media
Home
System CIFS

Last 50 System Log Entries

0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
0
o 5
& c
Clear Log

O System Logs (Logs do Sistema) registra os problemas importantes que ocorrem
no sistema. Vocé pode obter informagao das seguintes condigdes e erros que
podem ocorrem nos componentes do sistema, no hardware ou no software.

= Desligamento do sistema

= Reinicializagao do sistema

= Naéo foi possivel restaurar o utilitario Network Storage Manager

= Temperatura do sistema excede o valor limite

= Falha no disco SMART

= Falha do volume ou néo existe

= Espago do volume esta cheio ou préximo a 100%.

= Remogédo sem seguranga de um dispositivo de armazenamento de massa do USB
= Falha na nova sincronizagao do volume

Os seguintes tipos de eventos séo registrados:

= Critical (Critico) — Uma ocorréncia tal como uma falha do ventilador, temperatura
do sistema excede o nivel limite, falha do disco SMART, espago do volume esta
cheio ou proximo a 100%, falha na ampliagdo do volume ou falha na nova
sincronizagao do volume. Quando ocorre um evento critico, o LED de ligado/status
do sistema acende e o sistema registra eventos no Log do Sistema.

* Warning (Aviso) — Um evento que néo & necessariamente significativo, mas que
pode indicar um futuro problema. Um alerta de email ou mensagem pop-up € enviada
para notificar o usuario sobre o problema ocorrido no sistema.

» Information (Informagéo) — Um evento que descreve uma operagéo de sucesso
de um aplicativo, driver ou servigo.
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CIFS

A guia CIFS (Common Internet File System) exibe os logs do arquivo ou servigos
solicitados no dispositivo.

System Network Storage Media

Home | Logs
CIFS | FTP Settings

Last 50 CIFS Log Ent

Mote:
1. The CIFS log page deplays logs of file and services requested on MyBio:

FTP

A guia FTP (File Transfer Protocol) exibe os logs das solicitagdes ou registros
transferidos entre o dispositivo e os computadores cliente.

System Network Storage Media Users

ogs of the requests and records transfermed between

s,
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Settings

A guia Settings (Configuragdes) designa a ordem e o numero dos registros do log
que aparecem na pagina dos Logs.

System Network Storage Status

Home | System Logs

FTP Settings

Para configurar as configuragées de log:

1. Na guia Settings (Configuragées), clique em Show log entries in reverse
order (Mostrar registros do log em ordem inversa) para exibir os registros em
ordem cronolodgica inversa.

2. Insira o numero de registros que vocé quer que aparega nos logs do Sistema,
CIFS e FTP.
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Acessando Dados por FTP

Vocé pode acessar dados numa pasta de compartilhamento no My Book World Edition
desde qualquer lugar usando um programa de software cliente de FTP. Um programa
de software cliente de FTP deve ser instalado no computador conectado a banda larga
que vocé esta usando para acessar o dispositivo, sendo que o servigo FTP deve estar
habilitado no sistema de armazenamento de rede (veja "Para habilitar o servigo de
rede:" na pagina 89 e "Para modificar as propriedades do compartilhamento:" na
pagina 99 para maiores detalhes).

1. Abra o programa de software cliente FTP.

2. Insira o endereco ftp://username@IP como nome do host
(ex.: ftp://admin@172.25.102.67) ou apenas o enderego de IP do dispositivo, de
acordo com o programa de software cliente FTP que estiver usando.

Observacéo: Clique em System Status (Status do Sistema) tanto no modo basico quanto avangado
para visualizar o enderego de IP do dispositivo. Para maiores informagdes, consulte seu provedor de
servigos de internet (ISP).

3. Insira o nome do usuario e senha correspondente do My Book World Edition.

4. Clique em Connect (Conectar) ou OK.

Agora vocé pode fazer upload ou download de arquivos desde e para o My Book
World Edition através da LAN. Pode-se fazer o upload ou download de arquivos para

e desde o My Book World Edition pela internet (WAN), mas isso requer uma
configuragéo personalizada do roteador, recomendada apenas para usuarios avangados.
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Downloads Programados

O Downloader é uma potente ferramenta para gerenciar tarefas de download
diretamente para a unidade. Essa ferramenta € excelente para quando vocé quer fazer
downloads de arquivos muito grandes ou de varios arquivos grandes da internet

e ndo quer sentar e esperar o término do download. Tudo o que vocé tem que fazer
¢ identificar a URL dos arquivos que vocé quer baixar da internet e coloca-lo na fungao
Download no seu MyBookWorld. Entédo, vocé pode sair e deixar que a ferramenta faga
o resto. Todos os arquivos que vocé quer baixar sdo salvados diretamente no seu
MyBookWorld e vocé nem precisa ficar com seu computador ligado. Por exemplo,
essa ¢ a ferramenta ideal para baixar arquivos de sites de compartilhamento de videos.

Com uma interface de facil utilizagéo, o Downloader comporta multiplos downloads
simultaneos com varias fungdes para gerenciar os downloads. Use o Downloader
para baixar arquivos para uma pasta de compartilhamento padrao no sistema de
armazenamento de rede e compartilhar arquivos entre diversos usuarios. Para usar
o Downloader, vocé deve determinar uma pasta de compartilhamento padrdo para
Download no utilitario Network Storage Manager. Para obter mais informagdes,
consulte "Para determinar o nome do compartilhamento de destino para o Downloader:"
na pagina 104.

Acessando o Downloader

Importante: Para acessar o Downloader, assegure-se de que a pasta de
destina esta adequadamente configurada no utilitario Network Storage
Manager. Consulte "Para determinar o nome do compartilhamento de destino
para o Downloader:" na pagina 104.

Vocé pode acessar o Downloader entrando na interface do usuario do sistema baseada
na web. Consulte "Acessando o Network Storage Manager" na pagina 59 para obter
instrucoes.

1. Na lista Tools (Ferramentas), clique em Downloader.

2. Digite “downloader” nos campos Administrator Name (Nome do administrador)
e Password (Senha) e cliqgue em Login (Registro).

Administrator

downloader
Name

Password
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Recursos do Downloader

O Downloader possui os seguintes recursos:

* Facga o download mais rapido com o "start" instantaneo

= Download simultaneo de multiplos arquivos desde a internet

= Os arquivos sdo automaticamente armazenados em uma pasta de destino
pré-determinada no Network Storage Manager

= Armazene automaticamente seus arquivos baixados parcialmente na base de
dados para terminar o download em qualquer momento

= Estipule a velocidade do download para reduzir o consumo da largura de banda

= Programe coloque os downloads em fila

= Termine um download parcialmente realizado

Visao Geral da Interface do Usuario

A interface do usuario do Downloader inclui duas guias — Tasks (Tarefas)
e Settings (Configuragoes).

Tasks

A guia Tasks (Tarefas) inclui um quadro que exibe os processos de transferéncia de
arquivo. O status do download do arquivo é exibido usando icones localizados na
coluna File Name (Nome do Arquivo) e localizada bem abaixo do botdo Submit
(Enviar) oferece informacéao detalhada sobre o significado de cada icone de status.
Os icones de comando localizados no lado direito do quadro de tarefas lhe permite
acrescentar registros de downloads, parar o download de um arquivo ou apagar uma
tarefa de download.

m Help Logout

Tasks Settings

Schedule Status: Disable
File Name Downloaded Speed Added

&
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Settings

Defina a velocidade do download e crie e programe varios downloads em fila usando
a guia Settings (Configuragoes).

Setlings

icones de comando

A guia Downloader Tasks (Tarefas do Downloader) inclui os seguintes comandos:

icone Comando Descricao
Add Cria uma tarefa de download.
(Acrescentar)

Start (Inicio) Inicia uma tarefa de download determinada.

Delete Apaga a tarefa de download da tabela.

Stop (Parar) Termina a tarefa de download.
ﬁ (Apagar)

Help (Ajuda)  Exibe o guia online.

Logout (Sair)  Sai do utilitario Downloader.
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Usando o Downloader

Para criar uma tarefa de download:
1. Na pagina Tasks (Tarefas), clique em Add (Acrescentar) [,
2. Insira no campo URL o enderego web completo de onde vocé quer baixar o arquivo.

3. Se for necessario um nome de usuario e senha para baixar o arquivo, clique em
User name and password are required (Nome de usuario e senha sao
necessarios), entdo insira o nome de usuario e senha.

4. Se vocé quiser inserir um novo nome para o arquivo, entdo insira um novo nome
no campo Save As (Salvar Como).

5. Clique em Automatically (Automaticamente) para iniciar o download
automaticamente depois da solicitagao.

6. Clique em Submit (Enviar).

Para parar e completar uma tarefa de download:
1. Selecione uma tarefa no quadro Tasks.
2. Clique em Stop | para deter a tarefa de download.

3. Clique em Start £ para completar a tarefa de download.

Settings

Para apagar uma tarefa de download:

1. Selecione uma tarefa no quadro Tasks.

2. Clique em Delete # para apagar uma tarefa de download.
3. Clique em OK, depois clique em OK novamente.

4. Clique em Submit (Enviar).
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Para alterar a ordem da fila de download:

1. Use os botdes de flecha para alterar a ordem das tarefas de download ou para
condicionar uma tarefa a uma tarefa prévia.

2. Selecione uma tarefa no quadro Tasks (Tarefas) e depois clique em Move Up
(Mover para Cima) 4 ou Move Down (Mover para Baixo) wr.

3. Clique em Submit (Enviar).

GOU.2T MB | 30% [206.12 MB)

¥ Information < Complete (] Incomplete/Stopped 0 Downloading < Queus/Schadule

Para personalizar as configuracoes do Downloader:
1. Na pagina do Downloader, clique na guia Settings (Configuragoes).

2. Selecione um numero para especificar o numero maximo de download
simultaneamente em operagéo no campo Max. Running No. (No. Max. em Execuc&o).

3. Especifique os numeros decimais para limitar a velocidade do download se vocé
ndo quiser consumir toda a largura de banda disponivel no Downloader no campo
Download Speed (Velocidade do Download).

4. Determine o proxy para baixar os arquivos se seu ambiente de rede ndo permite
a realizagao de conexdes diretas a uma rede externa no campo Proxy.

5. Clique em Enable (Habilitar) proximo a Schedule (Programar) para habilitar
o tempo de download programado.

6. Os periodos de tempo durante os quais o download esta permitido estao
indicados em amarelo.

7. Clique em Submit (Enviar).
2

Settings

< |uiﬂ

2

e
|
]
P
]
P
=
»

i
i
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Copy Manager (Gerenciador de Copias)

O recurso de Copy Manager (Gerenciador de Copia) do sistema de armazenamento
de rede lhe permite copiar dados de um HD USB para o sistema de armazenamento
de rede ou copiar dados desde um sistema de armazenamento de rede para um HD
USB.

Importante: Ao copiar dados, sempre conecte o HD USB diretamente
a porta USB localizada no sistema de armazenamento de rede. DO NOT
USE A USB HUB (Nao use um hub USB). Assegure-se que o disco de
destino tenha suficiente espaco livre para armazenar a quantidade de
dados que esta sendo transferida.

Importante: Os HDs USB formatados com FAT32 tém um limite de copia de
4 GB para cada arquivo. Se vocé tentar transferir arquivos maiores que 4 GB,
vocé podera encontrar um erro de Copy Termination (Finalizagdo da Cépia).

Connect a USB hard drive (Conectar um HD USB)

Antes de usar o Copy Manager (Gerenciador de Copias), assegure-se de conectar
o HD USB a porta USB na parte traseira do sistema de armazenamento de rede.
Consulte "Como conectar-se a um HD USB" na pagina 47 para obter instrugoes.

Acessando o Copy Manager

Vocé pode acessar o Copy Manager entrando na interface do usuario do sistema
baseada na web. Consulte "Acessando o Network Storage Manager" na pagina 59 para
obter instrugdes.

1. Na lista Tools (Ferramentas, clique em Copy Manager (Gerenciador de Copias).

2. Insira o nome e senha do administrador e depois clique em Login (Registro).

Administrator -

Name
Password s0ses |
-

Tool

Language English *
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Cépia NAS para USB

A operagéo padrao para o Copy Manager é NAS to USB Copy (Copia NAS para USB).

1. Navegue na pasta fonte na lista Source Folder Selection (Selegio de Pasta
Fonte) ou insira o caminho manualmente. Cliqgue em Next (Avancar).

Help Logout

Source

21 Download
I Public
[ Shared Music
[0 shared Pictures
1 shared videnos
Source Folder
Selection

2. Navegue na pasta de destino na lista Destination Folder Selection (Selegio
de Pasta de Destino) ou insira 0 caminho manualmente. Clique em Next (Avancar).

Help Logout

Destination

=9 usbi-1share1

Destination
Folder Salection

Jusbil-1sharel/
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3. Clique em Start (Iniciar).

Help Logout

Direction:
Source

Destination

Operation

4. Clique em OK. Qualquer arquivo na unidade de destino que tiver o mesmo nome
que um arquivo na unidade fonte sera sobrescrito.
x|

? ] The copy operation will overwrite any file on the destination that has the same filename and Folder path relative to the source Folder, Click Ok ko

proceed with the copy operation,
874 I Cancel |

Cépia USB para NAS

1. Clique em USB. Navegue na pasta fonte na lista Source Folder Selection
(Selegao de Pasta Fonte) ou insira 0 caminho manualmente. Clique em Next
(Avancar).

Help Logout

Source

7 usbi-1sharel
[l Yideas

Source Folder
Selection

Jusbl-1sharel/Videos,
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2. Navegue na pasta de destino na lista Destination Folder Selection (Selegao
de Pasta de Destino) ou insira 0 caminho manualmente. Clique em Next (Avancar).

Logout

Destination

) Download
L Public
[ shared Music
[ Shared Pictures
% shared videos
Destination
Folder Selection

/Public/Shared Yideos/

3. Clique em Start (Iniciar).

Help Logout

Direction:
Source
Destination

Operation

4. Clique em OK. Qualquer arquivo na unidade de destino que tiver o mesmo nome
que um arquivo na unidade fonte sera sobrescrito.

Microsoft Internet Explorer x|

? ] The copy operation will overwrite any file on the destination that has the same filename and Folder path relative to the source Folder, Click Ok ko

proceed with the copy operation,
874 I Cancel |
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5. A operacgéo de copia se inicia. Clique em Stop (Parar) se quiser deter a copia.

Help Logout

6. Cliqgue em OK.
x|

<2 Copy Completed,
2 Click O to continue to do another copy operation. Otherwise, Click CANCEL,

874 I Cancel |
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Substituindo uma Unidade (My Book World
Edition Il)

O My Book World Edition Il ¢ um produto limitado assistido pelo usuario que permite
a assisténcia de um ou ambos HDs nas caixas externas.

Importante: Apenas os conjuntos de HD WD Caviar® Green™ podem
ser inseridos na caixa na caixa do My Book World Edition.

Se os LEDs da unidade estiverem intermitentes, a unidade de rede pode estar com
falhas. Para determinar qual unidade esta com problemas, faga o seguinte:

1. Abra o WD Discovery e selecione a unidade.
2. Clique em Configure (Configurar) e registre-se.

3. Clique na visualizagdo Advanced (Avangada) e depois clique na guia Storage
(Armazenamento).

»

Clique no botao Disk Management (Gerenciamento de Unidade).

A unidade "Unassigned" ("Nao Designada") é a que tem falhas. O numero
corresponde ao decalque colorido codificado em A ou B na unidade, tal como se
mostra na proxima pagina.

Caso ocorra uma falha e vocé gostaria de fazer a manutengao sozinho, visite o website
do Suporte Técnico WD no support.wdc.com e procure o artigo 1709 da base de
conhecimento para instrugdes detalhadas sobre como obter um disco de substituigéo.
Ao contatar o Suporte Técnico, tenha os seguintes itens em méos: o numero de série
do My Book, data de compra e o numero de série dos HDs internos que precisam
ser substituidos. Depois de receber o(s) disco(s) de substitui¢éo, siga os passos
abaixo para realizar a manutencao do sistema de armazenamento de HD-duplo.

Importante: Para evitar problemas de descargas eletrostaticas, aterre-se
tomando o chassi de metal do computador antes de manusear o dispositivo.

Antes de comegar, desligue totalmente a unidade e desconecte todos os seus cabos.
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1. Coloque a unidade sobre uma superficie limpa e estavel.

2. Usando o polegar, empurre firmemente a parte superior do painel frontal da
unidade para soltar a trava e abrir a tampa.

3. Solte o parafuso borboleta que prende a chapa de cobertura da unidade.
Remova a chapa de cobertura e separe-a.

Observagdo: Cada unidade esta designada com um decalque colorido codificado em A ou B.
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4. Localize a unidade que vocé quer substituir (A ou B). Usando a aba de puxar,
puxe o conjunto da unidade para cima, devagar e com cuidado, removendo-a da
caixa. Separe-a.

5. Coloque suavemente o conjunto de unidade de substituigdo na ranhura até que
esteja totalmente inserida.

6. Coloque novamente a chapa de cobertura deslizando-a por baixo e entre as abas
de puxar e travando-a com o parafuso borboleta.
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Observagdo: Nao aperte demais o parafuso borboleta.

8. Reconecte apenas o cabo de alimentagéo ao dispositivo. Nao conecte os cabos
de interface do computador.

9. A unidade inicia o processo de reconstrugdo automaticamente e os LEDs rotam
de baixo para cima. A reconstrugdo do RAID pode levar até 12 horas, de acordo
com a capacidade de atividade do HD, mas em geral estara realizada em 5 - 7 horas.
Deixe a reconstrugdo do RAID terminar.

Importante: Nao tente usar o dispositivo durante o processo de reconstrugéo.

10.Depois de terminada, os LEDs estardo acesos e estaveis para indicar o estado
de acionado.

11.Conecte o cabo da interface.

12.Devolva a unidade com defeito seguindo as instrugdes oferecidas no artigo 1709 da
base de conhecimento WD.

Importante: Nao desmonte a unidade interna e os componentes anexados
do conjunto. Devolva o conjunto completo de unidade interna intacto a WD.
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Resolucao de Problemas

Para qualquer problema, primeiro assegure-se de que vocé esta usando a ultima
versao do firmware para o My Book World Edition. O ultimo firmware inclui os ultimos
drivers de disco SATA e rede. Consulte "Update (Firmware)" na pagina 78 para obter
instrugodes.

Primeiros passos lista de verificacao

= Corrente AC disponivel na tomada na parede?

» As fontes de alimentagéo estéo ligadas? Verifique o(s) cabo(s) AC na parte
traseira do chassis e na fonte AC.

= Todos os cabos estédo corretamente conectados e seguros?

= Todos os dispositivos periféricos estdo corretamente instalados?

= Todos os drivers do dispositivo estdo adequadamente instalados?

»  Vocé pressionou o botdo on no painel frontal para ligar o dispositivo (o indicador
de ligado deve estar aceso)?

= O fio de energia estd adequadamente conectado ao dispositivo e ligado em uma
tomada para 100-127 V ou 200-240 V?

Redefinindo o sistema de armazenamento de rede

Para redefinir o sistema usando o botéo "reset":

Se vocé esqueceu sua senha ou se a rede estiver mal configurada, aperte o botao
"reset" enquanto o dispositivo estiver ligado e coloque o nome do usuario e senha do
admin e as configuragdes de IP nos valores padrao sem apagar as pastas ou volumes
compartilhados. Siga as instrugdes abaixo para redefinir o dispositivo usando o botdo
de recuperagao.

1. Quando o dispositivo estiver acionado, insira um clipe de papel ou uma canela de
ponta fina na ranhura do botéo de "reset" na parte traseira da unidade.

2. Pressione e segure o botdo "reset" por quatro segundos. O dispositivo reinicializa
(isso pode levar até trés minutos).

Observagdo: O nome de usuario e senha padrao ¢ admin.

Para redefinir o sistema nas configuracées padrao de fabrica:

Ao realizar um reset ao padrao de fabrica usando o Network Storage Manager apaga
todas as configuragdes, compartilhamentos e arquivos de dados no sistema de

armazenamento de rede. Todas as informagdes e dados serdo perdidos. Para instrugoes
detalhadas, veja "Para restaurar os padrdes de fabrica do dispositivo:" na pagina 82.
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Teste de diagnoéstico de hardware

Esta secao oferece uma abordagem detalhada para identificar um problema de
hardware e para localizar a fonte do mesmo.

CUIDADO! Antes de desconectar qualquer cabo periférico do sistema, desligue o sistema de
armazenamento de rede e qualquer dispositivo periférico externo. Se isso nao for feito, podem
ocorrer danos permanentes ao sistema de armazenamento de rede e/ou ao dispositivo periférico.

1. Desligue o sistema de armazenamento de rede e todos os dispositivos
periféricos externos.

2. Assegure-se de que o cabo de energia esteja ligado a uma tomada AC
devidamente aterrada.

3. Ligue o dispositivo. Se o indicador de energia no painel frontal ndo acender, veja
"LEDs ndo acendem." na pagina 135.

Problemas especificos e acoes corretivas

A seguir estdo problemas especificos que podem surgir durante o uso do seu sistema
de armazenamento de rede. Sdo apresentadas possiveis solugdes para cada problema.

LEDs nao acendem.

Faca o seguinte:

= Verifique se o botdo de ligado na parte traseira do dispositivo esta ligado.
= Verifique se o cabo de energia esta conectado corretamente.

= Assegure-se de que a tomada na parede esta funcionando. Teste-a conectando
outro aparelho.

Posso fazer o backup de todos os dados de um HD USB com miiltiplas particoes para o dispositivo?

N&o. Apenas os dados armazenados na primeira particdo do HD USB é guardado no
backup para o sistema de armazenamento de rede. O sistema ndo consegue se
conectar a rede e o indicador de status da rede ndo acende.

= Assegure-se de que o cabo de rede esta bem conectado ao conector apropriado
no painel traseiro do dispositivo.

= Prove um cabo de rede diferente.
= Verifique se o comutador ou roteador tem energia.

Faca o seguinte:

= Verifique o cabeamento e o equipamento de rede para assegurar que todos os
cabos estado devidamente conectados.

= Prove outra porta no roteador ou comutador.

O Network Storage Manager nao aparece quando eu clique em Configure (Configurar) no WD Discovery.

Assegure-se de que o Java Script esta habilitado no seu browser. Consulte seu
menu de Ajuda do navegador para obter instrugdes.
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Recebi uma mensagem de alerta, alerta por email ou um pop-up indicando que houve uma falha no
volume.

Faca o seguinte:

1. Verifique o status do HD no submenu Disk Manager (Gerenciador do Disco).
Veja "Disk Manager" na pagina 93. Se o status de qualquer disco for “Failed”
(Falha) visite 0 Suporte Técnico WD no support.wdc.com e procure o artigo
2569 da base de conhecimento para instrugdes detalhadas sobre como obter
o disco de substituicao.

2. Se o Disk Manager (Gerenciador de Disco) néo indicar que o HD tem falhas,
desligue o dispositivo e ligue-o novamente.

3. Se o volume que falhou € um volume novo, tente reconstruir o conjunto do RAID.
Veja "Gerenciar RAID (My Book World Edition Il)" na pagina 95 para mais
detalhes. Se isso nédo resolver o problema, visite o Suporte Técnico WD no
support.wdc.com e procure o artigo 2569 da base de conhecimento para
instrugdes detalhadas sobre como obter o disco de substituigao.

Houve uma falha no meu roteador ou ele nao esta disponivel. Como eu acesso meus dados no
dispositivo?

Faca o seguinte:

1. Conecte o dispositivo diretamente Na porta ethernet do Computador.

2. Inicie o WD Discovery Tool e consulte "Mapeando uma Unidade de Rede" na
pagina 48 para instrugdes sobre como acessar os dados no dispositivo.

Recebi a mensagem “iTunes server cannot find the path to /Public/Shared Music” (O Servidor do
iTunes ndao encontra o caminho /Public/Shared Music) ou estou tendo problemas em compartilhar
fotos ou video.

O iTunes Server Service requer a existéncia da pasta de compartilhamento '/Public/
Shared Music'. Ndo renomeie ou apague a Shared Music se vocé quiser usar o servidor
do iTunes. Vocé deve recriar ou renomear o compartilhamento ‘/Public/Shared Music'’
caso ela tenha sido apagado ou renomeado. Renomear ou apagar qualquer
compartilhamento padréo (Shared Music, Shared Photos ou Shared Videos) poderia
causar problemas no compartilhamento de arquivos.

Nao consigo iniciar o WD Discovery para acessar a funcao de configuracao.
Faca o seguinte:
1. Clique em Start (Inicio) > Run (Executar).

2. Digite \\mybookworld, e depois clique em OK (se o nome do dispositivo foi
mudado, digite \\nomedoseudispositivo).
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3. Aparece o diretorio do My Book World Edition (pastas Public, Configuration
e Download). Clique duas vezes na pasta Configuration (Configuragéo).

4. Clique duas vezes em index.html. Aparece a tela de registro da configuragao.

Tanto meu roteador quanto o WD Discovery Tool estao com falhas ou indisponiveis. Como eu
acesso meus dados no dispositivo? (Windows XP)

Faga o seguinte:

Conecte o dispositivo diretamente Na porta ethernet do Computador.

Clique duas vezes em My Computer (Meu Computador).

Cliqgue em My Network Places (Meus Lugares de Rede).

No menu Tools (Ferramentas), va a Map Network Drive (Mapear Unidade de Rede).

Deixe a unidade padrao em Z.

N

Na lista suspensa Folder (Pasta), selecione \\nome dispositivo\public.
Map Network Drive E

Windows can help vou connect to a shared netwark Folder
and assign a drive letter to the connection so that you can
access the Falder using My Computer,

Specify the drive letter For the connection and the Folder
that waou want b connect ta:

Drrive: £ A

Folder:

Example: Yiserverishare
Reconnect at logon

Connect using a different user name,

Sign up fior online storage or conneck to a
network server,

[ Firish I [ Cancel

7. Clique no botéo Finish (Finalizar).

8. Volte a janela de abertura do My Computer (Meu Computador) para visualizar
a pasta publica do seu dispositivo em Network Drives (Unidades de Rede).

N3o consigo reproduzir miusica, videos e/ou ver fotos pelo meu adaptador de midia digital (DMA).

O servidor de midia foi configurado por default para escanear seu My Book World
Edition em busca de conteudo de midia que vocé adicionou.

Primeiro, assegure-se de que vocé distribuiu e acrescentou seu conteudo de midia
nas pastas de compartilhamento correspondentes (ex.: arquivos de musica vdo na
pasta Shared Music). Se néo fez isso, seu conteudo néo aparecera.

Como ha muitos tipos de formatos de arquivos para fotos, videos e musica, seu
adaptador de midia digital especifico pode ndo ser compativel com um formato a ser
reproduzido ou exibido. Dependendo do dispositivo adaptador de midia digital (por
exemplo, XBox, PS8, Windows e Media Center) que tiver, vocé precisara atualizar
seu dispositivo com CODECs adequados para que um formato de midia que quer
reproduzir seja compativel. Consulte o manual do usuario do seu adaptador de midia
digital para maiores informagdes sobre como localizar e atualizar CODEC:s.
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Ocorréncias do Sistema

A seguinte tabela descreve os tipos de ocorréncia que sdo registradas no log do
sistema.

Tipo de ocorrénciae ID Estado Valor Critico Aviso

Ocorréncias do Sistema

Inicializacdo [nenhum]

Desligamento Anormal  [nenhum] v
Desligar [nenhum] v
Reinicializar [nenhum] v
Atualizacdo do Software Realizada Verséo

Atualizacdo do Software Falha 4
Padréo de Fabrica Realizada

Ocorréncias térmicas

Térmica 1 Normal Graus

Térmica 1 Limite Excedido (Super-aquecimento) Graus v v

Ocorréncias do SMART do HDD

HDD [1,2] SMART do HDD OK

HDD [1,2] Falha no SMART do HDD v v

Ocorréncias de volume

Volume Enviado se o volume n&o pode ser recuperado v v
Volume Volume nio existe v v
Volume Volume criado v
Volume Volume apagado v
Volume Volume modificado

Ocorréncias de Volume (My Book World Edition II)

Volume Volume RAID no modo normal

Volume (Paridade) Falha na Ampliagdo do Volume v
Volume Falha na Nova Sincronizagéo do Volume v v
Volume (RAID 1) Volume RAID no modo reduzido v v
Volume (RAID 1) Nova sincronizagéo do volume RAID Andamento v
Ocorréncias do uso do volume

Volume [1,2] Volume tem 25~100% da capacidade livre.

Volume [1,2] Volume tem mais de 10% da capacidade livre.

Volume [1,2] Volume tem mais de 5% da capacidade livre.

Volume [1,2] Volume alcangou a capacidade de 80% v
Volume [1,2] Volume alcangou a capacidade de 95% v v
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Tipo de ocorrénciae ID Estado Valor Critico Aviso
Volume [1,2] Volume alcangou a capacidade completa v v
Volume [1,2] Volume NAO tinha sido montado
Ocorréncias de rede
LAN 1 Conexao OK Velocidade
(Mbps:
1000/100/
10)
LAN 1 Conexao reduzida v
LAN 1 Usar IP dinamico obtido do DHCP enderego
de IP
LAN 1 N&o consegue obter enderego de IP do enderego
DHCP, usar padrao de IP
LAN 1 NZo pode obter enderego de IP do servidor  enderego
DHCP, use zeroconf. de IP
Ocorréncias do USB
USB [1] Copy Manager ndo concluiu porque v v
a unidade externa esta cheia
USB [1] Insercéo de disco USB
USB [1] Disco USB removido com seguranga
USB [1] Disco USB removido sem seguranga v
USB [1] Formato do disco USB OK
USB [1] Falha no formato do disco USB v v
Ocorréncias do Usuario
[ID do Usuario] Quota do usuario esta normal
[ID do Usuario] Quota do usuario chegou a 90%
[ID do Usuario] Quota do usuario esta completa v
[ID do Usuario] Usuario criado
[ID do Usuario] Usuario apagado
[ID do Usuario] Usuario modificado
Ocorréncias de Grupo
[ID do Grupo] Grupo criado
[ID do Grupo] Grupo apagado v
[ID do Grupo] Grupo modificado
Outras ocorréncias
Volume [1,2] Falha na ampliagdo do volume v v
Volume [1,2] Falha na nova sincronizacdo do volume v v
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Apéndice

Conformidade com os regulamentos

Informacao FCC da Classe B

Este dispositivo foi testado e esta conforme os limites de um dispositivo digital da
Classe B, de acordo com a Parte15 das Normas FCC. Estes limites foram projetados
para fornecerem uma protegéo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma
instalagéo residencial. Esta unidade gera, usa e pode emitir energia de freqiiéncia de
radio e, se ndo for instalada e usada de acordo com as instrugdes, pode causar
interferéncia prejudicial na recepgéo de radio ou televisdo. Contudo, ndo existe
nenhuma garantia de que a interferéncia ndo ocorra em uma determinada instalagéo.
Todas as alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela WD podem
proibir o usuario de operar este equipamento.

A brochura seguinte, elaborada pela Federal Communications Commission, pode ser
util: How to Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems. O numero de
estoque deste livreto ¢ o 004-000-00345-4 disponivel junto ao US Government
Printing Office (Impresa do Governo dos EUA), Washington, DC 20402.

O cabo de Ethernet fornecido deve ser usado entre a unidade e a conexao da rede
para estar conforme a Parte 15, Classe B da FCC e EN-55022 Classe B.

Conformidade com a ICES/NMB-003
Cet appareil de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Este dispositivo esta conforme a norma da Classe B Canadense ICES-003.

Conformidade Com Normas de Seguranca

Aprovado para EUA e Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL 60950-1:
Seguranga de Equipamentos de Tecnologia da Informagéo.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1 : Sdreté
d'équipement de technologie de l'information.

Este produto deve ser fornecido por uma fonte de energia limitada apresentada, com
isolamento duplo, ou unidade de energia de ligagao direta marcada como "Class 2"
(Classe 2).

Conformidade CE para Europa

Verificado para cumprir com a norma EN55022 referente a emissdo de RF; com
a EN-55024 para Imunidade Genérica, se aplicavel; e com a EN-60950 sobre
Seguranga.
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Conformidade Ambiental (China)
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Informacdes de Garantia

Obtencao de servico

A WD valoriza seu negdcio e tenta sempre lhe fornecer o melhor servigo. Se este
Produto necessitar de manutengao, contate o revendedor onde comprou originalmente
o Produto, ou visite o website de suporte do produto em support.wdc.com para
obter informagdes sobre como obter servico de manutengdo ou uma Return Material
Authorization (RMA - Autorizagdo de Devolugdo do Material). Se for determinado que
o Produto tem algum defeito, vocé recebera um numero de RMA e instrugdes para
devolver o Produto. Uma devolugéo ndo autorizada (ou seja, sem a emissao de um
numero de RMA) sera devolvida ao usuario, que se responsabilizara pelas despesas.
As devolugdes autorizadas devem ser enviadas em uma embalagem de envio aprovada,
pré-paga e com seguro, para o enderego fornecido na documentagao de devolugéo.
A caixa original e materiais de embalagem precisam ser guardados para armazenar
ou enviar seu produto WD. Para nao ter duvidas sobre o periodo de garantia,
verifique a data de vencimento da garantia (numero de série requerido) através do
site support.wdc.com. A WD néo se responsabiliza pela perda de dados,
independentemente da causa, recuperagao dos dados perdidos ou dados contidos
em qualquer Produto colocado em sua posse.

Garantia limitada

A WD garante que o Produto, quando usado normalmente, estara livre de defeitos
de material e mao de obra durante um periodo de trés (3) anos, a menos que outro
periodo seja requerido por lei, e estara conforme a especificagdo da WD. Este periodo
de garantia limitada devera comecar na data de aquisi¢do que aparece no recibo de
compra. A WD nao se responsabilizara por qualquer Produto devolvido se a WD
determinar que o Produto foi roubado da WD ou que o defeito declarado a) nao esta
presente, b) ndo pode ser corrigido de forma razoavel porque o dano ocorreu antes
da WD receber o Produto, ou c) ser atribuido a mau uso, instalacio incorreta, alteragéo
(incluindo remogéo ou obliteragéo dos rotulos e abertura ou remogao das caixas externas,
a menos que o produto esteja na lista limitada dos produtos assistidos pelo usuario,
e que a alteragéo especifica esteja dentro do escopo das instrugdes aplicaveis, conforme
support.wdc.com), acidente ou manuseio incorreto enquanto estiver na posse de
alguma entidade que ndo a WD. De acordo com as limitagdes especificadas acima,
sua unica e exclusiva garantia sera, durante o periodo da garantia especificado acima
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e por opgao da WD, o reparo ou a substituigdo do Produto. A garantia anterior da
WD se devera estender aos Produtos reparados ou substituidos para equilibrio do
periodo aplicavel da garantia original ou noventa (90) dias, a partir da data do envio
de um Produto reparado ou substituido, o que for mais longo.

A garantia limitada mencionada ¢ a unica garantia da WD e é aplicavel somente aos
produtos vendidos como novos. As agdes indicadas aqui sdo em lugar de a) qualquer
outra agdo ou garantia, expressa, implicita ou estatutaria, incluindo mas néo se limitando
a, qualquer garantia implicita de comercializagio ou adaptagao para uma determinada
finalidade, e b) todas as obrigacdes e responsabilidades da WD relativamente a danos,
incluindo mas néo se limitando a danos acidentais, conseqlienciais ou especiais, ou
qualquer perda financeira, lucros perdidos ou despesas, ou perdas de dados resultantes
ou em conexdo com a aquisi¢do, uso ou desempenho do Produto, mesmo se a WD
tiver sido avisada da possibilidade desses danos. Nos Estados Unidos da América,
alguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitagdes de danos acidentais ou
conseqlienciais. Por isso, as limitagdes podem néo se aplicar a vocé. Esta garantia
lhe da direitos legais especificos, e vocé também pode ter outros direitos que variam
de estado para estado.

GNU General Public License (“GPL”)

O firmware incorporado no My Book World Edition inclui software de terceiros protegido
por direitos autorais licenciados sob GPL (“Software GPL"). Em conformidade com
GPL: 1) o codigo-fonte do Software GPL pode ser obtido em support.wdc.com/
download/gpl; 2) vocé pode reusar, redistribuir e modificar o Software GPL; 3)
referente somente ao Software GPL, ele é fornecido “tal como esta” sem garantia de
qualquer tipo, expressa ou implicita, incluindo, mas sem limitar-se a, garantias implicitas
de comercializagdo e adequagao a uma determinada finalidade, até onde permitida
pela lei vigente; e 4) uma cépia do GPL incluida no CD fornecido, pode ser obtida em
www.gnu.org e também pode ser encontrada em support.wdc.com/download/gpl.
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Servico de Manutencao e Suporte ao Cliente WD

Se vocé necessita de informagdes ou de ajuda durante a instalagdo ou uso normal
deste produto, visite o website de suporte do produto em support.wdc.com e escolha
entre alguns destes topicos:

» Warranty Services (Servicos de Garantia) — Obtenha informagéo sobre garantia,
status da garantia, garantia ampliada, substituicdo do produto, status do RMA
e informagao sobre envio e embalagem.

= Downloads Library (Biblioteca de Downloads) — Baixe os drivers e software de
instalacao.

» Technical Information (Informacg&o Técnica) — Acesse especificagbes do produto,
dicas técnicas e o forum online.

» Knowledge Base (Base de Conhecimento) — Explore nossa base de conhecimento
especializada e as FAQs (Perguntas Freqiientes).

» Service Partners (Parceiros de Manutengéo) — Encontre manutencéo e suporte
aprovados pela WD na sua regido.

» Contact Support (Contato de Suporte ao Cliente) — Contate um representante
do suporte por email.

» Rebates (Reembolso) — Verifique o status de envios de reembolsos.

» Localized Support (Suporte Localizado) — Exibe informagdo de manutengao
e suporte em varios idiomas.

Ao contatar a WD para suporte, tenha em méos o numero de série do seu produto
WD, o hardware do sistema e as versdes do software do sistema.

support.wdc.com
www.westerndigital.com

800.ASK.4WDC América do Norte

800.832.4778 América Latina (espanhol)

+800.6008.6008  Asia do Pacifico

+800.ASK.4WDEU Europa (numero gratuito sempre que disponivel)
+31.88.0062100  Europa, Oriente Médio, Africa

Western Digital
20511 Lake Forest Drive
Lake Forest, California 92630 U.S.A.

As informagdes oferecidas pela WD sédo consideradas precisas e confidveis; porém, a WD nao assume qualquer
responsabilidade pela sua utilizagdo para qualquer infragdo de patentes ou direitos de terceiros que possam vir

a ocorrer a partir do seu uso. Nao se outorga qualquer licenga por implicagdo ou outra forma similar sob qualquer
patente ou direitos de patente da WD. A WD reserva-se o direito de alterar as especificagdes a qualquer momento
sem aviso prévio.

Western Digital, WD, o logotipo WD e My Book, WD Caviar e MioNet sdo marcas registradas nos EUA e outros paises;
e World Edition, green e WD Discovery sdo marcas comerciais da Western Digital Technologies, Inc. Podem ser
mencionadas outras marcas neste documento que pertengam a outras empresas.

©2008 Western Digital Technologies, Inc. Todos os direitos reservados.
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